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I. Ordnung der Schulfeierlichkeiten«

Uie 6ffe ntlichePrufungder Schiiler des Gjmnasiums wird yom 29* M&rz
bis 1. April in nachstehender Ordnung abgehalten werden.

Montag den 29. MSrz Yorm. examiniren in Mittel-Secunda:
8— 9 in der Religionslehre Hr. Prof. Apel.
9— 10 im Lateinischen Hr. Prof. Lorentz.
10—11 im Griechischen der Director.

Nachm. in Unter-Secunda:
2 — 2| in der Geographie Hr. Prof. Zetzsche*
2^— 34 im Griechischen Hr. Prof, Lorentz.
3i— 4J- im Lateinischen Hr. Prof. Zetzsche.

Dinstag^ den 30. Yorm. in Selecta:
8— 9 in der Reli^ionslehre Hr. Prof. Huth.
9— 10 im Lateinischen der Director.
10—11 in der Phjsik Hr. Prof. Braun.

Nachm. in Selecta und Prima:

2 — 3i (Selecta 2-23, Prima 2^—3^) im FranzSsischen
Hr. Prof. Kohler.

3i— 4^ im Hebraischen Hr. Prof. Apetz.

Mittwoch den 31. Vorm. in Ober-Secunda:
8 — 9 in der Geschichte Hr. Prof. Lorentz.
9— 10 im Lateinisehen Hr. Prof. Apetz.
10— 11 in der Malhematik Hr. Prof. Braun.

Donnerstag den 1. April Yorm. in Prima:

8 — 9 im Griechischen Hr. Prof. Zetzsche.
9— 10 im Lateinischen Hr. Prof. Huth.
10— 11 im Deutschen Hr. Prof. Apetz.
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Freitag den 2. April Vormittags von 10 Uhr an: Trans-
location.

Nach einem kurzen Gesange lindet die Bekanntmachung der Translo-
cation und die Vertheilung der Pramien dnrch den Director Statt.

Hierauf: Abiturienten-Entlassang.
.. .Nach der Bekanntmachung der den einzelnen Abiturienten ertheilten

Consistorialdiplome durch den Herrn Consistorialrath Dr. Sachse wirdErnst Theodor Apetz aus Altenburg im Naraen aller zur Uni-
versitat Abgehenden in einer lateinischen Rede von der Anstalt Abschied
nehmen, nnd der Selectaner Richard Geutebriick aus Altenbnrff im
Namen der Zuriickbleibenden darauf antworten. Hierauf Entlassun-^srede
des Directors. ^ °

Zu diesen Schulfeieriichkeiten lade ich die verehrnngswurdi<»-en Mit-
glieder des Geheimen Ministeriums und der LandescoIIe^ien so
wie alle Gonner und Freunde des Schulwesens iiberhaupt und unserer
Schule insbesondere hierroit ehrfurchtsvoll und ergebenst ein.

II. Schulchronik.

c , ?/^
Sc^iuljahr 18f J wurde am 11. April vor. J. mit den gewohnlichen

Schnlfeierlichkeiten ganz in derWeise, wie es in dem vorjahrigen Programme
angegeben war, beschlossen. Es erhielt dabei der Abiturient Carl Wilhelm
Bonde aus Wilchwitz die Lingke'8che PrSmie. Die beiden andern dem
verehrten Stifter, Hcrrn Finanzrath Lingke, dnrch das Lehrercollegium pr^-
sentirten Abiturienten, HermannKIuge aus Ehrenhain und Carl Eduard
Zetzsche aus Altenburg, erhielten dnrch die Giite dessejben zum Andenken
an don Tag ihrer feieriichen Entlassung von dem Gymnasium jeder einen
goldenen Siegelring.

Die werthvollen Biicherpramien
, welche die hiesige Loge mit gewohnter

Liberalitat auch diesmal wieder dem Lehrercollegiura zur Verlheiluno- uber-
wiesen hatte, emplingen die Selectaner BondeundKertscher die Pri-
maner Steinbach und Geutebriick, der Ober-Secundaner Schulze
dieMitteUSeeundanerH. Voretzsch und Straube, die Unter- Secundaner
Ehrhardt nnd a Stciniger. Die v. Breitenbanch'schen Slipendien
wurden den Selectanem Bluher nnd Zetzsche, nnd den Primancrn
Steinbach, Brautigam, Bergner und Saupe ertheilt.

Das Schuljahr 18||, iiber welches die gegenwSrtigen Blfitler zu be-
nchten haben

, wurde Dinstag den 29. April mit einer durch Herm Prof.
Huth gehaltenen Erbauungsstunde , bei welcher sammtliche Lehrer nnd
Schu er zugegen waren

, begonnen. Tags zuvor waren die nen eintretenden
Schuler, 23 an der Zahl, durch das Lehrercollegium gepriift und in ihre
Ciassen eingewiesen worden.

Unter dem 20. Mai V. J. wnrde dem Lehrer der neueren Sprachen,
Hrn. Dr. Fnedrich Kohler, das Dienstpr^dicat als Professor ertheilt.

Unter demselben Datum wurde die durch denToddesHrn. Prof. C. Schmidt
erledigte Zeichenlehrerstelle dem Maler und Professor Hrn. Julius Dietrich
iibertragen. Nach den Pfingstferien wurde Hr. Prof. Dietrieh durch mich
im Auftrage des Herzogl. Consistoriums in die einzelnen Classen eingefiihrt

und hat seitdem mit Eifer nnd Erfolg in seinem nenen Amte gewirkt.

Am 1. November wurde, wie gewohnlich, der dffentliche Redeactus in

der Aula des Josephinum gehalten. Folgende vier Selectaner traten dabei

als Redner auf: Bernhard Erdmannsdorffer ans Altenburg mit einer

latcinischen Rede: De Friderici Augusti Wolfii in philologiam
meritis; Reinhold Wagner aus Altenburg mit einer deutschen Rede
iiber das Thema: Woher komuit es, dass so Wenige zu wahrer
Selbststandigkeit des Charakters gelangen? Friedrich Otto
Huldreich Oertel aus Eisenberg mit einer franzosischen Rede: La vie
dc Milton; Bruno Florentin Rath aus Mehna mit einem freien deut-

schen Vortrage (iber Goethe's Egmont.
Bei der Vcrmahlungsfeier der Durchlauchtigsten Prinzessin Elisabeth

von Sachsen-Altenburg, Herzogin zu Sachsen Hoheit mit des Erbgrossher-

zogs Nicolans Friedrich Peter von Oldenburg Koniglichen Hoheit

wurde den Schiilern des Gjmnasiums huldreichst die erbetene Erlaubniss

ertheilt, dem Hohen Brautpaare am 9. Februar in einem Fackelzuge ihre

Huldigung darzubringen und ein Gedicht zu iiberreichen , in welchem sie

ihren ehrfurchtsvollen Gliickwiinschen einen Ausdruck zu geben versucht

hatlen. Die Deputation, welcher die hohe Ehre zu Theil ward, das Gedicht

personlich zu iiberreichen, bestand aus den Selectanern R. Wagner, Erd-
mannsddrffer und Rath.

Unter dem 8. Februar, bei Gelegenheit dieser VermShlnngsfeier, wnrde

mir das Dienstpradicat als Schulrath ertheilt.

Am 30. September v. J. und 16. Marz d. J. feierten die Lehrer und

Schiiler des Gjmnasiums gemeinschaftlich das heilige Abendmahl.

III. Lehrverfassung.

Der Unterricht wurde in dem verflossenen Schuijahre ganz nach dem

allgemeinen Lehrplane des Gvmnasiums ertheilt, wie derselbe durch die

Revision, iiber die das vorj^hrige Programm berichtet, festgestellt worden

ist. Die nachfolgende Uebersicht wird das N&here ergeben.

Fiinfte Classe (Unter-Secunda).

Latein, 9. St. Davon 5. St. Grammalik. Die ganze Formenlehre von

Anfang an bis zu den unregelmiissigen Verbis (einschliesslich).

In der Syntax: die allgemeinen Regeln iiber die Bildung ein-

facher Satze, die Erweiterung derselben durch Casns, Pr^positionen,

Adverbia und iiber den Gebrauch der Casus beiMass-, Zeit- und



Op|8bestimmnngen, ncbsl EiklSrung der Cons(ruction des Acc c
%nf. «*, //«o^, der ahlaU ahs, In der zweilen Hlilfte des Jahres
wurden «lle 8 Tage Exercitien geschrieben , auf deren Correclar
t ot. yerwendet wurde.

4 St. Jacobs lat. Lesebuch I. Carsns, Abschn. I. a. No. 1— 242
r .i""il^- /u'i!!?-

"'• ^^- *-24. Abschn. V. Lib. IL
Cap. 10-13. Lib. m. Cap. 2-11. Lib. IV. Cap. 1-9.
Cornel, Nep. Hamihar und Hannihal Hr. Prof. Zetzsche

Griechisch 4 St. Formenlehre bis zu den Verbis auf ^i. (einschliess-
Iich) naracnllich auch Einiibung der Regeln iiber die Eintheilunff
nnd Veranderung der Buchstaben, sowie iiber die Formation und
den Accent bei den Declinationen und Conjngationen. Auswendiff-
lemen von Vocabeln. Einubung der Formenlehre nach Jacobs ffriech
Lesebuch L Cursus. Ueberselzen aus Jacobs IL Cursus S. 161 ff
Ur. Prof. Lorentz.

Deutsch 4 St. Uebungen im Lesen, Erziihlen nnd Recitiren von Ge-
dichten und prosaischen Musterstiicken aus dem deutschen Lese-
buche. Einiibung der Orfhographie nach Heyse's Schulgrammatik,
Formenlehre bis zu den Zeitworlem (einschliesslich); Bildun»- ein-
facher Satze. Alle 14 Tage schrifllicheAufsatze. Hr.Prof. Apel

Franzosisch, 1 St. Formenlehre bis zu den Zeilworlem (einschliesslich)
«nd Einubung derselben durch schriflliche und miindliche Aufffaben

n ^i/''! ,
°''"*^^'' Abschniite aus Miiller's Lesebuch. Hr*

Prof. Kohler.

Religionslehre, .5 Sf. In 2 St. wurde die christliche Siltenlehre vor
getragen und die zogchorigen Bibelslellen auswendig gelernt

1 Sl. Anleilung zur Kennlniss dcr biblischen Schriflen iiberhaupt
und der des A. T. insbesondere. Dann Lesen und Erklarunjr
hislorischer Abschnille des A. T. Hr. Prof. Apel.

Arithmetik 5 Sl. Zuerst kurze Einleilung in die Arilhmelik (GrosseEmlheilung derGiossen, Einheit , Menge, Zahl, Eintheilung de^ZahJen) Sodann: die verschiedenen Zahlen- und Ziffersysleme
und Aufgaben daruber. Die vier Species. Die gemeinen Briiche
Kinlheilnng, \erwandlung, Heben derselben ; Primzahlen und Prira-
zahlen unler sich; Regeln iiber das Erkennen des gemeinschafl-
Jichcn Divisors. Die vier Species der gemeinen Briiche. Decimal-
bruche Verwandlung der gemeinen Briiche in Decimalbriiche
Js^mmllirhc Lehren wurden durch Auflosung von Aufgaben und ein
mit dem Unterrichle fprtwahrend verbundenes Tafclrechnen einffeubt
Hr. Prof. Braun. ®

Geographie, 2 St. Zuerst Einleitung in die Geographie; sodann poli-
, nc, tische Geographic von Asien, Afrika und Amerika. Hr ProfZetzsche* **

J.

t

Natarbeschreibang, 2 St. Botanik und Zoologie, mit Ausschlass der
Gliederthiere. Hr. Prof. Apetz.

Zeichnen, 1 St. (seit Pfingslen). Hr. Prof. Dietricb.
Schreiben) 2 St. Hr. Cantor Neefe.

Vierte Classe (Mittel-Secunda).

Latein, 8 'St. Davon 4 St. Grammatik. Repetition des Pensum von
Unter-Secunda [1 St.]; die allgemeinen Regeln iiber das Adjec-
tivum, die Numeralia, Pronomina, das Verbum, Adverbium, iiber

ErklSrungs- und Causalsiitze [2 St.]; Correctur wochentlicher
Exercilia [1 St.].

4 St. Caesar de hello GalUco Uh. IV, 12— 5o. mil schriftlicher

Uebersetzung. Zuletzt die allgemcinen Regeln iiber die Qnan-
tilfit. Zwei- und dreisylbige Versfiisse. Schema des Hexameters
und Pentamelers. Casnr. Einiibung der Regeln und des Scandirens
nach Ranke's lat. poetischer Chrestomathie. Hr. Prof. L orentz.

Griechisch, 5 St. Davon 3 St. Grammatik. Die Forraenlehre wurde
von Anfang an nochmals durchgegangen und eingeiibt, so dass
die besondercn Regeln und wichtigen Ausnahmen mitgenommen
wurden; sodann die unregelraassigen Verba, nach ihrer Bildnng
in Classen eingetheilt.

2 St. Aus Lucian's ausgewfihlten Gesprfichen von A. Matthift
wurde S. 34— o3 gelesen. Director.

Deutsch, 3 St. Lehre von der Bildung einfacher und erweiterter Satze,

von untergeordneten und nebengeordneten Slitzen und von der
Interpunction. Alle 14 Tage wurde eine Ausarbeitung geliefert,

welche nach der Correctur offentlich in der Stunde dnrchgegangen
wurde. Lese- und Declamafionsiibungen nach ApePs deutschem
Lesebuch. Hr. Prof. Lorentz.

Franzosisch, 2St. Formenlehre, und zwar namentlich die regelmassigen,
unregelmassigen und defectiven Verba, die Adverbien und Prae-
positionen. Einiibnng derselben darch Uebersetzung von Aufgaben
aus der M ii 1 1 e r 'schen Gramraatik. Gelesen wurde ans Miiller^s
Lesebuch S. 1—15, 26 ff. Hr. Prof. Kohler.

Religionslehre, 3 St. Davon 2 St. Erklarung der Hauptlehren der
christlichen Sitlenlehre nebst Audwendiglernen von zugehdrigen
Bibelstellen.

1 St. Bibelkunde. Lesen und Erkhlrung ausgewfihlter historischer

Stellen des A. T. Hr. Prof. Apel.
M a t h e m a t i k , 3 St. A r i t h m e t i k : Practische Arithmetik, Proportionslehre

und Regula de tri: Reductions-, Ketten- und Repartilionsrech-

nung. Geometrie: Einleitung in die Geometrie. ErklSrung aller

in den Elementen dieser Wissenschaft vorkomraenden Begriffe. Er-
kliirung der verschiedenen Lage der Linien nnd Ebenen im Raume



und der in der Slereooietrie Torkonimenden Korper. Die Lehren
der Arithnietik warden durch Aaflosun«^ Ton Anfgaben nnd ein mit
dem Unt^rrichte Terbandenes Tafelrechnen, die der Geometrie darch
Vergleichung geometrischer Formen, Ausfiihrnng den Gegenstand
hetreffender Constructionen and Anfertigung geometrischer Korper
eingeiibt nnd erlantert. Hr. Prof. Braun.

Geographie, 2St. Polilische Geographie Ton Europa. Hr. Prof. Zetzsche.
Geschichte, 1 St. Die Hauptbegebenheiten der Weltgeschichte nach den

Bredow'schen Geschichtstiibellen. Hr. Prof. Lorentz.
Natarbeschreibang, 2 St. Gliederthiere and Mineralogie. Hr. Prof.

Apetz.
Zeicfanen, 1 St. (seit Pfingsten). Hr. Prof. Dietrich.
Schreiben, 2 Sl. Hr. Cantor Neefe.

DritteClasse (Ober-Seciinda).

Latein, 8 St. DaTon 3 St. Grammatik. Die allgemeinen und besondern

Regeln iiber Adiectivum, Numeralia, Pronomina, Verhum, Adver-
hium, Erkliirangs- und Caasalsatze. Die Regeln iiber die andern
Arten Ton SStzen. Alle 8 Tage ein Exercitium, wobei fortw&hrend

auch auf Formeniehre und Casusregetn Riicksicht genommen wird.

3 St. Curtius lih. HL Cic, Cato maior. Cursorisch: Caesar de hello

civiU Uh. 11. Hr. Prof. Apetz.
2 St. Ovid. metamorph. Uh. iX, 134— 272. X, i— 63. XI,
1— 193. XIU, 1 — 398. Daneben wurden die prosodischen

Regeln nochmals durehgegangen ond das elegische Versuass durch
Ordnen Terssetzter Verse eingeiibt. Hr. Prof. Huth.

Griechisch, 6 St. Davon 2 St. Grammatik. Repetition der unregel-

mdssigen Verba. Die Regeln iiber den Artikel und die Casns.

Alle 14 Tagc wurde ein Exercitium aufgegeben nnd durchgegangen.
2 St. Xenoph. Anahasis, Uh. IV. c. o— Uh. V. c. 2. Bis Weih-
nachten mit schriftlicher Uebersetzung. Hr. Prof. Zetzsche.
2 St. Homer. Odyss. Uh. Xll— Uh. XUI, 227. Vorausgeschickt wurde
eine allgemeine Uebersicht (iber die Eigenthiimlichkeiten des epischen

Dialects. Hr. Prof. Lorentz.
Deatsch, 3 St. Lehre Tom Periodenban und Metrik. Alle 14 Tage

wnrde ein Anfsalz geliefert. Lectiire und Erklarung prosaischer
- and poelischer Musterstiicke aus dem deutschen Lesebache. Reci-

tationsiibungen. Hr. Prof. Apel.
Franzosisch, 2 St. Sjntax. Lehre Ton der Wortstellung im einfachen,

znsammengezogenen nnd zusammengesetzten Satze. Ijchre Ton der

Coneretion , Tom Artikel und Tom Gebrauch der Casus. Einige
Gallicismen nnd Worterfamilien. Die zugehorigen Aufgaben der

Miiller'schen Grammalik warden srhriftlich oder miindlich iibersetzt.

r

f

f

Gelesen wnrden ansgewlihlte Stiicke aus Wildermath*6 Chresto-

mathie, H. Cnrsus. Hr. Prof. Kohler.

Religionslehre, 2 St. Die christliche Sittenlehre im Znsammenhange,

Terbunden mit dem Erlernen der Hanptbeweisstellen. Daneben warde

das Et. Matth&i und ausgewahlte Abschnitte ans Marcus, Lucas

und der Apostelgeschichte gelesen. Hr. Prof. Hnth.
Mathematik, 3 St. Arithmetik: Einfache und zusammengcsetzte Re-

ductionsrechnung , die Alligations-, Zins-, Rabatt- and Disconto-

rechnung. Die Lehre Ton den entgegengesetzten GrSssen und dem
Gebrauche der Einschliessnngszeichen in der Arithmetik.

Georaetrie: Erkliirung der Terschiedenen in der Geometrie Torkom-

menden Siltze und Beweisarten; die gemeine Geometrie bis zur

Lehre Toni Kreise. Sammtliche Lehren wurden durch entsprechende

Aufgaben eingeiibt. Hr. Prof. Braun.
Physik, 2 St. Nach einer Einleitung in die Physik wurden die Lehren

Ton den allgemcinsten Korperphanomenen, die Statik und Mechanik

fester Korper Torgetragen und dureh Zeichnungen, Beispiele und

Anfgaben erlSutert und eingeiibt. Hr. Prof. Braun.
Geschichte, 3 St. Alte Geschichte uiit Ausschluss der romischen. Hr.

Prof. Lorentz.
Zeichnen, 2 St. (seit Pfingsten). Hr. Prof. Dietrich.

Schreiben, 1 St. Hr. Cantor Neefe.

Zweite Classe (Prima).

Latein, 9 St. DaTon 3 St. Gramraatik. Wiederholung der Sjntax, na-

mentlich des Cursus Ton Ober-Secunda. Die Lehre Ton der

Wortstcllung, Tom Periodenbau und der Veredlung des Ausdrucks.

Alle 14 Tage ein Exercitiuni oder Extemporale; seit Weihnachten

dafiir kleine freie Ausarbeitungen.

4 St. Cicero pro Murena, Cursorisch : Livius Uh. XXL c, 31 bis

zu Ende.

2 St. Virgil Aen. Uh. VI bis Uh. VIU, 4d3. Hr. Prof. Huth.

Griechisch, 6 St. DaTon 1 St. Grammatik. Die Lehre Ton dem Gebrauch

der Modi nach Conjunctionen. Die Regeln wurden theils durch

Bcispiele in der Stunde, theils durch Exercitia eingeiibt, die in

der Stunde durchgegangen wurden. Alle 14 Tage ein Exercitium.

3 St. Xenoph. Cyropaed. Uh. IL Dann (cursorisch) Xenoph. anah.

Uh. II. Hr. Prof. Zetzsche.

2 St. Homer. Hias Uh. L bis Ub. VIU. Hr. Prof. Apetz.

Deutsch, 3 St. Kurzer Abriss der Poetik, Terbunden rait Lectfire Ton

Musterstellen deutscher Schriftsteller zur Erklarung des Vorgetra-

genen. Alle 4 Wochen wurde eine deutsche Ausarbeitung geliefert.

Freie Vortrage. Hr. Prof. Apetz.
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Franaosisch, 2 St. Sjntax bis zur Lehrc Tom Particip (einschliesslich).
Einubung der sjntactischen Regeln nach Muller*s Grammatik ond
Exercitien. Gelesen wurde S c r i b e ' s wnc chalne. Hi. Prof. K 6 h 1 e r.

Hebr&isch, 2 St. Die Formenlehre wurde durchgegangen , die Paradig-
men gelernt und zur Uebun^ im Analjsiren einige Capitel der
Genesis gelesen. Hr. Prof. Apetz.

Religionslehre, 2 St. Christliehe Glaubenslehre im Zusammenhange.
Die Hauptbeweisstellen des N. T. wurden in der Ursprache srelesen
und erlautert. Hr. Prof. Huth.

Mathematik, 3 St. Arithmetik: Buchstabenrechnung. Die Lehre Ton
den Potenzen und Wnrzeln , die Rechnungsarten mit Wurzelgrossen,
Potenzen mit gebrochenen Exponenten, und iraaginaren Grossen!
SSmmtliche Lehren wurden dnrch Beispiele und Aufgaben erlautert
und eingeiibt.

Geometrie: Die Berechnung des Fliicheninhalts ebener Eiguren;
die Lehre Tom Kreise und der Aehnlichkeit der Figuren bis zum
Schluss der Planimetrie. Die Lehrsatze und Aufgaben wurden in
den Lehrstunden ToIIstSndig bewiesen nnd aufgelost und dann Ton
den Schiilern zur Uebung nnd zum bessern Verstandnisse nach
dazu gegebenen Figuren bearbeitet. Hr. Prof Braun.

Phjsik, 2 St. Nach einer kurzen Repetition der HauptsStze der Statik und
Mechanik wurde die Lehre Ton den tropfbar- und elastisch-flus-
sigen Korpern Torgetragen. Sammtliche Lehren wurden durch Ex-
perimente erliintert* Hr. Prof. Braun.

Geschichte, 3 St. Im Sommersemester Geographie und Geschichte Ton
Griechenland. Im Wintersemester SSchsische Geschichte. Hr. Prof.
A p e 1.

Zeichnen, 2 St. (seit Pfingsten). Hr. Prof. Dietrich.

Erste Classe (Selecta).

Latein, 7 St. DaTon 1 St. Extemporalien nnd Durchgehen der freien
Ansarbeitungen.

1 St. Disputirubungen. Es wurde iiber kleine schriftliche Ausarbei-
tungen dispiitirt, die abwechselnd einzelne Stellen aus lateinischen
oder griechischen Antoren und aufgestellte Thesen behandelten.
Es opponirten jedesraal 2 Schuler, tou denen der Eine auf das
Formelle, der Andere auf das Materielle der Torliegenden Arbeit
einzngehen pflegte.

6 SU Tacii, histor. Uh. 111. Horat. Od. lih. i/i, 1— 6. 8 12 13
14. 16. 21. 29. 30. Sat. lih. i, 9. 10. l\h. 11, 1. 2. Epist.
hh. i, 8— 14. Cursorisch: Ptutit. miles gloriosus. Director.

Da der Director als Landtagsabgeordneter in der Zeit Tom 12. Jnni
bis 18. Juli, wahrend der Dauer der landschaftlichen Sitzun«*^en

u
Terhindert war, seine 4 Nachmittagsstnnden zu ertheilen, so hatten

die Herren Professoren A p e 1 und K o h I e r die Gef&IIigkeit, dieselben

zu ubernehmen. Bei Hrn. Prof. Apel wurden in 2 Vicariats-

stnnden die 7 ersten Capitel Ton Cic. de off, Ub, 111, bei Hrn.
Prof. Kohler ebenfalls in 2 Stunden ausgew&hlte Oden aus dem
zweiten Buche Ton Horatins gelesen*

Griechisch, 6 St. DaTon 1 Si, Grammatik. Es wurde ein Theil der

Fornienlehre wiederholt und Ton Neuem eingeiibt, sodann alle 14
Tage ein Extemporale geschrieben.

3 St. Herodot. lih. IX, (cursorisch). Demosth. oratt. Olynth. Director.
2 St. Sophocl, Aiax. Homer. lUas. Uh. VI, Vll. Xll. XUI. Hr.

Prof. A|,etz.

Deutsch, 3 St. Geschichte der deutschen Nationalliteratur seit Klopstock,

Terbunden mit Erklarung poetischer und prosaischer Musterstiicke.

Alle 4 Wochen ein Aufsatz. Declamationsiibungen. Uebnngen im
freien Vortrage. Hr. Prof. Huth.

Franzosisch, 2 St. Extemporalia. Gelesen wurde der ^vare Ton Moli^e
und Les Horaces Ton Corneille, Hr. Prof. Kohler.

Englisch, 2 St. Formenlehre und Sjntax nach Wagner's Schulgrammatik.

Schriftliche und miindliche Uebungen. Gelesen wurde Goldsmith'8

Vicar of Wahefield, und daraus c. 2»— 28 franzosisch iibersetzt.

Hr. Prof. Kohler.
Hebr&isch, 2 St. Die Sjntax. Gelesen wurde: Josua c. 1— 9. II. Sam,

C.3 und 4. LKonig. c. 12— 16. Psalm, 48. 87. 96—99. 103.
Uebersetzung Ton Stellen aus dem griechischen Texte des

Matthaus und Anderer in's Hebr^ische. Hr. Prof. Apetz.

Religionslehre, 2 St. Religionsgeschichte nach Niemejer. Hr. Prof.

Huth.
Mathematik, 3 St. Arithmetik: Die Lehre Ton den Gleichnngen

des 1. und 2. Grades uiit einer und mehreren Unbekannten; Ton
dcn Logarithmen und logarithmischen Gleichungen; tou den arith-

metischen und geometrischen Reihen und deren Anwendung. Sammt-
liche Lehren wurden durch Beispiele und Uebungsaufgaben erlautert

und eingeiibt.

Ebene Trigonometrie. Auflosung Ton in das Gebiet derselben

gehorenden Aufgaben. Hr. Prof. Braun.

Phjsik, 2 St. Die Lehre Tom Schall und Ton dera Lichte, durch Experi-

mente und Zeichnungen erlautert und durch Auflosung entsprechen-

der Aufg<iben eingeiibt Hr. Prof. Braun.

Geschichte, 2 St. Neuere Geschichte tou der Entdeckung Amerika'6 bis

zum zweiten Pariser Frieden. Hr. Prof. Apel.

Alte Literatur, 1 St. Geschichte der romischen Literatnr. Director.

Zeichnen, 2 St. (seit Pfingsten) Hr. Prof. Dietrich.
2*
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Ym folgenden Selectanem habe ich am Schlusse des Schuljahres

gr$ssere freiwil%e Arbeiten erhalten:

t) Bernhard ErdmaBnsdorffer: Yersuch uber die Wolken des

Aristophanes.

2) Gasta? Dietel: Le Cid par Comeille. Essai critiqae.

3) Theodor Apetz: Die Tachinarien des Osterlandes.

IV. Lehrbiicher.
In dem beTorsfehenden Schnljahre werden folgende Schriftstellcr und

'Ldhrbucher in den verschiedenen Classen gebraucht werden.

S e 1 e c t a.

Tacitus. — Horatius. — Cicero de ofBciis. — Terent. adelphi. —
Demostb. oratt. Philipp. — Plutarch. Tib. und C. Gracchus. — Sophocles

(Philoctetes). — Homer. Ilias. — Moliere, Misanthrope. — Racine, Esther.

«— Graf, Aufgalien zur Uebung des franzosischen Stils. Erste Abtheilun^,

Jena, 1851. — Wagner, englische Schulgrammatik. — Goldsmilh, yicar

of Wakeiield. — Gesenius , hebrSische Grammatik , neu bearb. Ton E. Rodi-

gcr, 15. Aufl. Leipz. 1848. — Hebriiische Bibel. — Niemejer, Lehrbuch
fiir die obem Rcligionsclassen in Gelehrtenschulen, 18. Aufl., Halle 1843. —
Lorenz, Grundriss der reinen Malhematik. — Brettner, Leitfaden beim Un-
terrichte in der Buchstaben-Arithmetik, Algebra nnd Combinationslehre. —
Brettner, Leitfaden ftir den Unterricbt in derPhjsik. — Yega, logarithmisch-

trigonometrisches Handbuch.

P r I m a.

Bitlroth, lateinische Grammatik, 3. Aufl. — Yirgilius. — Ciceronis

or. pro Milone. — Livius. — Kiihner, griechische Schulgrammatik. —
Xenoph. Cjropaed. — Arrian. exped. Alexandri. — Homer. Ilias. — Miiller,

franzosische Grammatik. — Moliere, ravare. — Gesenius, hebraische Gram-
matik (s. Sel.) — Hebrilische Bibcl. — Deutsche Bibel. — Niemejer , Lehr-
bueh (s. Sel.) — Lorenz, Grondriss der reinen Mathematik. — Brettner,

Leitfaden beim Untcrrichte in der Buchstaben-Arithmetik u. s. w. (s. Sel.)—
Brettner, Leitfaden beim Unterrichte in der Phjsik. — Atlas der alten Welt.

Ober-Secunda.
Billroth, lateinische Grammatik. 3. Anfl. — Curtius. — Ciceronis

oratio in Catilinara I. — Caesar de bello civili. — Ovid. metamorph. —
Kiihner, griech. Schulgrammatik. — Xenoph. anabasis. — Homer. Odjss.—
Hejse, dentsche Schulgrammatik. — Apel , deutsches Lesebuch. Altenburg
b. Pierer. — Miiller, franzosische Grammatik. — Gruner und Wildermuth,
franzosische Chrestomathie. II. Cursus. — Niemejer, Lehrbuch fiir die obern
Religionsklassen.— Deutsche Bibel. — Lorenz , Grundriss der reinen Mathe-
matik. — Brettner, Leitfaden beim Unterrichte in der Buchstaben-Arithmetik,

i

Algebra und Combinalionslehre. — Brettner, Leitfiiden beiffl Unterrichte in

der Phjsik. — Atlas der alten Welt.

lHtttel-Secunda.
Ellendt, lateinische Grammatik fiir die untern Classen der Gymnasien.

—

Caesar de bello Gallico. — Ranke, lateinische poetische Chrestomathie. —
Kuhner, griechische Schulgrammatik. — Lucian'8 ausgewShlte Gesprlche

Ton A. Matthiae. — Hejse, deutsfhe Schulgraramatik. — Apel, deutsches

Lesebuch.— Miiller, franzosische Grammatik. — Miiller, franzosisches Lese-

buch. — Tischer, Hauptstiicke der christlichen Religion. — Deutsche Bibel.

— Lorenz, Gmndriss der reincn Mathematik. — Cannabich, kleine Schul-

geographie. 16. Aufl. 1847. — Atlas Ton Stieler o. A. — Bredow, Ge-
schichtstabellen. — Burmeister, Grandriss der Naturgeschichte. 6. Aufl.

Berlin, 1848.

Unter-Slecunda.
Ellendt, lateinische Grammatik. — Jacobs, lateinisches Elementarbuch,

erstes Bdchn. 12. Aufl. 1845. — Cornelius Nepos. — Kiihner, griechische

Schulgrammatik. — Jacobs, griechisches Lesebuch, I. und II. Cursus. —
Hejse, deutsche Schulgrammatik. — Apel, deutsches Lesebuch. — Miiller,

franzdsische Grammatik. — Miiller, franzosisches Lesebuch. — Tischer,

Hauptstiicke der christlichen Religion. — Deutsche Bibel. — Lorenz, Grund-

riss der reinen Mathematik. — Cannabich, kleine Schulgeographie. — Atlas

Ton Stieler o. A. — Burmeister, Grundriss der Naturgeschichte.

Unter den Textausgaben der griechischen und romischen Autoren sind

g(inz besonders die neuen Teubner'schen zu empfehlen, die sich durch

grossen, deutlichen und correcten Druck, gufes Papier, sorgfaltig reTidirten

Text und wohlfeilen Preis auszeichnen.

Von Worterbiichern sind zuempfehlen: Georges, lateinisch-deutsches

und deutsch-lateinisches Worterbuch. 4 Thle. — Miihlmann, lat.-deutsches

und deutsch-lat. Handworterbuch. 2 Thle. — Freund, Gesammtworterbuch

der lat. Sprache. (lat. - deutsch.) 2 Thle. Breslau, 1844. 43. — Freund,

lat.-deutsches Schulworterbuch. Berlin, 1848. — Passow, griechisch-deutsches

Worterbuch. — Pape, Handworterbuch der griech. Sprache. Griechisch-

deutscher Theil. 2 Bde. — Rost, deutsch-griech. Worterbuch. — Gesenius,

hcbrSisches Worterbuch. — Winer, hebraisches Worterbuch. — Franzosische

Worterbiicher Ton Schuster und Regnier, Tliibaut u. A.

V. Frequenz»
Die Zahl der Schiiler betrug am En.de des Torigen Schuljahres lo4*).

•) In Beziehung auf das in dem Torjtthrigen Progrumm S. 15 und 16 mitge-

theilte Verzeichniss der Abgegangenen ist zu benierken, dass darin der Ober-Secun-

daner Paul Giinther Lorentz aus Altenburg irrthiimlich mitaufgefuhrt, da^egen

der Unter - Secundaner Franz Kohler aus Platschtitz ubergangen worden ist.

\l
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Voii diesen gingen aasser den 14 in der 44. Nachricht namentlich anfge-

fuhrten Abitarienten za Ostern y. J. ab:

ans P rima:
15) Ernst Richard Grobe ans Altenbnrg.

16) Otto Max Ton Minkwitz aas Altenbnrg.

ans Ober^Secanda:
17) Thaisko Reibstein aas Ronnebarg.

18) Paal Giinther Lorentz ans Altenburg.

19) Adolph Hannibal Ton Schmertzing aus Klosterlausnitz.

aus Mittel-Secunda:
20) Carl Emil Sp&te aus Langeiileaba.

21) Ernst Otto Gopel aus Altenburg.

aus Unter-Secunda:
22) Carl Bernhard Mohrmann aus Altenburg.

23) Ernst Bruno Kriltzschmar aus Altenburg.

24) Friedrich Wilhelm Siiss aus Altenburg.

2o) Amandus Theodor Schiffmann ans Altenburg.

Im Laufe des Schuljahres gingen ab:

aus Selecta:
26) Johann Gottlieb Ferdinand Burkhardt aas Dobitzschen.

aas Prima:
27) Hermann Rudolph Streit ans Roda.

28) Johann August Hermann Foss aas Altenburg.

aus Mittel-Secunda:
29) Knrt Hannibal Ton Schmertzing aus Klosterlausnitz.

aus Unter-Secunda:
30) Ferdinand Johannes Hockner aus Treben.

Dagegen wurden zu Ostern 23 Schiiler aufgenommen, mithin betr^gt

die Zahl der Schiiler am Ende des Schnljahres 147, Ton denen sich 29
in Selecta, 28 in Prima, 32 in Ober-Secunda, 42 in Mittel-Secunda, 16
in Unter-Secunda befinden.

Das diesjahrige schriftliche Maturituts-Examen wurde in den Tagen Tom
8. bis 11. Marz, das miindliche in den Vormittagsstunden des 18. nnd

19. MMrz abgehalten. In Folge desselben haben 16 Abiturienten von dem
Herzoglichen Consistorium in nachstehender Reihenfolge die Erlaubniss zum
Abgange zur UniTersitiit erhalten:

1) Apetz. 2) Dietel. 3) Wolf. 4) R. Wagner. 5) Erd-
mannsdorffer. 6) H. Oertel. 7) Bliiher. 8) Rath.
9) Baumbach. 10) Rohnick. 11) [Jahn, ehemaliger Schiiler

des Gjmnasiums.J 12) [Jese, Tom Gjmnasium in Rudolstadt.]

13) [Lober Ton der Thomasschule in Leipzig.] 14) [Zinkeisen
Tom Gjmnasium in Gera.j 15) Stoltze. 16) Moser.

i

) 1

1

VI. Verzeichniss
d e r

Schtiler des Gymnasiums zu Ostern 1852
nachder

durch das Weihnachtsexamen bestimmten Rangordnung;
nebst Angabft der Platze, die sie darch das Johannii- und Michaelis-Examen erhalten haben.

(tr. bedentet die zu Ostern 1851 Translocirten; n. o. die Neuanfgenommenen
; fbe-

deutet, dass ein Schuler Krankheits halber oder aus einem andern triftigen Grunde
das Examen nicht mitgemacht und inFolg^e daTonseinen friiherenPlatz behalten hat.)

S e 1 e c t a.

Richard Geutebriick aus Altenburg; tr.

Ernst Theodor Apetz aus Altenbur^.

Johann August Eduard Saupe aus Haselbach fr.

GustaT Dietel aus Roschutz.

Daniel Theodor Steinbach ans Mockern bei Leipzig fr.

Bernhard Erdmannsdorffer aus Altenburg.

Oskar Hugo Braun aus Altenburg fr.

Victor Heinrich Theodor Wolf aus Altenburg.

Julius Ehrhardt Leipold aus Roda fr.

Max Alexander Dietz aus Altenburg tr,

Carl Bernhard Georg Reichardt aus Kauern tr,

Bruno Florentin Rath aus Mehna.

Carl Theodor Wagner aus Altenburg fr.

Robert Oskar Bliiher aus Braunshain.

Friedrich Otto Huldreich Oertel aus Eisenberg.

Reinhold Wagner aus Altenburg.

Friedrich Hermann Werner aus Altenburg tr.

Carl Bernhard Rohnick aus Altenburg.

Christian Friedrich Bock aus Obergnenss fr.

Julius Wilhelm Kiihn aus Altenburg fr.

Ernst Moritz Moser aus Hermsdorf.

Friedrich Wilhelm Stoltze aus Eisenberg.

Max Bernhard Baumbach aus Altenburg.

Oskar Bruno Wilhelm Fritzsche aus Altenburg fr. :

Friedrich Wilhelm Bergner aus Grossenstein tr.

Carl Friedrich Oertel aus Trobnitz bei Roda tr.

Robert Ferdinand Miiller aus Mehna tr,

Emil Goring aus Eisenberg tr,

Carl Wittig aus Eisenberg #r.

Johan- Michae- Weihnach
nis. lia. ten.

14. 7. 1.

6. 2. 2f
15. 19. 3.

1. 4. 4.

2. 1. 5.

4. 10. 6.

7. 11. 7.

3. 3. 8.

2L 12. 9.

8. 9. 10.

29. 22. IL
19. 8. 12.

13. 17. 13.

24. 13. 14.

6t 14. 15.

9. 6. 16.

23. 29. 17.

16. 5. 18.

10. 24. 19.

22. 28. 20.

25. 15. 2L
IL 18. 22.

28. 2L 23.

18. 27. 24.

27. 16. 25.

26. 20. 26.

17. 23. 27.

12. 26. 28.

30. 30. 29.



16

Johan-
nii.

3.

2.

6.

10.

1.

14.

9.

18.

11.

7.

8.

5.

13.

12.

25.

16.

20.

21.

17.

15.

24.

19.

28.

29.

23.

26.

30.

12.

1.

3.

6.

14.

4.

2.

8.

16.

7.

5.

18.

Michae- Weihnach- P ]* 1 m SL
lift« 1€Db

3. 1. Wilhelm Carl Rothe aiis Alteobarg.

1. 2. Bernhard Heinpel aus Altenbnrg.

5. 3. AntOQ Reinhardt ans Schioben bei KoitL

10. 4. Richard Wimmer aas Altenbar^ tr,

15. 5. Ernst Victor Reichardt aus Altenbarg tr,

11. 6. Wilhelm Rudolph Schulze aus Altenbarg tt,

13. 7. Johann Jalius Kirmse aas Mockern.

2. 8. Loais Hermann Eckardt aus AUenbarg tr,

6. 9. Augast Hermann Hannss aus Grossroda.

16. 10. Friedrich Jalios Franz Kuhn aus Windischlenba tr,

7. 11. Jastus Adolph BrUati^am aus Lucka.

12. 12. Ludwig Oskar Reichardt aus Altenbur^^.

4. 13. Julins Knipfer aus Remsa.

8. 14. Christian Robert Hermann Scherff aus Eisenber^f.

14. 15. Gnstay Emil Steudemann aus Altenburg.

22. 16. Yictor Eugen Hnth aus Altenburg tr,

9. 17. Albin Emil Schiffmann aus Lobenstein.

20. 18. Bernhard Theodor Stiinzner aus Altenburg tr.

19. 19. Carl Theodor Giinther aus Lumpzig tr.

18. 20. Adolph Eduard Schwabe aus Gollnitz tr,

17. 2L Hogo Harting aus Altenburg.

21. 22. Juiios Bernhard Albert Geller aos Eisenberg.

25. 23. Friedrich Gustav Adolph Rieneck aus Alteoborg.

24. 24. Carl Gostav Eberhardt aas Roda tr,

27. 25. Traogott Hunnias aus Wolfersdorf tr.

29. 26. Carl Friedrich Hejner aus Schmoiln.

26. 27. Alexander Elssig aus Treben tr,

30. 28. Carl Richard Yoretzsch aus Altenbarg tr.

Ober-Secunda.
4. 1. Carl Heiorich Bottger aus Schmolln tr,

2. 2. Edmund Arthur Wagner aus Windischlenba.

3. 3t Arthur Hager ans Altenburg.

1. 4. Friedrich Conrad Wagoer aos Alteoburg.

11. 5. Albin Robert Fischer aus Bocka.

7. 6. Julias Angust Robert Kirchhof aus Meuselwitz.

8. 7. Joseph Otto v. Sehultzendorf aus Altenburg.

13. 8. Richard Pierer aus Altenburg.

19. 9. Edmnnd Max Wagner ans Windischleuba.

16. 10. Richard Gustav Meissner aus Altenburg.

9. 11. Johann Felix Voretzsch ans Altenburg.

5. 12. Karl Gnstav Papst aas Aiteoburg.

M
I

h

I

r

<

IL 12. 13.

9. 10. 14.

24. 17. 15.

10. 18. 16.

15. 6. 17.

22. 22. 18.

17. 24. 19.

20. 20. 20.

26. 27. 21.

19. 15. 22.

21. 28. 23.

25. 25. 24.

27. 26. 25.

32. 3L 26.

23. 21. 27.

13. 14. 28.

29. 23. 29.

30. 30. 30.

28. 29. 31.

31. 32. 32.

*;

4. 4. 1.

2. 9. 2.

1. 1. 3.

8. 6. 4.

17. 14. 5.

IL 3. 6.

12. 8. 7.

3. 2. 8.

7. 5. 9.

29. 17. 10.

5. IL IL
6. 13. 12.

14. 18. 13.

26. 20. 14.

15. 19. 15.

10. 7. 16.

22. 12. 17.

16. 16. 18.

9. 10. 19.

13. 2L 20.

VJ

Carl Friedrich Johaones Hesekiel aus Alteobarg.

Fraoz Julius Krause aus Alteoburg tr,

Heiorich Berohard Voretzsch aus Alteoburg «r.

August Hermaou Oertel aus Troboitz bei Roda«

Leopold Berohard Foss aus Alteoburg tr.

Otto Alexander Nebelsieck aus Wildeoboro bei Zeitz Ir.

Adolph Wiihelm GrSsser aus Mosel bei Zwickau.

Friedrich Ernst Julius Taube aus Altenburg tr.

Friedrich Juiius Teubner aus Ronneburg tr.

Emil August Busch ans Roda n. a,

Ernst Gottlob Lehmann aus Altenburg tr.

Cari Gustav Osswald aus Altenburg tr,

Carl Fritzsche aus Roda n. a.

Richard Bertuch aus Polzig tr.

Victor Quaas aus Alteoburg.

Erost Coooo Lobe aas Rasephas.

Friedrich Wiihelm Erost Foss aus Alteoburg tr,

Robert Theodor Buch aus Dobraschiitz tr.

Theodor Ktiho aus Wilchwitz tr.

Max Kaoold aus Alteoburg; tr.

Mittel-Secunda.

Adolph Richard Pietzsch aus Alteoburg.

Hugo Straube aus Boroshaio.

Friedrich Leopold Theodor Foldoer aus Alteobnrg.

Julius D^hoe aus Alteoburg.

Reinhold Findeiseo aus Kahla.

Oskar Richard Kratzseh aus Alteoburg.

Carl Julius Berohard Hiokel aus Berlio.

Friedrich August Herrmaoo Holzhauer aus Altenburg.

Julius Theodor Eogeimaoo aus Alteoburg tr.

Robert Baidoin Roth aus MSrsdorf bei Roda.

Gustav Friedrich Jaeobs aus Kahla.

Karl Theodor Weise aus Cosma.

Julius Eduard Schultes ans Altenburg.

Richard Stephanus aus Altenburg.

Karl Ednard Schiirer aus Altenburg tr,

Karl Leopold Eduard Reichardt aus Altenburg tr.

Karl Friedrich Hebenstreit aus Altenburg.

Ernst Joseph Donner aus Altenburg tr.

Arno Woldemar Ehrhardt aus Altenburg tr,

Max Jsidor Meissner aus Altenburg tr.

S
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18

18.

25.

27.

24.

21.

23.

19.

37.

20.

30.

38.

32.

35.

31.

33.

28.

36.

41.

34.

40.

42.

39.

1.

5.

a
s.

7.

4.

a
2.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

16.

15.

15.

25.

31.

22.

36,

26.

23.

34.

36.

37.

35.

24.

32.

28.

40.

27.

38.

41.

29.

39.

42.

33.

1.

2.

4.

3.

7.

6.

8.

5.

10.

9.

11.

13.

14.

12.

15.

16.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ernst OUo Frirsche aas Altenburg n. a.
Carl Philipp Bernhard Steiniger aus Altenbarff tr
CarJ Ton Mathy aus Altenbarg ir.

August Klein aus Leipzig n. a.

Louis Bernhard Wa^ner aus Altenburg ir.
Georg Ernst Rieneck aus Altenburg.
Victor Edmund Dietz aus Altenburg n. a.
Franz Jmmanuel Arno Hennj aus Lucka n. a
Anton Felix Bauch aus Altenburg ir.

Gustav Herraann Apetz aus Altenburg ir
Franz Albert August Schweplinger aiis Ponitz bei
Gossnitz n. a,

Julius Kohler aus Platschiitz bei SchmoIIn.
Carl Olto Daum aus Altenburg ir.

Otto Friedrich Ernst Steiniger aus Altenbur"- ir.
Leopold Petzold aus Dippelsdorf

°

Franz Bernhard Gropp aus Altenburg ir
Johann Georg Volkmar Meinhard aus Wintersdorf n. a.
Jirnst Alfred Klotzner aus Schmolln n. a.
Moritz Pierer aus Altenburg ir.

Arno Lossius aus Zeutzsch bei Orlaraunda n. a
Adolph Reinhold Fritsche aus Altenbur«- n a
Theobald Reinhold Wille aus Altenbur| n.* a!

Unter-Secunda.
Raimund Pierer aus Altenburg.
Anton Rudolph Otto Kersten aus Altenburg n a.
rhuisko Eduard Ehrhardt aus Altenburg n a
Hermann Rudolph Wagner aus Allenburff.
Arno Kersten aus Altenburg n. o.
Otto Runkwitz aus Altenburg.
Carl Friedrich Giinther aus Altenburg n. a.
Gustav Hofmann aus Altenburg n. o.
Otto Mossdorf aus Altenburg.
Edmund Hugo Fritzsche aus Altenburg.
Victor Lommer aus Altenbarg n. o.
August Wilhelm Adolph Meissner aus Penig «. «.
Carl William Seidenfaden aus Altkirchen n. a
thnstian Emil Ritter aos Penig n o
Baldum Ottomar Guido Kellberg aus Altenburg «. «.Max Hugo Elle ans Altenbur^.

^
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In praefatione, quani Teubnerianac Curtii editioni a nie curatae praeraisi,

de iis quidem disserui locis, quibus vel niea vel aliorum usus coniectura scri-

ptoris verba videbar mihi emendasse, sed, quoniam brevitate opus erat, pau-

cissimis pleraque debebam absolvere, neque omnem rationem criticam, quam
secutus eram, accurate poteram exponere. Itaque oblata hac mihi occasione

vel potius praerepta a me, — quippe scribendi hoc munus, nisi Apelius, col-

lega doctissimus mihique amicissimus, qua est humanitatc. mihi concessisset,

proximo demum anno ad me venturum erat, — quod tunc propter spatii mihi

concessi anguslias facere non licebat, iam perficere conabor. Accuratius igi-

tur, quara adhuc fieri potuit, rationera criticam, qua iu edendo opere Curtiano

usus sum, illustrabo ac defendam, ita quidem, ut non tam locorum iam in prae-

fatione a me tractatorum habeam rationem, quam eorum, in quibus praeterea

vel a Zumptii vel ab aliorum editionibus discessi. Sed ut firmo defensio mea
superstruatur fundamento, antequam ad singula dicta, quae tractaturus sum,
accedo, de codicum Curtianorum indole ac natura paulo copiosius videtur esse

disputandum. £t dixi quidem de hac re in epistolamea ad Julium Miitzel-
lium data: at illo tcropore nova Zumptii editio nondum prodierat, nequedum
certam codicum Florentinorum habebamus notitiam. Itaque nunc, quamquam
sententia mea olim proposita haudquaquam mutata est , multo tameu eam ac-

curalius subtiliusque possum confirmare.

Codlcum, quibus Curtii opus continetur, et fuit olim et est etiamnum mag-
nus profecto numerus: sed quindecim tantum ex illo numero tam diligenter

collati sunt, ut prorsus certum de iis facere possimus iudicium. Sunt autem
illi Suakenburgii codices tres , Leidensis , Vossianus primus et secundus,

Gruteri unus, Palalinus primus, Zumptii undecim, Bernensis A et B, Floreutini

novem, quos litteris ABCDEFGHl Zumptius insignivit. Florentinus enim Hein-

sii, quem dudum novimus, idem est atque Florentinus A in Zumptii usum col-

latus: Danielis autem codex is est, quem Zumptius Bernensem A nominavit;

euudem Freinshemius quidem et Zumptius Bongarsianum secundum esse opi-

nantur, sed falsam hanc esse opinionem Miitzellius praef. p. XII. sqq. demon-
stravit. Quindecim illorum codicum et Zumptius in editione sua habuit et ego
nunc praecipue habebo ralionem: reliquos comraemorabo, quoties res poscet.

Seutentia dudura a Scaligero proposita, oranes Curtii codices, quos quidem

novimus , ex uno profectos esse libro veteri , admodura raale et raagno corapen-

dio scripto, nunc iara, opinor, ab oranibus, qui velpaululum eorum rationem

perspectam habent, coraprobatur. Neque^ tamen eadem omnium est ratio, sed

valde illi inter se diversi sunt. Tres aulem eorum discerni possunt classes,
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quarum priraa codices Leidensera , Vossianura 1 , Bernensem A , Florentinos A
et B, secunda Florentinos DFGl et Palatinum I . tertia denique Fiorentinos E
et H, Bernensem B, Vossianura 2 coraplectilur. Et primae quidera classis co-
dices Zuraptius optimos vel integerrimos, secundae deteriores, tertiae denique
deterriraos solet appellare: Fiorentinum C inter optiraos et deterrimos fluctuare
dicit: ego ad tertiam eura classera adscribo. Sed quaravis concedara, Zuraptium
non raale in tres classes divisisse codices, iusto taraen plus primae classi tribuit
iaudis nimisque prae illa reliquas duas, praesertim secundam, contemnit. An-
tiquiores sane illi sunt, lateor: at hac una de causa non licet taraen rccen-
tiores spernere ac repudiare, quasi vel nullo vel prorsus exiguo sint pretio
Investiganda praeter aetatem codicum ratio est: neque enira recentiores seraper
prorsus abiecti et corrupti. neque anliqui semper egregii vitiisque liberi sunt.
t.onsentiunt hodie omnes, codicera illum antiquum, ex quo nostri libri manu
scripti profecti sinl, mutilum et prave scriptum difficilemque lectu fuisse- ita-
que nou poterat fieri, quiu librarii imperiti lilterarumque rudes in describendo
loedissima coramitterent vitia. Haec vitia quis miretur non modo propao-ata in
alios codices serius scriptos, sed etiara novis turpioribusque interdunT aucla
esse? btenim recentiores librarii minus fortasse iraperiti

, quura propler menda
in codicibus, quos describebant

, reperta scriptoris verba iulclliffere non pos-
sent, interpretari ea conabantur: in qua interpretatione quum errabant nova
orta sunt menda, prioribus haud raiuus gravia. Neque tamen idcirco statuere
Jicet, consulto codices recentiores depravatos et correctos esse. At haec
Zumptii opinio est. Is enim in prioris editionis praefatione dicit, fuisse Italura
quendam doctnm ex priore parte saeculi XV primum interpolalionis auctorem.
Itaque, quura negare nequeat

, in deterioribus , quos vocat, codicibus unis veram
haud raro inveniri scripturam. aut verbura plane necessariura, quod in inteffer-
rirais exciderit, recte in illis adiectum esse, haec orania quidem fatetur bona
et comraoda atoue adeo sine dubitalione recipienda esse, sed deberi ea Italo
illi docto, qui Curtium constanter correxerit et additamentls auxerit. Nae ille
raagno corrector fuit ingenio, et dolendum est quam maxirae, teraporura iniuria
raemoriam tam docti tamque ingeniosi hominis penitus perisse: oranes sine du-
bio philologi, qui nunc vivunt, libenter ei concederent palmam. Mea loiiffe
alia raens est. Arbitror enim equidem. ut statira libere dicam, quae sentio, ex
uno il libro vetustissimo, quem fontem omnium codicura statuiraus esse alia
exempia descripla esse mendis lacunisque repleta, alia paulo pleniora 'ataue
integriora: ex illis pnmam codicum nostrorum classem, ex his secundam esse
prolectam. Ita, quae alioqui mirationem moveant, facile explicari possunt ora-
nia. htenim secundae classis codices, quamquam pleniores atfiue in multis
integriores sunt, quam optimi, tamen, quia nonnullis saeculis reccntiores sunt
aliis inquinati sunt vitiis, quibus antiquiores carent. Quos si quis idcirco me-
Jiores vel optimos appellare vult, non repug^no, modo ne ita deteriores respuat
ut ilJorum bona omnia correctoribus deberi dicat. Deterrimos autem quos
^umptius vocat, ex utroque codicum genere coropositos atque conflatos esse
censeo: qunra vero satis receutes illi sint, plurimis laborant vitiis el lacunis
quae in ceteris non inveniuntur.
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Sed iam acccdamus ad id, quod primum nobis propositura est, ut osten-

damus, nec tantam optimis codicibus auctoritatem esse allribuendam ,
quantam

attribuit iis Zumplius et qui eum secuti sunt viri docti, neque adeo spernendas

esse lectiones atque additamenla codicum deleriorum, ut ea sola de causa,

quod in oplimis non inveniantur, repudientur ac pro nihilo putenlur. Ular au-

tem in demonstrando eo, quod proposui mihi , non verbis, sed rebus. Exempla

enim collecta et in unum data conspectura apponam alque ita docebo, verum

esse, quod dixi. Nam quamvis saepc claraes atqiie inculces, lacunosos corru-

ptosque esse oplimos codices, deteriores vero non adeo malos, imo vero saepe

egregias exhibere lectiones et additamenta habere plane necessaria, nisi ita

omnia apponas, ut cerni oculis monstrarique et numerari digitis possint, licet

plurirais de senlentiae tuae veritate persuadeas, erunt tamen, qui de doclo illo

Italo opinioiiem, quam semel animis imbiberunt, eripi sibi non patiantur.

Codices oranes Curtianos lacunosos esse quamquam nunc quidem, ut

opiuor, omnes consentiunt, adscribam taraen, quo maiiifestius appareat, quan-

tus sit lacunarum vel in oplimis numerus, in unum coUeclos locos eos, quibus

verba singula vel plura exciderunt. Facile autcm palebit, hanc colleclionem

multo esse locupleliorem, quara poterat esse ea, quara in epislola ad xMutzel-

liura p. 4 sqq. exhibui. Exciderunt igitur i n c o d i c i b u s o m n i b u s haec fere
:
IIL

2 (4), 6. equiles] post gentes, a me addltum. — 111, 3 (6), 5. Jaela] ante au-

nurabantur, a rae additum. — 111, 4 (9), 1. in\ ante regionem, a me addi-

tum. — III, 4 (II), II. in] ante subeuntes. — III, 6 (21), 17. m] anle marili-

mas. — 111, 8 (22), 25. incesserat] post formido. — 111, 11 (2t)), 4. ,se] ante

tuebantur. — 111, II (27), 15. obtecti el] post laminarum, a me add. — 111,

12 (32), 24. imperio] post dignus es, a me add. — 111, 13 (33), I. ante atque.

Lacuna expleri uon potest. — III 13 (33), 3. cui traderet] post cxigua. — 111.

13 (34), 7. frigus] ante tolerare. — 111, 13 (35), 13. et] ante ^Uus. — III. 13

(35), 15. quoque] post Lacedaemonios. — IV, 1 (I), 3. omnis exerciius] post

quattuor milia. Sic a me lacuna expleta est. — IV, 1 (3), 16. e] anle Sido-

niis. — IV, 3 (13), II. classem] post navium. — IV, 6 (28), 26. {iosi telis la-

cuna maior pst. — IV, 7 (29), 4. ad] ante Cercasoron, a me additum. Etiam

Cercasoron a me invenlum coniectura est: in codicibus Oron scriptum rcperi-

lur. — IV, 7 (32), 29. pensanti] post oraculi, a rae add. — IV, 13 (48), 15.

et] anle Victoriam. — IV, 13 (50). 28. posiii] post Lyncestaeque sunt, a me

jtfjd.
_ IV, 1.) (.i6\ 2. a] aute laterc. — V, 1 (4), 25. in] ante latitudinem. —

V, 1 (5), 34. pedes] anle lati. — V, 2 (7), 6. tradita] post maioribus. — V, 3

(10), 3.'e(] ante Graecorum. — mitle] post Thracum. — V, 3 (10), 9. post si-

mul admonens, iam lacuna maior est. — ubi] post milites. — V, 4 (14), 16.

et] ante persequentium , a me additum. — V, 9 (27), 10. quasi] ante depreca-

rentur, a nic add. — V, II (31), 7. ore] post interpretis , a me add. — V, 11

(31), 10. equidem aelerna constitutione crediderim] anle nexuque. — V, 13

(36), II. qui nihil] ante praecaveret. — V, 13 (38), 25. msi hominis lacuna

maior est. — VI, I (I), 1. Deest initium libri sexti. - VI, I (I), 2. et] post

viclores. — VI, 6 (22), 24. adiri] post rupes. — VI, 6 (24), 36. pervenit] post

Drangas. — VI, 9 (34), 21. Id] ante si. — VII, 3 (II), 2. post peditum^. —
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yil, 4 (J6), 9. post periculum. — VII, 4 (19), 34. Erigyius] ante gravis. -
VH, o (23), 34. ei] aute lucos. - VII, 6 (27), 19. ipse ad Craterum proficisci-
lur] aute Cyropolim. Sic Zumptius lacuuam explevit. — VII, 6 (27) 21. el]
ante deleri. — Tum] ante Memacenis, — VII, 7 (24), 4. ad] aiilc ^/awnwm, a
rae add. Codices non Alaunum, sed alium habent. ~ VII, 7 (31), 25 «7/e,

interpretaheris] post </?iaw j>o/es/. Ego lacunam sic ex|)levi. — VII, 9 (37), 14.
agmen sero] post Heliquum., a me add. — VII, II (42), 15. atii] ante quum
cuneos, a me add. — VIII, 4 (15), 15. aegre] ante seque, auctore iVlulzellio a
me add. — VIII, 5 (17), 5. ratus] post maturum. — VIII, 5 (18), 9. barbari]
ante nobiles. — VIII, 5 (19), 19. a victis] ante discere. — VIII, 7 (25), 15.
parenttbus et] post parce, a me add. — VIII, 8 (26), 2. aute audiretis. Lacu-
nam sic explevi: audivi, sed etiam ut vos. — VIII, 9 (30), 8. post Ganges no-
men amnis excidit in Gangem influentis. — VIII, 11 (41), 24. speciem] anle
tamen. MUtzellius ante /m7 coUocavit.— VIII, 13 (46), 25. petebant] post accer-
sentes. — VIII, 13 (46), 26. Alexander] ante obscuritatem , auctore Zumptio a
me add. - IX, 2 (7), 11. se] ante totius. — IX, 5 (22), 25. manus] ante ad-
movere. — IX, 6 (25), 18. qui] ante quidem. — IX, 9 (34), 1. compulit] post
mundt. Zumptius coegil post permittere adiecit. — X, 1 (1), 1. adrfMcewM

1)

bi^ftie. — X, 8 (26), 13. excederent] post urbe.
Accedamus iam ad primae classis codices atque enumeremus lacu-

iias eas, quae praeter has, quas modo vidimus in omnibus extare, in illis in-
veniuntur. Apponam igitur primum verba ea, quae in omnibus vel uno
pluribus, deinde, quae in singulis huius classiscodicibus exciderunt: quae-
cunque autem incerla videri possint, omiltam. Secuudae et terliae classis co-
dices, a quibus forte eadem verba absunt, seiunctos a se invicem uncisque
mclusos adscribara. Ceterum et hic et infia levissima quaeque simulque Ire-
quentissima, ut omissionem vel adiectionem que particnlae, praetermittara.

/1.1 "^'^ ^"^^V,^-
^"^^"W Leid. Voss.l. — III, 2(4), 6. milia] Leid. Bern.A.

(Flor.C.Bern B.). - III, 5 (13), 14. eius] Leid. Voss 1. - III, 6(14), 6. ergol
Flor AB. (For DFGI - Flor. EH. Bern. B. Yoss. 2.) _ III, 7 {\7)X quLj
Leid. Voss. I. Bern. A (Flor. G. - Fior. C). - III, 7 (17), 8. consilio] Le\A.

?n''*n L^ ^^'' '";" "^' ^ ^^^^' 25. quam] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor- B. -
III, 9 (24), 7. et] ante Plolemaeus Bern. A. Flor. B. (Flor. C). — III 11 (27)
8. ei] post instare Leid. Voss. 1. - III, 12 (35), 14. expers] Leid. Voss. 1.'

Bern. A Flor A. (Flor. G - Flor. CH. Bern. B. Voss. 2). Flor. B in margine ha-
bet. — III, 13 (33), 3. Itaque] Leid. Fior. Heins. (Bon^.). — III, 13 (33) 9
^oque] Le\d. Voss. 1. - IV, 1 (1), 2. rex] Leid. Voss. 1. (Flor.D. Pal. 1. -
fir ; 7.2*."" *^'

n
y^' ^'^ ^P^^] ^^^^^ codices praeter Leid. elFIor. G. —

IV, 1 (4) 22. status] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C. Voss. 2.) In
margine Flor. G. aliena inanu adscriptum est.— IV, 2 (11), 21 pauluml Leid.
Flor. Heins. — IV, 4 (18), 8. impulsa est] Leid. Voss. 1. Bern. A.FIor. Heins.
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impulsa est, ut] Flor. A. — IV, 5 (21), 3. affectu] Leid. Voss. 1. Bern. A a
pr. ra. Flor. A. (Modii Colon.). — IV, 5 (21), 8. suo] Leid. Voss. 1. Bern. A.
(FJor. DFGI. — Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.). — IV, 6 (27), 18. non] ante quam
atte Voss. 1. Bern. A. (Flor. E a pr. m.). — IV, 7 (31), 23. ^wodj ante pro deo
Snakenburgii et Zuraptii codices oranes praeter Bern. A. — IV, 10 (40), 16.

aut] ante interficerent Flor. AB. — IV, 10 (39), 1. iter] Voss. 1. Bern. A.
Flor. AB. (Flor. G a pr. m. — Flor. C. Voss. 2.). — IV, 10 (40), 17. non] ante esse in

plerisque codd. etiara optimis deest. — IV, 10 (42), 34. potius] Leid. Voss.

1. — IV, 11 (43), 8. enim] Voss. 1. Flor. B. (Flor. DFI. — Flor. CEH. Bern. B.

Voss. 2.). — IV, 12 (45), 6. milia] Leid. Bern. A. Flor. AB. (Flor. CH. Bern.

B. Voss.2.).— IV, 12(45), 6. milibus] Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Voss.2.).—
IV, 12 (45), 13. milia] Leid. Voss. 1. Flor. AB. (Flor. DFI. — Voss. 2.). —
IV, 12 (46), 18. qui] post Mazaeus codices Snak. et Zumpt. omnes praeler

Leid. — IV, 13 (52), 38. in] ante conspectu Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB.
(Flor. Dl.). — IV, 15 (56), 3. se] Bern. A. Flor. B. (Voss. 2.). — IV, 15(56), 6.

ad regem] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. DFI.). — IV, 15 (.56), 10.

qui] ante circa codices omnes praeter Flor. EH. Bern. B, in quibus non qui,

sed que, quod antecedit, deest. A Voss. 2 utrumque (quequi) abest. — IV, 15
(56), II. eam] post intuentibus Leid. Voss. 1. (Bern. B. Voss. 2.). — IV, 15 (58),
22. et] ante Bactriani Bern. A a pr. m. Flor. A. — V, 1 (2), 12 solo sunt]

in Zumptii codicibus non reperiuntur: in Flor. EG in margine adiecta leguntur.

soto om. Leid. Voss. 1. — V, 1 (2), 13. milia] Leid. Voss. 1. Flor. Heins.

(Voss.2.). — V, 1 (3), 17. erat] post futura Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor.

DFGI. — Flor. CEH. Bern. B.). — V, 1 (6), 38. sit] Voss. 1. Flor. Heins. — V,

2 (7), 7. observabatur] Leid. Flor. Heins. — V, 2 (9), 17. Darei] Leid Voss. 1.

Flor. Heins. (Voss. 2).— V, 3 (12), 17. et] anle undique Leid. Bern. A. Flor.

AB. (Flor. C). — V, 3 (12), 20 correpta et] Leid. Voss. 1. Bern. A. (correpta

oinittunt Flor. 1.— Flor. CH Bern. B.). — V, 3 (12), 21. ergo] Leid. Voss. 1.

(Flor.DFI.— Flor. C) — V, 5 (17), 3. magis] Leid. Voss. 1. Bern. A. (Flor.

DFI. — Flor. CE.). — V, 5 (18), 13. membra] ante obruamus et ubi horribiles

cicatrices celet exiliumj Leid. Voss. 1. Berii. A. Flor. AB. — V, 7 (22), 4.

et] aiite alter Leid. Voss. 1. Dan. Flor. Heins. (Voss. 2.). — V\ 8 (25), 13.

possit, nec] Leid. Voss. 1. Bern A a pr. m. Flor. A. — V, 9 (26), 5. bellum]

omnes praeler Flor. CG. — V, 9 (26), 8. statuamus] Leid Voss. 1. Bern. A a
pr. m. Flor. AB. — V, 9 (26), 8. rebus] Leid. Voss. 1. Bern. A a pr. ra. Flor.

Heins. — V, 12 (32), 4. Patron] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — V, 13
(35), 3. non] ante equidem Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. A. (Mod. mcmbran.).

—

VI, 2 (6), 16. in] ante tabernacula oranes praeter Flor. G. — VI, 2 (6), 17.

dowo dederat] omues praeter Flor. G. (Flor. DFI. Pal. 1, quos sequitur Zumptias,

habent data.).— VI, 3 (7), 8. non] ante moribus Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor.

A. (Flor. G a pr. in. — Flor. C). - VI, 4 (11), 10. sibi] Leid. Voss. 1. Bern. A.
(Flor.FI.Pal. 1.— Flor.EH. Bern.B. Voss.2.).— VI, 5 (17), 19. ergo] Bern. A.
Flor. B. — VI, 6 (22), 20. ad] ante Satibarzanem Leid. Voss. 1. Flor. AB.
(Flor. DFGI. — Flor. CEH. Bern. B.). — VI, 7 (26) , 23. ei] ante index Leid.
Voss. 1. Flor. Heins. (Flor. G.). — VI, 7 (27), 30. a] ante conspectu Bern. A.
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Flor. B. — VI, 8 (31), 17. ad] ante praelorium codices Snak. et Zumpt. oin-

nes praeter Flor. G et Voss. 1. — VI. 8 (31), 22 meorum] Bern. A. Flor. B.

(Flor.DFI.Pal. 1. — Flor. CEH.Bein. B Yoss. 2.). — VI, 9 (33), 9. Metron] oui-

ues Zumptii codices. — VI, 9 (3.5), 26. non] aute reum Leid. Voss. 1. Bern.

A. Flor. A. (In Bern. A iiianu recentiore superscriptum esf.) — VI, 9(36), 31. rco]

Leid. Voss. \. Flor. Heins. — VI, 10 (39), 26. vos] ante decepistis omnes \)rsie-

ter Flor. G et Pal. 3. — VI, 11 (43), 2.5. fecimus] Bern. A. Flor. B. (Flor.

DFI. — Flor. EH. Bern. B. Voss.2.). — VI, 11 (43), 33. expertem] omnes uraeler

Flor. G, qui in margine habet. — VII, 2 (7), 15. famae] omnes praeter Voss. I.

Pal. 2. 3. — VII, 2 (8), 20. quibus] ante litteras Leid. Voss. 1. Bern. A,
Flor. AB. (Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.) — VII, 2 (9), 28. ad] ante adilum Leid.

Voss. I. Bern. A. Flor. AB. — VII, 3 (11), 2. et] ante Erigyium Fior. AB.
(Flor. DFG. — Flor. CEH.). — VII, 3 (11), 4. is] post scriba Voss. 1. Flor.

Heins. - VII, 3 (11), 4. cum equitibus DC] Voss. 1. Dan. — VII, 3 (12), 9.

accipiunl] Leid. Voss. 1. Flor. A. (Flor. Dl. Pal. L). Bern. A in margine ha-
bet. — nix] omnes praeter Flor. E. nive in Flor. G et fort. Pal. 2. 3 est. —
VII, 4 (19), 40. spolia] Bern. A. Flor. AB. (Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.). —
VII, 5 (21), 16. cludebant] Voss. 1. Bern. A. Flor. A. (Flor. CEH. Bern. B.).

Ceterum cludebant Jee^ii coniectura inventum est: in iis libris, qui non prorsus

eo verbo carent, mutatum est in ducebant. — VII, 5 (21), 17. solo] Voss. 1.

Bern. A. Flor. A. (Flor. F. — Flor. CE. Bem. B. Voss.2.).— VII, 5 (22), 21. co-

gitalae] Bern. A. Fior. B. (Flor. D.). — VII, 5 (22), 22. et] Leid. Voss. 1 Dan.
Flor. A. (l lor. DFGI. Pal. 1. - Flor. CEH. Voss. 2.). — VH, 5 (23), 27. equiti]

Flor. AB. - VII, 6 (26), 11. pares] Leid. Voss. I. Bern. A. Fior. AB. (Flor.

CH.Bern. B. Voss. 2.). — VII, 7 (31), 27. me] Flor. AB. (Flor. H. Bern. B.). —
VII, 8 (35), 2.5. non sinit] Leid. Bern. A. Flor. Heins. Flor. B. (Flor. DFI.). —
VII, 9 (38), 20. contendit] omnes praeter Flor. EG. — VII, 10 (39), 4. ut]

ante per Leid. Voss. I. Beru. A a pr. m. Flor. A. (Flor. DFGI. — Bern. B.). —
VII, 10 (39), 6. viri] Bern. A. Flor. B. (Flor. CEH. Bern. B.). — VII, 10 (40),

12. milia] Leid. Voss. L Flor. Heins. — VII, 10 (40), 14. deorum] Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C). — VII, 11 (43), 25. e] ante Macedonum
Leid Voss. 1. Bern. A. Flor. A. (Flor.DFGI. — Flor. CH.Bern. B.). — VII, 11

(43), 27. infensus] Leid. Yoss. I. Bern. A. Flor. AB. (Flor. FG. — Flor. C.
Voss.2.). - Vlil, 1 (1;, 6. est] Bern. A. Flor. B. — VHI, 1 (4), 34. qimm]
omnes praeter Flor. F. Flor. G habet tum. — VIII, 4 (14), 10. quibus] Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — VIII, 5 (17), 2. autem] Leid. Voss. 1. Bern.
A. Flor. AB. (Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.). ~ VIII, 5 (19), 14. externosque]
Bern. A. Flor. B. (Flor. EH. Bern. B.). - VIH, 6 (21), 3. eius] ante aedis Leid.
Voss. 1. (Flor. DFG. — Flor. CEH. Yoss. 2.).— VIH, 6 (21), 6. posi] Leid. Voss.
1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C. Voss. 2.). — VHI, 8 (26), 4. et] ante commemo-
rare Flor. AB. (Flor. DFGI. — Flor. CEH. Bern. B.). ~ VHI, 8 (26), 8. in] ante
ipsorum] Leid. Voss. 1. Bern. A. (Flor. FG. — Yoss. 2.). — VIII, 8 (27), 13.

mores] omnes praeter Flor. D. — VIII, 9 (32), 27. tunc] ante responsa Leid.
Voss. 1. Flor. Heins. — VIII, 9 (33), 35. plena] Bern. A. Flor. B. (Flor. CEH.
Bern. B. Yoss. 2.). — VHI, 10 (34), 6. est] post ictus Leid. Voss. L Bern A.

:|
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Flor. AB. (Flor. DFGI.). — VIII, 11 (40), 12. miserabitis] Leid. Voss. 1. Bern.
A. Flor. AB. (FIor.CEH. Bern. B. Voss. 2.). — Vlll, 13 (46), 2.5. occM/)an(e] Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — VHI, 14 (48), 10. et] ante tympana Leid.
Voss. I. Bern. A. Flor. AB. (FIor.DFGL— Flor. CH.). — et] ante magnitudine
Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — IX, 3 (12), 9. in] ante incremento Leid.
Voss. 1. Flor. Heins. (?) Dan. (Flor. DFGI. Pal. L — Flor. C). — IX, 3 (13), 21.
milia] ante praeter Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB („codices optinii" Z.). —
IX, 5 (20), 12. est] post conatus Leid. Bern. A. Flor. AB. (Flor. CE. Bern. B.
Voss.2.). — IX, 6 (25), 2L aetatis] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor.

G. — Flor. C). — IX, 7 (27), 7. est] post swae Leid. Voss. 1. Bern. A. (a. pr.m.)
Flor. A (Flor. G. — Flor. E.). — IX, 7 (29), 16. qui] Voss. 1. Bern. A. Flor.
B. — convenerat multitudo] Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. A. — IX, 8 (30),
1. equi] Leid. Flor. Heins. — IX, 8 (30), 7. et] ante cum diis Leid. Bern. A.
Flor. B. — IX, 10 (42), 26. in] ante vehicvlis Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. A.
(Flor. G.). — IX, 1 (2), 16. ostia] post Euphratis omnes praeter Flor. Dl. —
IX, 2 (7), 3. ei] post litierae omnes praeter Flor. A. — X, 2 (8), 8. quas]
Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — obstare credebat] Leid. Voss. 1. Bern. A.
FIor.AB. (Flor.CEH.Bern.B. Voss. 2.).— X. 2(10), 21. sed] ante ut cum Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. A. (Flor. DFI.). - X, 2 (10), 24. esset] Leid. Voss. 1.

Bern. A. Flor. A. (Flor. L). — X, 3 (II), 3. sunt] Leid. Voss. 1. Flor. AB.
(Flor. C). — X, 3 (12), 10. est] post praestantior Leid. Voss. 1. Flor. Heins.

—

X, 5 (16), 14 a] ante iusto Leid. Voss. L Bern. A. Flor. A. — X, 5 (16),
J7. cum] ante coniugibus Leid. Bern. A. Flor. AB. (Flor. DFGI. Pal. L — Flor.

CEH. Bern. B. Voss. 2 ). — X, 5 (17), 24. est] Leid. Voss. 1. Bern. A. (Bern.B.
Yoss. 2.). — X, 6 (19), 8. pluribus] Leid. Voss. 1. Bern. A a pr. m. Flor. A.

—

X, 6 (20), 10. modo] Leid. Voss. 1. Flor. Heins. — X, 7 (22), 3. regem] om-
nes praeter Flor. G. — X, 10 (30), 6. quas] Leid. Voss. 1. Bern. A a pr. m.
Flor. Heins.

In codice Leidensi haec praeterea omittuntur: III, 2 (4), 6. milibus. —
IH, 2 (.5), 18. tam ante subito. — III, 3 (8), 23. et ante qui, — HI, 6 (16),

18. nihit, — III, 9 (24), 8. ad ante mare. — 111, 9 (24), 10. acies. — IH, y
(24), 10. posset. — Hl, 13 (35), 17. dehita. - IV, 5 (23), 16. in ante wr6m.—
IV, 14 (53), 9. quas ante Oceanus. — IV, 16 (60), 4. partium. — V, 10 (28),
3. et ante spatio. — V, II (31), II. se perire. — VI, 11 (41), 8. esse. —
VHI, 1 (1), 6. mille. — VIII, 11 (40), 12. vero ante alieno. — IX, 1 (I), 6.

el ante mitle. — IX, 4 (16), 5. in regionem, — IX, 7 (1), 1. in ante India. —
X, 2 (10), 24. meoruni.

In Vossiano 1 desiderantur haec: IH, 13 (35), 15. domi nobiles. —
IV, 1 (1), 2. et. — IV, 1 (1), 4. at. - IV, 4 (18), 7. ex. — IV, 4 (19), 10.

hiduo. — IV, 4 (19), 14. armalus. — IV, 7 (31), 22. et ante aliud. — IV, 7
(31), 24. argenteis pateris ab utroque navigii latere. — IV, 7 (32), 28. acceptum
fore Jovi vates respondet. — IV, 10 (.39), 4. esse ante credebat. — IV, 11 (43),
5. finem. — IV, 11 (44), 24. u^ - IV, 14 (.52), 2. iam.— IV, 14 (.52), 6. se

ante praedae. — IV, 15 (56), 10. esse. — IV, 15 (.57), 18. ad. — V, 1 (3),

17. pecorum. — V, 3 (10), 6. M. — \, 7 (22), 5. regiae iniecit, tum convivae

4
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et minislri, — V, 7 (23), 8. miUe (Flor. G a pr.m.)- V, 7 (23), 9 - V, 8
(24), J. quas nunc habent Parthi— decreverat.— \,S{24)y \0. surda posleritas,

nulla tam. — V, 9 (26), J. ut ante victoriam. — V, 9 (26), 4. interim. —
VI, I (I), 6. mille. — VI, 4 (JI), 13. sibi. — VI, 6 (21), 9. Haec luxu —
totisque. — Sed haec infra adscripta sunt alia manu et atramento qnasi obso-

letiore. — VI, 7 (26), 16. esse. — VI, 7 (27), 28. item. — VI, 9 (32), 3. om-
nibus. - VI, 10 (39), 28. me. — VII, 1 (5), 38. tuum. - VII, 3 (12), 6. ho-

minum. — VII, 3 (14), 23. milibus (Voss.2.).— VII, 4 (15), 5. murum. — VII,

4 (16), 9. poculum. - VII, 5 (21), 14. iussit. — VII, 6 (28), 25. ad ante Ja-
naim. — VII, 8 (33), 8. milia. — VIII, I (3), 26. /Wm. — VIII, 7 (25), IJ.

mi7ta. - IX, 5 (20), 12. est, et. — IX, 6 (24), 12. summis (Pal. 1.).— IX, 7
(28), 12. centum. — IX, 10 (38), 1. est post appulsa. — X, 9 (28), 7. a quo
me in margine. — X, 9 (29), 16. in recusantes in mai^ine.

In Bern. A (Dan.) haec desunt: III, 1 (2), 11. pluribus Dan. — III, 2
(4), 4. milia (Bern. B.). — III, 4 (9), 1. pervenerat Dan. (Pal. 1. 2.). — III, 5
(13), 13. opis a pr. m. — III, 11 (28), 20. iam Dan. (Pal. 1.).— III, 12 (32),
18. usque. — IV, 2 (10), 17. inirare se visum. Inter haec caduceatores inter-

feclos, gentium iura violata referebat, unam esse urbem. Manu recentiore

adduntnr in inferiore margine. — IV, 3 (12), 5. mallent. — IV, 7 (32), 31. in
ante maiore. (Flor. C). — IV, 9 (36), 10. ad ea, — V, 5 (19), 18. optare. —
V, 7 (23), 12. equites Dan. — VI, 9 (34) 22. et ante tot. (Flor. DFGI. Pal. 1.—
Flor. CEII. Bern. B. Voss. 2). — VII, 2 (6), 2. est ante causa Dan. — VII, 2 (7),
12. in regiam venerat, tamen, ut iussus est, fratres Dan. sed adiecta sunt in

margine. — VII, 4 (17), 23. amphorae singulae, mellis denariis.— VII, 5 (20),
6. coeperunt Dan.- VII, 8 (35), 23. enim.-- VBI, 3(12), 14. invicem Dan. —
VIII, 7 (^4), 4. ad hostes Dan. a pr. m. — VIII, 8 (27), 13. eorum Dan. ~
VIII, 8 (28), 19. in me Dan. (Pal. 1.). — VIII, 9 (30), 8. quippe Ganges as-
perum os inftuenti obiicit Dan. a pr. m. — VIII, 12 (42), 8 capere Dan. —
IX, 1 (5), 27. copias Dan. — IX, 2 (IJ), 34. ite reduces domos Dan. — IX, 4
(1.5), 10. vela (Flor. DFI.). — X, 10 (30), 4. etiam ius a pr. m.

In Florentino A (Flor. Heins.) hae sunt lacunae- VI, 7 (28), 35. 5i6t

Flor. Heins. — VII, 1 (2), 17. etiam (Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.). -- VII, 2 (9),
32. id. — VII, 2 (9), 33. esl post missum Flor. Heins. — VII, 4 (17), 22. ad
Ruie famem Flor. Heins. — VII, 6 (26), 14. ei ante traditus Flor. Heius. —
VII, 7 (31), 27. non ante possis. — VII, 8 (33), 11. incorrupta (Flor. C). —
VII, 8 (35), 26. te (Voss.2.).— VII, 9 (37), 14. etiam Flor. Heins. ~ VII, 9
(37), 16. centum Flor. Heins. — VIII, 3 (11), 5. iubet, addito metu mortis, si

se oculis eius Flor. Heins.

A Florentino B denique baec absunt: III, J (I), 8. ipsis. — III, 5 (12),
1. amnis. — III, 6 (14), 3. esse. — HI, 8 (21), 20. omnia verba inter duo
quae. — III, 8 (22), 30. partes. — IH, 10 (25), 1. sed. — III, 11 (28), 18. a
(Flor. DFl. - Flor. EH, Bern. B.) — IV, 2 (10), 18. castigaret satisque. - IV, 4
(19), II. hostium. — IV, 4 (19), 15. Quindecim milia hoc furto subducta sae-
vitiae sunt. - IV, 7 (32), 27. omnes. — IV, 8 (34), 9. funere. — IV, 10 (41);
22. ad ipsum (Flor. C). — IV, 15 (56), 8. ut aute Philippum. — V, 7 (22), 2.

i

ii

non quidem. — V, 9 (26), 4. fion et facies. — V, 11 (30\ 4. loqui. — VI 7
(25), 1. tutus.— VI, 7 (25), 15. Dioxenum,'- VI, 9 (34), 22. ipsi ante me!—
VII, 6 (26), 14. verba inier potestalem coercendo et coercendam. — VII 7 (31)
27. possis. Rex iussum confidere. — VII, 11 (43), 23. regis. — VIH 1^2) 15*
quidem (Flor. C). — VIII, 12 (42), 9. imperii, - IX, 7 (29), 21 ^am
(Flor. Dl.). — IX, 7 (29), 25. est post minus (Flor. DI.). — X, 2 (7). 1 terrae
(Flor. DI.). -- X, 2 (8), 8. urbes.

\ J
* Vh i- ierrae

Satis mihi videor demonstrasse , tot tantasque in omnihus priraae classis
codicibus extare lacunas, ut haudquaquara integri vocari queant, nec taulam
eorum in hoc genere esse praestanliam, quantam putavit esse Zumptius.
Quid eniml illa, quae supra apposui, verba vel sententiarura membra non
modo a prioribus editoribus, sed etiara a Znraptio, qui reliquos co-
dices prae illis conteranit, recepta sunt, quoniam quidera tara sunt necessaria,
ul omitli nequeaut. Fierine tandera potuit, ut nuila nisi prorsus necessaria
verba librariorum errore ac negligentia iuterciderent? Nonne potius in re-
rum hocnalura positum crat, ut nonnulla etiam, quae miuus essent necessaria,
eorundem scribarum culpa omitterenturl Al Zumptius el qui eum sequuutur
viri docti, quamvis fateri debeant, tam multa in optimis codicibus omissa esse,
ttimen, quaecunque aliorum codicura additanienta non prorsus necessaria sunt'
ea omnia a correctoribus male sedulis adiecta et Curtio obtrusa esse slatuunt'
Ego yero in hac raaneo sententia, non ea una de causa, quod iu optimis non
reperiantur, additamenta illa spernenda esse. Quam sententiara ut melius etiam
probem atque confirmem, iara de secundae codicum classis lacunis dicam.

Complectitur secunda classis, ut supra vidiraus, quinque codices, Floren-
tinos DFGI et Palatinum primura. Horura quinque codicum longe praestan-
tissimus est Florentinus G, quem, nisi in multis cum reliquis qualtuor concor-
daret, novam quandam et propriam efficere dicerem classem. Est enim ille
non modo plenior atque integrior ceteris codicibus omnibus, quum multo pau-
ciores habeat lacunas, sed etiam eo noraiue multo melior atque incorruptior,
quod multis locis, quibus reliqui omnes corrupti sunt, veras solus continet lectio-
nes. Et de aliis quidera mendis, quibus caret Florentinus G, deinceps dicetur:
nunc de lacunis eius agam, nt ostendam

, pauciores in eo quam in ceteris om-
nibus inesse.

Sunt sane etiam in codice Flor. G lacunae, et primum quidera eae, quae
in omnibus extant, deinde nonnullae earum, quae in optimis inveniuntur. Et
has quidem supra iam inter ceteras enumeravi, at deuuo taraeu apponara, ut
omnes lacunae, quotquot in codice illo reperiuntur, iam in unum dentur con-
spectum. Sunt autem hae: III, 6 (14), ergo. — III, 7 (17), 6. quem. — III, 12
(35), 14. expers. — IV, 1 (4), 22. slatus a pr. m. — IV, 5 (21). 8. suo. —
IV. 7 (31), 23. quod. — IV, 10 (39), I. iter a pr. m. - IV, 10 (40), 17.
won (0. — IV, 12 (46), 18. qui. ~ IV, 15 (56), 10. qui. - V, 1 (3), 17.
erat. — V, 7 (23), 8. miUe a pr. m. — VI, 3 (7), 8. non a pr. m. — VI. 6
(22), 20. ad. - VI, 7 (26), 23. ei. — VI, 9 (34), 22 et. - VI, 9 (.33), 9. Me-
tron. — VH, 3 (II), 2. et. -- VII, 5 (22), 22. et. - VU, 10 (39), 4. ul —
VU, 11 (43), 25. e. - VU, 11 (43), 27. infensus. — VHI, 6 (21), 3. eius, —

2*
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Vin, 8 (26), 4. et. — \in, 8 (26), 8. in. — VIII, 8 (27). 13. mores. — VIII,

10 (34), 6. esL — VIII, 14 (48), 10. et. — IX, 3 (12), 9. m. — IX, 6 (25),

21. aetalis. — IX, 7 (27), 7. est. — IX, 10 r42), 26. in. ~ IX, 1 (2), 16.

ostia, — IX, 2 (7), 3. ei. — X, 5 (16\ 17. cum.

lam ea apponam verba, qnae in Florentino G simulque in aliis secundae

vel tertiae classis codicibus exciderunl. IV, 9 (37), 12. eius] Flor. DFGI. —
IV, 9 (37), 16. est] ante inditum Flor. DFGI. - IV, 9 (38). 22. vincere] Flor.

DFGI. Pal. 1. (Flor. H. Bern. B. Voss. 2.). — IV, 14 (52), 2. ex] Flor. DFGL
Pal. 1. (Flor. E.). — V, 2 (8), 8. sua] omnes secundae et terliae classis codi-

ces. — VI, 9 (34), 22. et] ante tot omnes praeter Leid. Voss. 1. Flor. AB.
Pal. 3. In Bern. A manu recentiore superscriptum est. Potest abesse. — VI,

10 (37), 4. me] Flor. G. Voss. 2. Abesse posse nemo negabit. — VII, 3 (13),

13. quae] Flor. DGI. - VII, 4 (15), 4. invia] Flor. FG. (Flor. E.) Ceteri codi-

ces h. 1. omnes raendosi suut. — VII, 4 (15), 6. non] Flor. DFG. — VII, 4
(15), 7. unam] Flor. DFGI. - VII, 4 (16), 15. et armis] Flor. DFGI. — VII,

5 (22), 24. e] anle spoliis Fior. DFGI. (Voss. 2.). — VII, 6 (25), 8. contra]

Fior. DFGI. — VII, 6 (26), 14. ei] Flor. FG. — VD, 7 (29), 4. et] ante 2'a-

naim Flor. DFGL— VII, 11 (41), 12 ei] post erit Fior. DFGL — VIII, 3 (II),

9. suo] Flor. G. (Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2.) „Non male," ut Zumptius ipse

dicit. — VIII, 3 (12), 14. esse] Flor. DFGI. - VIH, 10 (37), 14. et] Flor.

DGI. - VIII, 13 (46), 20. id] Flor. DFGI. Posse abesse Zumptius ipse fate-

tur. — X, 4 (13), 3. adhuc] Flor. FG. (Flor. CEH. Bern. B. Voss.2.).

His adiiciam ea, quae in Florentino G solo omissa sunt: V, 5 (18), 16.

extemplo. — VI, 10 (40), 31. enim. — VIII, 5 (17), 7. labare] lihere habent
Flor. DI. Pal. 1. — VIII, 10(37), 28. Tum. Recte fortasse. — X, 2 (8), 8. credehat.

lam ut comparatio inter Florentinum G ceterosque secundae et tertiae

classis codices institui possit, adscribam ea, quae in illis vel omnibus vel uno
pluribus interciderunt: ea vera, quae in singulis praeterea codicibus desunt,

ne in immensum excmplornm roultitudo augeatur, omittam. Extant igitur in

secundae classis codicibns vel solis vel cum tertiae classis codicibus coniunc-
tis praeter eas, quas antea iam ennmeravimus, lacunae hae: III, 3 (8), 22. m-
tervallo] Flor. D. Pal. 1. (Flor. E a pr. m.) — III, 4 (9), 1. pervenerat] Fior.

D. Pal. 1. — in, 6 (1.5), 8. et ille] Flor. DFI. Pal. I. (Flor. EH. Bern. B.). ^^
III, 6 (1.5). 10. posse] Flor. DFI. (Tertiae classis codices oinnes). — III, 6 (16),
16. se] Flor. D. Pal 1. (In Flor. E exciderat, sed adiectnm esl). — III, 7 (17),
3. quippe] Flor. DFI. (omnes tertiae classis codices). — III, 8 (19), 2. ut retro
ahiretiFlor. DFI. Pal. 1. (Flor. CEH. Bern. B.) — III, 8 (21), 22. diis] Flor.

DFI. Pal. 1. (Flor. CEH. Bern. B.). — III, 8 (22), 30. quia, uhi parles labant,
summa iurhatur] Flor. DF. Pal. I. (Flor. E. in marorine habet). — III, II (26),

5. pulsarent] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. E.). — IV, 1 (2), 14. te] Flor. DFL
(Flor. EH. Bern. B.). — IV, 4 (17), 4. modo] Flor. DFI. Pal. 1. — IV, 6 (28),
28. certc] Flor. DFI. — IV, 8 (33), 2. et] ante qui Flor. DFI. Pal. 1. (Fl«r.

E.). — IV, 8 (34), 14. est] Flor. DI. — IV, 15 (.56), 2. eodem] Flor. DFL
(Flor. EH. Bern. B.) — IV, 15 (58), 22. hostium] Flor. D. (Flor. CH. Bcrn.
B.). — V, 1 (I), 4. eius] Flor. Fl. (Flor. EH. Bern. B.). — V, 1 (6), 42. regis]
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Flor. DFI. (Flor. CEH. Bem. B.). - V, 2 (8), 14. qui\ et fuerat] Flor. DFL
(Flor. EH. Bern. B.). - V, 2 (9), 19. m] Flor. DFl. Pal. 1. (Flor. C. Bem.
B. Voss. 2.). — V, 3 (10), 1. ripis] Flor. DFL (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). —
V, 3 (10), 8. ergo] Flor. DFL (Flor. EH. Bem. B.). - V, 3 (II), 14. sed] Flor.
DFI. (Flor. H. Bem. B.). — V, 4 (14), 10. et] ante omnes Flor. DFL — V 5
(17), 1. iam] Flor. DFL (Flor. EH. Bem. B.). - V, 6 (21), 1.5. quum se] Flor.
DFI. (Flor. EH. Bera. B.). - V, 7 (22), 2. regni] Flor. DFl. (Flor. EH. Bem,
B.). — V, 7 (22), 3. omnes] et initurum] Flor. DFI. (Flor. EH. Bern. B.). omnesl
Pal. 1. — V, 8 (24), 7. etiam] Flor. DFI. (Flor. EH. Bern. B.). — V » (25)
14. Macedonum] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — v' 8 (25)
17. egregia] Flor. DFI. Pal. 1. - V, 9 (26), 1. horrore] Flor. DFl. (Flor. C a
pr. m. EH. Bern. B. Vos9.2).— V, 9 (26), 2. eum] Flor. DF. (Flor. EH. Bern.
B.). — V, 10 (29), 13. m vinculis] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EH. Bem. B.). --
V, 10 (29), 14. Dareum natura simplicem et mitem non credere modo] Flor
DFL Pal. 1. (Flor. EH. Bem. B. Voss. 2.). — V, 11 (30), 6. tui] Flor. DFL
(Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). - V, 13 (36), 11. palantes] Flor. DFL Pal. I.
(Flor. EH. Bem. B. Voss. 2.). — VI, 1 (3), 18. hostes] Flor. DFI. (Flor. EH.
Bern. B,). — VI, 3 (8), 11. sicul] Flor. DFI. Pal. 1. (Fior. EH. Bern. B. Voss.
2.). - VI, 4 (10), 2. per] Flor. DFL (Flor. EH. Bem. B. Voss. 2.). - VI 4
(12), 18. serpentes] Flor. DFL (Bern. B. Voss. 2.). — VI, 5 (19), 27. quem]
Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — VL 5 (19), 29. habilum
eius] Flor. D. (Flor. H. Bern. B. Voss. 2). — VI, 6 (21), 9. ad] Flor. DFL
(Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). - VI, 6 (21), 16. intacta] Flor. DFL Pal. 1.
(Flor. EH. Bem. B. Voss. 2.). — VI, 6 (22), 21. itinere] Fior. DFl. (Flor. EH.
Bem. B. Voss. 2.). - VI, 6 (22), 22. subito] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EH. Bem.
B. Voss. 2.). — VI, 6 (24), 33. regis] Flor. DFI. (Flor. EH. Bem. B.). - VL
7 (2.5), 8. et] Flor. DFI. - VI, 7 (28), 34. tamen] Flor. DFI. - VI, 8 (29), 7.
et] Flor. DFI. (Flor. EH. Bern. B.). — VI, 8 (30), 10. ex] Flor. DFL (Flor. H.
Bem. B.). — VI, 8 (30), 11. omnium] Flor. DFI. (Flor. EH. Bern. B.). — VL
8 (31), 20. sunt] Flor. DFI. (Flor. CEH. Bem. B.). - domus] Flor. DFl. (Flor.
EH. Bern. B.). — VI. 8 (31), 22. ei] Flor. DFI. (Flor. CEH. Bem. B.). — VL
9 (34), 15. rex] Flor. DFl. (Flor. CE. Bem. B.). - VI, 9 (34), 21. cui caput
meum credam] Flor. DFI. (Flor. EH. Bern. B.). — salutem] Flor. DFL (Flor.
EH. Bem. B.). — VI, 9 (35), 27. civis] Flor. FI. (Flor. EH. Bem. B.). - VI,
9 (36), 36. ei] ante cordi Flor. DFL (Tertiae dassis codd. omnes). — VI, 10
(37), 3. meae] Flor. DFl. (Flor. CEH. Bern. B.). — VL 10 (38), 17. reqis] Flor.
DFl. (Omnes). - VI, 10 (39), 27. tacitus] Fior. DFl. (Flor. EH. Bern. B.). —
VI, 10 (40), 33. expectare] Flor. DFI. (Omnes). — VI, 11 (42), 15. et] ante
damnatus Flor. DFl. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.).— VI, H (43), 24. incidimus
m superbiam] Flor. DFl. (Flor EH. Bern. B. Voss. 2.). — VI, 11 (43), 33. iam]
Flor. DFL (Omnes). _ VI, 1 1 (43), 37. id facinus cogilasse] Flor. DFL (Flor.
EH. Bern. B.). — facinus Voss. 2. — VII, 1 (3), 19. m] ante quo Flor. DF.
(Flor. E.). — VII, 2 (6), 6. quoque] post regem Flor. DFl. (Flor. EH. Bern. B.
Voss. 2.). — VII, 7 (29), 2. fines] Flor. D. Pal. 1. ~ VH, II (41), 2. circuitu]
Fior. DFI. Pal. 1. VII, 11 (4.3), 20. oculontm] Flor. DF. — VIII, 1 (I), 4.
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praeda] Flor. DFI. — VIII, 1 (5), 51. iam] Flor. DFI. Pal. J. — Vlll, 4 (14),

10. quibm ipsi cesseranl] Flor. FI. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). —
VIII, 4 (I6\ 30. sedpost Cliti caedem — assenliebantur] Totam hanc periodum

omiltunt Flor. DFI. Pal. 1. — VUI, 5 (18), 9. — rex] Flor. DFI. — VIII, 9
(28), 19. tuum] Flor. DFI. — Vlll, 10 (34), 6. iamen] Flor. F. Pal. 1.— VIII,

10 (36), 18. inler ora] Flor. DI. — IX, 1 (I), 5. eius] Flor. DFL Pal. 1. —
IX, I (6), 33. non] Flor. DFI. Pal. I.— IX, 2 (7), 7. ems] Flor. F. (Flor. EH.
Bern. B. Voss. 2 ). — IX, 2 (10), 26. e] Flor. DI. — IX, 2 (10), 29. in] Flor.

DI. — IX, 2 (II), 31. in vos] Flor. DFI. Pal 1. — IX, 3 (12), 9. enim] Fior.

D. (Onines tertiae classis codd.). — IX, 4 (15), 11. omnium] Flor. DFI. Pal. 1.

(Flor. H. Bern. B. Voss. 2.). ~ IX, 4 (17), 25. lux] Flor. DFI. (Flor. EH.
Bern. B.). — IX, 5 (19), 7. gravia] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EU. Voss. 2.). —
IX, 5 (19), 8. deinde] Flor. F. Pal. I. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — IX, 5
(20), 9. dexterum] Flor. F. (Flor. EH. Bem. B. Voss. 2.). — IX, 5 (20), 12. el]

Flor. DL— IX, 5 (21), 16. ex quibus] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.). —
IX, 5 (21), 19. in urbem] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). —
IX, 5 (22), 9. vel finilo] Pal. 1. (Omnes). — vel] Flor. FI. — IX, 5 (22), 29.

simul] regem] et] aute circumstantes Flor. F. Pal. 1. (Omnes). — IX, 6 (24),

10. ne] Flor. F. Pal. 1. — IX, 6 (24), 12 sumus] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH.
Bern. B. Voss. 2.). — IX, 6 (25), 19. sed victorias] Flor. F. Pal. 1. (Omnes). —
bene] Flor. DFI. Pal. 1. (Omnes). - IX, 6 (26), 22. mihi] Flor. FL Pal. 1. -
IX, 6 (26), 25. suorum effugere non valuit] Pal. I.(Flor.EH.Bern. B.). — IX, 6
(26), 26. mandasse] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. CEH. Bern. B.). -- IX, 7 (27), 10.

et] Flor. DF. Pal. 1. (Ouines). - IX, 7 (27), 11. poena] Flor. DFI. Pal. 1.

(Omnes). — IX, 7 (28), 13. ditionique] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.
Voss. 2.). — IX, 7 (29), 20. laeva] Flor. F. Pal. 1. (Omnes). — IX, 7 (29), 28.

maxime] Flor. F. Pal. 1. (Flor. CEH. Bem. B.). — IX, 7 (29>, 25. regi] Flor.

F. Pal. I. (Flor. EII. Bern. B. Voss. 2 a pr. m.). — IX, 8 (30), 4. Indiae]
Flor. F. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). - IX, 8 (33), 20. tam] Flor. F. (Flor.

CEH. Bern. B.). — IX, 8 (33), 27. simul] Flor. Dl. - quippe] Flor. F. (Flor.

CEH. Bem. B.). — IX, 8 (34), 30. sumptis] Flor. F. Pal. I. (Flor. EH. Bern.
B.). - IX, 9 (35), 16. vehi] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.). — IX 9
(36), 18. trepidi] Flor. F. Pal. 1. (Flor. CEH. Voss. 2.). - IX, 10 (40), 15. et]

Flor. F. (Flor. CEH. Bern. B.). — que] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.
Voss. 2.). — IX, 10 (42), 25. vasa] Flor. F. Pal. I. (Flor. EH. Bern. B. Voss.

2.). — IX, 10 (42), 29. ante] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.). — X 1
(I), 2. el] Flor. F. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — X, 1 (I), 7. suae] FIor.^F.
Pal. 1. (Omnes). — X, 1 (4), 23. et] Flor. F. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.) —
X, 1 (4), 29. erat] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — scortuml
Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Voss. 2.). — in] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern.
B. Voss. 2.). — X, 2(7), 2, iuxla] Flor.F.P^l I.- X,2(9), 12. ownw FIor.F.
Pal. 1. (Omnes). — X, 3 (12), 12. uxorem] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern.
B.). — auctor] Flor. F. Pal. 1. (Omnes). ~ X, 3 (12), 14. colorem] Flor. F.
Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — X, 4 (13). 1. cives tui] Omues secua-
^ae et terliae classis codices. — X, 5 (14), 4. viris] Flor. DFL (Flor. EH. Bern.

15

B. Voss. 2.). — X, 5 (14), 5. optimos — magnos\ omnia inter haec verba omit-

tunt Flor. DFL Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.). - X, 5 (15), 8. furentibus] Flor.

F. Pal. 1. (Flor. EH. Bcrn. B. Voss. 2.). — X, 5 (15), II. se] Flor. F. Pal. I.

(Flor. EH. Bera. B. Voss. 2). — X, 5 (18), 31. animi] Flor. F. Pal. 1. (Flor.

EH. Bern. B.). — X, 5 (18), 33. quos — spreverat] Flor.' F. (Omnes). — X, 6
(19), 7. ex eo] Flor. D. (Voss. 2.). — X, 7 (23), 13. magis quam languerat]

Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — X, 8 (26), 7. equitum] Flor.

F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B. Voss. 2.). — X, 8 (26), 9. sua sponte] Flor. F.

Pal. 1. (Oranes). — <fx] Flor. F. (Flor. EH. Bem. B.).— X, 9 (28), 4. membra]
Flor. F. (Flor. EH. Bern. B). — X, 9 (28), 7. me] Flor. F. PaLl. (Flor. EH.
Bern. B. Voss. 2.). — X, 9 (28), 8. alta] Flor. F. (Flor. EH. Bern. B. Voss.

2.). — X, 9 (29), 14. sane] Flor. F. (Flor. CEH. Bern. B.). — X, 9 (29), 16.

ipse] Flor. F. (Omnes). — in recusantes] Flor. DFL Pal. 1. (Flor. CEH. 'Bern.

B.). — X, 10 (30), 3. ut] Flor. F. (Flor. EH. Bern. B.). — X, 10 (30), 7. in-

gentia] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bera. B. Voss. 2.). — X, 10 (31), 11. et)

Flor. DL — X, 10 (31), 12. ne] Flor. F. (Flor. H. Bern. B. Voss. 2.). — X,
10 (31), 13. ut] esset] Flor. F. (Flor. EH.). — X, 10 (31), 16. Verba inter

talem esse constat et patientem esse constat] Flor. D. (Flor. E.). — X, 10 (31),

17. virus] Flor. F. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.). —

In tertia denique codicum ciasse, quae Flor. CEH. Bern. B. Voss.

2. comprehendit , haec exciderunt:

a) in omnibus quinque:

IV, 9 (37), 15. ut] ante speculatores. — VII, 5 (22), 23. sua. — VII, 8
(35), 26. denique. — VII, 8 (35), 27. non. — VIII, 2 (9), 28. quam tv ora. —
VIII, 3 (12), 10. m. — VIII, 4 (15), 17. enim. — VIll, 6 (23), 22. e duobus
alterius. - VIII, 7 (24), 6. subito. — Vlll, 7 (25), 8. at. — VIII, 8 (27), 9.

sustinere non possunt. At enim Persae. —- VIII, 8 (28), 15. Indi. — VIII, 1

1

(39), 3. operae. — VIII, 12 (43), 10. suae. — IX, 1 (1), 7. regis. — IX, 2

(8), 15. quis. — IX, 4 (16), 18. ut.

b) in Flor. EH. Bern. B. Voss. 2:

IV, 2 (7), 1. rex. — IV, 4 (17), 4. urbis. — IV, 15 (56), 1. et] ante de-

monstratum. — VII, 1 (2), 16. quod Philotam — ipsum. — VII, 2 (7), 16.

credet, a. — VII, 3 (13), 17. nunc in medio. — VII, 4 (16), 9. esse. — VII,

4 (19), 38. tunc. — VII, 5 (21), 15. horum. — VII, 5 (22), 26. nisi — impo-
situm. — VII, 9 (36), 5. terrae. - VII, 9 (36), 6. cursum. — VII, 9 (37), 14.

etiam animi. — VII, 11 (42), 16. petrae. — VIII, 1 (2), 14. qui postea regna-

vit. — VIII, 1 (5), 48. vero. — VIII, 4 (16), 27. apud Macedones. — VIII, 6
(22), 16. quia. — VIII, 6 (23), 27. proxima. — VIII, 7 (24), 1. nos. — VIII,

11 (39), 6. altiora in artius coeunt. — VIII, 11 (40), 10. commune. — VIII,

14 (47), 1. ripam obtineri. — VIII, 14 (49), 19. longas. — IX, 1 (3), 14. ur^
bem. — IX, 4 (14), 6. urbem. — IX, 4 (16), 15. est. — X, 10 (31), 18. sunt]

ante credita.
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c) in Flor. CH. Bem. B. Voss. 2:

III, II (26), 3. «s. — IV, 6 (2S), 26. te. — VII, 5 (21), 14. autem. —
VII, 7 (30), 16. hoc, - VII, 11 (42), 16. erat. -

' d) in Flor. CFH. Bern. B

:

IV, 14 (54), 16. elj ante quae.— VII, 4 (19), 35. e/tam.— VIH, 2 (9), 29.

esw.— VIII, 5 (18), 10. mnm. - VIII, II (39), 8. rami.— VIII, 14 (51), 40.

suo. — IX, 4 (14), 6. pulsus, ~ IX, 10 (41), 19. quoque,

Quae praeterea in tertiae classis codicibus omissa sunt, praetermittam : pi-

get enim omnia describere. £x his iam satis apparet, Florentinum G codicum
omnium Curtianorum, quotquot accuratius novimus, longe esse integerrimum at-

que plenissimum. Si auis vero dicat, ut dixit Zumptius, omnia illa, quae in

Flor. G ieguntur, in aliis omissa sunt, correctori deberi doclo alicui et inge-

nioso, eum rogaverim, ut, quae a me collecta et supra apposita sunt, ea acca-
rate perscrutetur. Quod si fecerit, inveniet, nonnulla quidem in Flor. G solo

reperiri, pleraque antem simul extare in primae vel aliarum classium codici-

bus, eoque documento facile, opinor, sibi persuaderi patietur, non commeuta
correctoris alicuius, sed ipsa scriptoris vcrba in Flor. G legi, ex meiiore co-
dice desumpta. Deinde autem multis exemplis docebo, additamenta, quae in

Flor. G aliisque eiusdem ciassis codicibus inveniuntur, bona esse. At, quaerit

fortasse aliquis, qui factum est, ut Florentinus G tanto plenior atque integrior

ceteris eiusdem classis sit codicibus? Non adeo difficile id mihi videtur esse
explicatu. Statuo enim, Florentinnm G e codice autiquo atque integro, reli-

quos vero quattuor ex eiusdem qnidem classis codicibus, at recentioribus et

ipsis ideoque roagno lacunarum aliorumque vitiorum numero foedatis esse de-
scriptos. (juattuor autem hi codices ne ipsi quidem plane pares inter se vel per
totum Curtii opus aequales sunt. In primis enim quatluor libris, praesertim
tertio et quarto, non adeo multas habent lacunas alque ita plerumque inter se
concordant, ut, quae in uno exciderint, eadem etiam in ceteris desint. In libris

septimo et octavo paene nullas habeut lacunas: plurimae contra multoque pln-
res quam in ullo alio inveniuntur in libris duobus ultimis, neque tamen
in omnibus quattuor codicibus, sed in duobus fere, Florentino F et Palatino
primo, lacunae illae insunt. Itaque auinque huius familiae codices in tres clas-
ses dividere licet, quarum prima Florentinum G, secunda Florentinos D et 1,

tertia Florentinum F et Palatinum primum, omnium quidem maxime lacunosos,
complectitur.

In tertia codicum classe integerrimus et plenissimus est Flor. C, qai
interdum adeo cum optimis concordat. Proximus ei est Vossianus 2. Hunc
Florentinus £ sequitur, qui valde lacunosus est, at saepius tamen, ut mox vide-
bimus, lectiones honas coutinet. Omnium autem Curtiauorum codicum maxime
lacnnosi sunt Florentinus H et Bernensis B, adeo illi sibi similes, ut pro uno
fere codice .haberi possint.

Diximus adhuc de lacanis, quibus codices Curtiani foedati sunt. Sed est
^tliudetiamyitioramgenus, quo magis profecto illi, quam multorum aliorum
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scriptorum codices laborant : quae quidem vitia in omissione potissiraum littc-
rarum vel syllabarum, in permutatione litterarum, in corruptione terminalionum,
aliis id genus mendis ceruuntur. Horum vitiorum ut ostendam quanta vel
in optimis codicibus sit multitudo, adscribam primum ea, quae in omnibus co-
dicibus, deinde eorum nonnulla, quae in optimis inveniuntur. Et in omnibus
quidem graviora huius generis vitia haec sunt: III, 1 (1), 2. Marsyas] Mar-
sus. — IH, 3 (8), 26. facies] acies. — III, 5 (13), 9. ob] ad. — III, 10 (25),
9. dedilis. Ab his] dedila eis. — III, 12 (30), 10. procedere] producere, perdu-
cere, introducere. — Hl, 12 (32), 19. sic — sic] si — si. — IV, 1 (3) 19
adulantes] adulantibus.~ IV, 2 (II), 23. rex] ea?.— IV, 5 (22), 12. animos^
fortuna] animus — fortunam. Unus Bern. B: animos. — IV, 5 (23), 14. Je-
nedo quoque recepta Chium] Tenedon quoque receptaculum. -— IV, 6 (26) 8
evomit] evomens. — IV, 6 (28), 12. intactae] intacta. — IV, 7 (29), 6 exu-
rente] et urente. — IV, 7 (31), 16. sita] ita. — IV, 8 (34), 12. aequa] ea
quae. — ea iure Flor. £H. Bern. B. - IV, 8 (34), 13. finibus] finium. — IV,
10 (42), 32. inquit] in te. — vite Flor. B. - IV, II (44), II suasisse — red-
deret] suasissem — redderes. — IV, 13 (47), 1. ostendebal] ostendebatur. —
IV, 13 (52), 38. hortantem] hoc tandem. — IV, 15 (.59), 32. ut] aut. — V, 1
(1), 2. in conspectum] in conspectu. - V, 1 (2), 15. vicini — iidem] vicina —
eadem,— V, 1(5), 31. ambitu] ambitus. — V, 1(6), 38. virginum] virorum.^
V, 1 (6), 43. Menetem] Menetam (Flor G.), Manetam, Maneatam. — V, 1 (6),
44. satrapea] satrapae, satrape. — V, 2 (7), 2. demitterent] dimitterent. — v[
2 (7), 5. Atharrias] Adharrias, Adarribias, Adamas, Athareas, Adarras, Adar-
!?*•>•"" ^' ^ ^'^^' ^- P^^'V^^^^re] pellere. — V, 4 (13), 2. Mediam] medium. —
V, 4 (13), 8. alveo] amne. — V, 4 (14), 12. monstrare] monstraret. — V, 4
(15), 19. fefellisset] fefellissent. — V, 5 (18), 16. praesenlia] praesenlium. —
V, 5 (19), 18. ingenila] ingentia. — V, 6 (20), 9. talentiim] talenta. — V, 6
(20\ 10. Gobares] Globares. — V, 8 (24), 4. Bactrianorum] Parthienorum. —
V, 9 (26), 5. 5acae] Sagae. — V, 9 (26), 8. fiduciarium] fiducia. — V, 9 (27)
17. rebus] regis. — V, 10 (28), 4. regis] regionis. — V, 12 (32), 3. purganti]
arguenti. — V, 13 (35), 1. patebat] petebat. — V, 13 (35), 8. dimachas] dimi-
chas, dimicas. — VI, 1 (1), 6. effuse] effusi. — VI, 1 (2), 11. et urgente —
fugere] ut urgente — fugeret. — VI, 2 (4), 2. quem] quemque. - VI, 2 (5), 5.
turba] turbae. — \1, 3 (7). 3. orsi] orsum, quod Zuraptius retinuit. — VI, 3
(7), 3. Pisidas] Pisides. Flor. G: Pisidiam, „quod haud sane displicet. Z." —
VI, 3 (9), 17. Darei quoque hostis] Dareum quoque hostem. — VI, 4 (10), I.
iubentium] subeunlium. — VI, 4 (10), 2. ea manu] ex manu. — VI, 4 (II), 9!
ducenlos et triginta] H et CCC. - VI, 4 (13), 24. Tapurorum] Taurorum,
Thaurorum.-- VI, 5 (17), 21. jparere] tradere. — VI, 6 (20), 3. venerabundos]
venerabutidus. — VI, 6 (21), 10. quo tandem ore] quoque tantae more, quo
tante more, al. - VI, 6 (21), 12. bello] bellum. — VI, 6 (23), 28. inarserat]
inaruerat. - VI, 7 (23), 32. oportuit] potuit. — VI, 8 (29), 3. iaclatione]
actioni. — VI, 10 (37), 7. Nicomacho] Nicomachus. — VI, 11 (42), 18. Crn-
tere] Cralero. — VI, II (42), 20. de] se. — VI, II (43), 33. recusare] recusa-
ret. — M, 1 1 (44), 39. invidiae] vitae. — VII, 1 (4;, 29. aversaremur] obver-
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$aremur, obversaremus. Flor. G: ahversaremur : sic Zumptius putat in exemplo
aDtiquissimo fuisse. — Vll, 2 (10), 36, his, quos] si quos. — VJI, 3 (11), J.

Arimaspos] armatos. Voss. 2: Armaspos.— Vil, 3 (12), 9. defossae] defossa. —
VII, 3 (13), 18. potuerant] poterant.— VII, 5 (22), 19. Sogdianis] Susianis. —
VII, 5 (22), 20. facinori — oderat] facinoris — oderant. ^- VH, 5 (23), 27.

terna] ter. — Vll, 5 (23), 30. Milesii gerebant] miles gerebat. — VII, 5 (24),
42. sagittandi] sagittis. — VII, 7 (32), 31. qua] quem. — VII, 8 (33), 9. quia]
quis. Zumptius hoc recepit. — VII, 8 (34), 18. Syriae] Scythiae, Scythae. —
VII, 8 (34), 19. insatiabiles] instabiles. — VII, h (35). 29. pacla] facta, fata. —
VII, 8 (35), 30. colimus] collibus. — VII, 9 (38), 19. ei] et. - VII, 10 (40),

14. quum] tamen. — VII, 10 (40), 15. spatiis] stadiis. — VIII, 1 (I), 8. Cho-
rasmiis] choras, coras.— VIII, 2 (9), 30. precatus] imprecalus.— VII!, 3 (11),
I. aegre fugam] aegramfuga. — VIII, 3 (13), 17. et Mardos] eardos, cardos. —
VIII, 4 (14), 4. consistere] considere. — VIII, 5 (19), 16. ut et] et ut. — VIII,

7 (25), 8. coercilis] coercitus. — VIII, 9 (30), 5. inde eum] in eum. — VIII,

9 (33), 37. sane operae] sine opere. - Vlll, II (40), 13. quis] qui. — VIII, 12
(42), 8. discedere] descendere. — VIII, 12 (42), 9. coivere] coiret. — VIII, 14
(49), 19. longas] longae. — VIII, 14 (49), 24. meliorem] meliore.— IX, 2 (10),
29. oblulerim] obtuli. — IX, 3 (12), 3. Coenus] Poenus, Ponus. — IX, 3 (12),
II. sint] sunt — IX, 3 (13), 21. interhaec] in hac.— IX, 4 (16), 17. coactum]
coactos. — IX, 4 (17), 25. haud] ut. — IX, 5 (21), 21. Timagenes] Tymage-
nen, timagenem, tyagenen, thiagenon. — vetusta rerum] vetustate rerum. —
IX, 6 (23), 2. corpori invalido] perinvalido Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB.
(Fior. G. — Flor. C.) C^eteri: parum valido vel invalido. — IX, 6 (25), 17. eo]

meo. — IX, 6 (26), 22. multam] multa. — IX, 7 <27), 1. casu] quasi. — IX,
7 (27), 3. cum his, qui] cunctis, qui. — IX, 9 (36), 18. properant] coeperunt. —
IX, 9 (36), 21. nave] naves. - IX, 10 (39), 6. Arabum] barbarum. — IX, 10
(42), 27. parala] parta. — X, 2 (8), 8. novare] renovare. — X, 4 (13), 1. ob-
sequeris] exequeris. — X, 4 (13), 3. irae, trucidaret] ira retruddaret. Voss. 2:
ira trucidaret. — X, 5 (17), 20. retractabat] retractabant. — X, 6 (20), 17.
tircumferentcm] circumferenti. — X, 7 (22), 1. concione] concio, conlio. — X,
7 (23), 10. cum suis] cum his. — \, 7 (24), 16. obserari] observari. — X, 8
v26), 9. volvente] volventes.

Optimos autem haud raro his mendis occupalos esse, quum ceteri codices
omnes incorrupta exhibeanl scrintoris verha, haec docebunt exempla e libris

tertio et quarto petita: III, 7 (18), 12. Nabarzanes] Nabarzanas Leid. Voss. 1.

Bern. A. Plor. B.—• III, 8 (21), 23. itineri] itinere Leid. Voss. 1. Bern. A. -
III. 9 (23), 2. hoc] haec Leid. Voss. 1. Bern. A. — III, II (27), 12. qua]
quae Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. — IV, 1 (.5), 29. Pelusium] Pelusii
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Pelusum Leid. — IV, 2 (7), 6. dimissos] demissos
Leid. Bcrn. A. Flor. AB. demissis Voss. 1. — IV, 2 (10), 16. cernentium] ce*--

nentibus Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. ~ IV, 8(34), 10. maxima] maxime
Leid. Voss. 1. Flor. AB. — IV, 12 (46), 24. secessit] successit Leid. Voss. 1.
Bern. A. Flor. AB, quod Zumptius non debebat recipere.

Dicendam iam est de secunda et tertia classe codicum, quos iisdem vitiis.
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atque optiraos et magis etiam laborare non opus esl docere, quura de eo quidem
omnes consentiant. Sed excellit inter illos hoc quoque nomine Florentinus G
adeo

, ut vel optirais saepe par , haud raro etiam praeferendus sit. Primum
enim saepissime cum optimis ita congruit, ut, quum veras illi lectiones exhi-
beant, aut solus iis aut cum singulis tantum e ceteris codicibus accedat. Do-
cebitur hoc exemplis hisce, e libro quinto desnmptis: V, 1 (2), 10. ditique]
Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) Reliqui: Dariique. —
V, 1 (4), 24. non, ut plerique] Flor. G. Leid. Voss 1. Bern. A. Flor AB
(Flor.C.) Ceteri: verum ut. - V, 1 (4), 27. LXXX] Flor. G. Leid. Voss.

1*

Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) Vulgo XC. — V, 1 (6), 37. convivales] Flor. G.
Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) Alii: coniugales. — V, 2 (7), .3.

tunc primum] Flor. DFGL Leid. Voss. 1. Bern. A. Fior. AB. Ceteri: tum pn-
mum. ~ V, 2 (8), 8. ei] Flor. G. Flor. AB. Alii boni codices et. Vulgo om. •—
V, 2 (8), 9. eodem] Flor. G. Leid. Voss. 1. Flor. AB. (Fior. C.) Vulgo om. —

•

V, 3 (12), 21. eiecti] Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.)
Ceteri ducli vel conducli. — V, 4 (13), 13. deserere] Flor. G. Leid. Voss 1

Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) Vulgo dimittere. — V, 4 (14), 12. qua] Flor. G.
Leid. Bern. A. quia Flor. A. quam Flor. B. Ceteri: quo. — V, 4 (14), 15.
conversurum] Flor. G. Leid. Voss. 1. Flor. A. (Flor. C.) Celeri conversum. —
V, 4 (15), 19. incertum] Flor. G. Leid. Voss. J. Bern. A. Flor. AB. Ceteri:
incertus. — V, 5 (18), 9. Euctemon] Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern A. Ceteri
corrupti sunt.— V, 5 (18), 15. fors] Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. A.
Ceteri: sors. — V, 5 (18), 15. relinquemus] Flor. G. Voss. I. Bern. A. Flor. A.
Ceteri: relinquimus. — V, 6 (21), 17. inquosseque ac coniuges] Flor. G. Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Ceteri mendosi sunt.— V, 7 (22), 4. assentiuntur]
Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) Vulgo assentiunt. — V,
8 (24), 5 impedimentorumque] Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB*
Vulgo que om. — V, 13 (36), 14. avertit] Flor. G a pr. m. Leid. Voss. l.
Beru. A. Flor. AB. Ceteri: convertit. — V, 13 (37), 16. coniiciunt] Flor. G.
Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Ceteri: iniiciunt.

Etiam in collocatione verborum Florentinus G cum primae classis codlcibus
saepe concordat. Pauca apponam exempla: III, 8 (19), 8. discrimini bellorum
semper obtulerint] Flor. G. Leid. Voss. 1. Beru. A. Flor. B. Vulgo: semper
discrimini bellorum oblulerint. — III, 12 (30), 4. causa subiti pavoris] Flor. G.
Bern. A. Flor. AB. (Fior. C.) Ccteri: causa pavoris subiti» — III, 12 (31), 17.
illum esse regem] Flor. G. Bern. A Flor. AB. Ceteri: illum regem esse.

—
' IV,

14 (55). 23. ut compedibus, ut servitule] Flor. DFGI. Leid Voss. I. Bern. A.
Flor. AB. Vulgo : ul servitute, ut compedibus. — V, 7 (22), 3. ex his una Thais]
Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. (Flor. C.) In ceteris una postea
ponitur. — V, 7 (22), 4. avidior fuit , quam patientior] Flor. G. Leid.
Voss. I. Beru. A. Flor. AB. Vulgo: fuit avidior, quam patientior. — V, 10
(29), 14. sed fkre etiam] Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Vulgo:
sed eliam ftere. — VI, 5 (18), 23. assuetus fuerat] Flor. G. Leid. Voss. 1.
Bern. A. Hor. AB. Vulgo: fuerat assuetus. — VI, 6 (20), 5. spolia Persarum]
•Flor. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Vulgo: Persarum spolia. — VI,
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6 (22), 21. itinere slrenue facto] Flor. G. Leid. Voss. I. Bern. A. Flor. AB.
(Flor. C.) Vulgo : slrenue faclo itinere. — VI, 7 (25), 10. mortis metu] Flor. G.
Leid. Voss. L Bern. A. Flor. AB. Vulgo: melu mortis. — VI, 8 (30), J2.

pertinentia ad capul regis] Flor. G el optimi. Vulgo: ad caput regis pertinentia. —
VI, 8 (32), 25. Dimni primum cadaver] Fior. G. Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor.

AB. (Flor. C.) Celeri: primum Dimni cadaver. — VI, 9 (32), 4. sceleri tanto]

Flor. G et optimi. Ceteri: tanlo sceleri, quae tameu collocatio magis placet. —
VI, II (43), 22. fuit causa] Flor. G et optimi. Ceteri: causa fuil. — VI, II
(43), 31. expressere] post everbararent Flor. G. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB.
Vulgo posl confUeretur collocatur.

Multo rarius primae classis codices soli incorrupta Curtii verba ex-
hibent. Verae lectiones, quae in illis solis reperiuntur, quae quidera maioris
sunt momenti, hae fere suut: IV, 7(31), 17. tepori] Voss. I. Flor. AB. Ceteri

:

tempori. — IV, 14 (55), 23. omnes hos tendere] Voss. 1. Bern. A. Flor. A.
omnes ostendere Leid. Flor. B. omnes extendere ceteri. -- V, 6 (21), 15. nivi-

bus] Leid. Bern. A. Flor. AB. Reliqui: nubibus, — VI, I (1), 4. femina] Leid.
Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Ceteri: femora. — VI, 5 (18), 22. quem] Leid.
Voss. I. Bern. A. Flor. A. Ceteri: quam. — VII, 1 (3), 26. praeverlar] Leid.
Voss. I. Bern. A. revertar Flor. omnes. — VIU, 1 (.5), 49. procurrit] Leid.
Voss. L Flor. AB. percurrit ceteri. -- IX, 4 (14), 7. defendebanl] Flor. A.
Ceteri: extinguebant:— IX, 4 (18), 26. in quod] Flor.B. id quo Leid. Voss.l.
Bern. A. Flor. A. in quo ceteri. — IX, 10 (42), 22. inde] Leid. Voss. 1.

Bem. A. Flor. AB. Indiae Flor. DFGI. Indi celeri. — X, 3 (12), 10. delectum]
Leid. Voss. l. Bern. A. Flor. AB. dilectum ceteri.

Vernm non modo cum optimis Florentinns G in multis concordat, sed
saepe etiam ye\ solus vel simul cum aliis secundae tertiaeve classis codicibus
veras praebet lectiones, ut haec docebunt exempla, e libris sexto et septimo
deprorapta: VI, 3 (7), 3. ab Hellesponto] Flor. G. ad Hellesponto Leid. Voss. J.

Bern. A a pr. m. Flor. A. Ceteri: ad Hellespontum. — VI, 4 (10), 5. editur]
Flor. G. Celeri: edit. — VI, 4 (13), 20. od cultiora] Flor. G. ad ulteriora
ceteri. — VI , 4 (13) , 24 praefeclum] Flor. FG. Flor. B. Fior. E. praefecto
ceteri. — VI, 6 (20), 3. expetebat] Flor. G. Ceteri: expectabat. — VI, 6 (20),
4. ne omen quidem] Flor. G. nemo non quidem ceteri. — VI, 6 (21), 12. otium
interpellandnm erat bello] Flor. G. Ceteri: otium (deieriores : ocius) interpellan-
dum erat bellum. — VI, 6 (21), 14. conferri] Flor. G. Reliqui : referre.— ibid.

e% pro m. — VI, 9 (32), 2. posse] Flor. G. Ceteri : possem, possim, possent,
VI, 9 (33), 8. tum] Flor. G. tunc Leid. Voss. 1. Bern A. Flor. AB. Flor. C—
yi, 9 (3.5), 27. qui modo] Flor. G. qui Flor. C. Voss. 2. gtit quomodo ceteri.—
VI, 9 (36), 31. arripuit] Flor. DFG (ex corr.) L Flor. H. Bern. B. Vulgo:
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eripuit. — VI, 10 (37), 2. quomodo et animo] Flor. G. Pal. 3. Ceteri: et quo-
modo animo. — VI, 10 (37), 3. utrimque] Flor. G et meliores codices. ut-
cunque Flor. C. Voss. 2. utrumque reliqui Flor. — VI, 10 (37), 6. fuisse]
Flor. G. Ceteri: fecisse. — VI, 10 (39), 20. quo periturus eram] Flor. G.
Mod. Ceteri: operiturus vel opperiturus. — VI, 10 (40), 33. reposcebat] Flor.
G. Pal. 3. Mod. Ceteri, quos Zumptius secutus est, poscebat. — VI, U (43), 27.
xuper] Flor. G. Voss. 2. Mod. supra ceteri. — VI, II (43), 30. projrtmi] Flor. G.
Mod. Reliqui: prorsus. — VI, Jl (44), 37. ab ipso] Flor. FG. Flor. E. Ceteri:
ab illo. — VI, 11 (44), 38. nominati — obruti sunt] Flor. G. Ceteri: nomt-
nati — obruerunt. Vulgo: nominatos — obruerunt. — VII, 1 (2), 13. dubilari]
Flor. G et plerique Flor. dubitare ceteri. — VII, 1 (4), 30. ne — quidem]
Flor. DFGI. nec — quidem ceteri. — VII, 1 (5), 34. iniquissimus] Flor. G.
Voss. 1. Flor. E. iniquissimusque Flor. DFI. Pal. 1. iniquissime ceteri. —
VII, 2 (8), 20. Namque ceteri quoque, quibus — nuntiaverunt] Flor. DFGI.
Mod. Vulgo : Namque ceteris quoque litteras regis attulerat. Jam ad eum venluri
erant, quum — Parmenioni nuntiaverunt. A qua lectione ceteri non disce-
dunt, nisi quod Flor. EH. Bern. B nam ccteris quoque litteras, Flor. C nam
quoque ceteris litteras, Leid. Bern. A. Flor. AB. ceteri, Leid. Flor. A praeterea
litteris habent. — VII, 2 (9), 33. munia] Flor. DFGI. xMod. militiam celeri. —
VII, 2 (10), 36. admonuit] Flor. G. admovit ceteri. — VII, 2 (10). 37. con-
tumelia] Flor. DFGI. Voss. 1. Mod. contumeliis ceteri. — VII, 5 (21), 14.
posset] Flor. FG. Voss. 1. Ceteri: possit. — VII, 5 (21), 15. hauserunt] Flor. G.
Flor. E. Bern. B. Ceteri : hauserant. — VII, 5 (23), 29. exoleverant] Flor. FG.
Flor. E. exsoluerant vel exoluerant ceteri. —- VII, 6 (27), 20. quos et magnitu-
dine animi et claritate] Flor. DFGI. Merabranae Modii. Flor. E. in quis et mag-
nitudinem — claritatem Flor. B et vulgo. Reliqui in quos, deinde aut ablati-

vos habent, aut variant magnitudinem — clarilate. — VII, 8 (34), 12. avidilali]

Flor. G. Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2. aviditatis ceteri. — VII, 8 (34), 18.

iisdem] Flor. G. Flor. H. isdem Flor. C. iis Leid. hiis Bern. A. his ceteri. —
VII, 8 (35), 26. obliviscaris] Flor. DFGI. Flor. EH. Bern. B. Voss. 2. Ceteri:
oblivisceris. — VII, 9 (36), 3. reliqui, qui post tormenta constilerant] Flor.
FGI. Flor. B. qui omittunt Voss. 1. Flor. D. reliqui post eos, qui tormenta
constiterant Leid. Flor. A. reliqui post eos, qui post tormenta Flor. CEH.
Bern. B. Voss. 2. reliqui post eos tormenta constiterant Bern. A. — VII, 9
(36), 4. obiectae rates] Flor. DFGI. Flor. H, „codices alias deteriores. Z.*' o6-
iecta erat optimi. quae obiecta erant Flor. C. obiecta aera Flor. E. Bern. B.

Sed ut ostendam, ne reliqnos quidem codices, quos deteriores vel deterri-

mos Zumptius nominare solet, prorsus spernendos esse, locos eos apponam,
quibus secundae et tertiae classis codices soli mendis vacui snnt.

a) Secundae classis codices praeter Flor. G.

IV, 14 (54), 1.5. vicimus] Flor. F. (Flor. E.) Ceteri: vttictmws. — V, 6 (21),
19. rediit] Flor. DFI. redit ceteri. — V, 11 (30), 4. ipsi] Flor. DFI. Pal. I.

(Flor. EH.) Ceteri: ipse, — VI, 11 (4.3), 28. repetito] Flor. DFL Ceteri: pe-
tito. — Vn, I (3), 24. moderata] Flor. F. Pal. 3. morata ceteri. — VU, 9 (38),
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20. ex qm] Flor. F. m qua celeri. — VH, 10 (40), 14. iUonm] Flor. DFI.

Pal. I. (Flor. E.) deum Flor. H. Bern. B. dei Flor. G. omiltitur in celeris. —
VII, 11 (42), 15. levavere] Flor. DFI. Ceteri: levare. — VU, 11 (43), 21. nunc

inlernitente — fulgore, nunc condito] Flor. DF. Pal. 1. tunc internitenle lucis

fulgore condili ceteri. — VII, 11 (43), 23. admissus] Flor. DFI. amissus Voss. 1.

ad eos missus ceteri. - VIII, 1 (4), 34. at quum] Flor. F. at tum Flor. G. at

vel ac (omisso quum) ceteri. — VIII, 1 (5), 41. praeterierit Flor. DI. praeteriit

ceteri. — VIII, 2 (8), 20. Is armatis] Flor. F. his armatis Flor. Dl. armatis

Flor. C. Is duohus mHibus armatis Flor. G. II milibus armatis ceteri. — VIII,

2 (8), 21. obscura sunt] Flor. I. obsunt ceteri. — VIII, 4 (14), 2. non sine

minis crescentis mali] Flor. DFI. non sine crescentis mali damno Leid. Flor. B.

Flor. EH. Bern. B. Abest et minis et damno a Voss. 1. Flor. A. Utrnmque

adscribitur in marginc Bern. A : ulruraque coniungitur in Flor. G. — VIII, 8

(27), 13. mores] Flor. D. Ceteri omitluut. — VIII, 13 (45), 15. felix] Flor.

DFI. Ceteri: infelix. — IX, 6 (25), 20. imperium Graeciae] Pal. 1. Ceteri: im-

perium, Graeciam.— IX, 7 (29), 17. eadem] Flor. F. (Flor. EH. Bern. B.) Ceteri:

eodem. — IX, 9 (34\ 4. omnibus] Flor. DI. (Flor. C.) Ceteri: omnis. — X, 2

(7), 5. solvendarum] Flor. DFI. solidarum ceteri. — X, 2 (9), 12. in Asia]

Flor. F. (Flor.H ) m Asiam ceteri.— X, 6 (19), 9. quando] Flor. DI. (Voss.2.)

quandocunque Flor. F. Pal. I. Fior. EH. Bern. B. quandoque ceteri. — X, 8

(27), 14. ad equites] Flor. DFI. Pal. 1. (Flor. EH. Bern. B.) Reliqui: etequites.—

X, 9 (28), 3. qui] Flor. F. (Flor. EH.) Celeri: cui.

b) Tertiae classis codices.

III, 9 (24), 11. venienlibus] Flor. C. Ceteri venienti, venientis, venientes. —
III, 9 (24), 12. ordinibus] Flor. C. ordini Leid. ordine ceteri. — III, 12 (35),

15. nonj, quod codd. male addunt, Flor. E non habet. — IV, 1 (0), 37. Chium]

Flor. C et margo Flor. EF. hium Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. A. humi Flor.

B. humili Flor. DFGI. Flor. EH. — IV, 3 (16), 24. corvos ac ferreas manus
cum uncis ac fakibus] margo Flor. E. Vossiani 1 a Snakenburgio mentio uon

est facta. — IV, 4 (17), 1. his] Flor. C. Hoc ego praetuli ceterorum codicum

lectioni hic. — IV, 10 (61), 8. ponte rescisso] Flor. H. Bern. B. Ceteri: ponte

recisOy quod Zumptius retiuuit. — IV, 16 ^61), 11. implicabantur] Flor. EH.
Bern. B. plicabantur ceteri Zumptii codices, Leid. Voss. 1. Pal. 1. — V, 4
(14), 14. praecipit] Flor. E. Ceteri : praecepit. — VI, 2 (5), \0. e quis] Equis

solus Flor. C. quis e Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. quis ceteri Flor. ct

Bern. B. — VI, 9 (34), 18. ei] Flor. E. et ceteri. - VI, II (43), 32. dux]

Flor. E. Ceteri iantus male addunt. — VII, 3 (13), 17. nunc in medio] Flor. C.

omittunt Flor. EH. Bern. B. Voss. 2. nunc in medium ceteri. — VII, 5 (23), 30.

proditionis] Voss. 2. Celeri: prodilis. — VH, 6 (25;, 4. virtute] Flor. CEH.
Bern. B. Voss. 2. Ceteri: vulnere. — VH, 7 (31), 29. inde] Flor. E. mihi
cetcri. -- VII, 8 (35), 22. pateant] Voss. 2. pateat celeri. — VIII, 1 (5), 48.

ohstrepente] Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2. obstrepentes ceteri. - VIII, 2 (6), 5.

totam — regiam] Flor. EH. Bem. B. Voss. 2. tota — regia ceteri. — VIII, 9
<32), 27. legationibus] Flor. EH. Bem. B. legatis Flor. G. legationis ceteri. —

/
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y?ox' ^.^ ^^^' ^' *^'*'* ^^'J ^****'- ^^^ fi^fn- B- Ceteri omittunt esi. - VIH 14
O^), 10. et tympana] Flor. E. Bern. B. Voss. 2. Ceteri om. et. — IX 3 fl3)
23^uc.p/iatem] Flor EH. Bern. B. Ceteri: Bucephalum, Bucephalim.' -- ix]

ommuit
^**^^' ^* ^®'^"' ^"^' ^®^"*^"'* Zumptins,

Ex tertiae classis codicibus praeter Flor. C, quem supra iam diximus haud
raro cum optimis concordare, commemorandus est Flor. E, qui, quamquam maxime
laxjunosus et mendosus minimeque dignus est, qui cum Flor. G comparelur
interdum tamen egregias exhibet lectiones. Patebit hoc facile, si quis exemnla
supra a me allata accurate perscrutatus erit.

^

Vidiraus, tertiae classis codices omniura esse vitiosissimos raaximeaue
iacunosos, optiraos taraen eorura esse Florentinos C et E: multo paucioribus
autem minonbusque vitiis laborare secundara codicum classem, praesertim Flo-
rentinum G

:
hunc enim non modo reliquis eiusdera classis codicibus lonae esse

praelerendum sed etiara haud raro superare optiraos. Sed quaeritur iam num
praestantia illa librarii ingenio et doctrinae debeatur, an pleniori alicui 'ataue
integriori codici veteri , ex quo Florenlinus ille profectus sit. Et Zurantlus
quidera priorem sequitur sentenliara. In Flor. G enira, ait (praef. p. XVI )
„correctoris ingenium raauifestius quam in reliquis libris elucet: tanta audacia
sed saepe etiara dexleritate loci, qui aut propter veteres mendas aut propter
aliam obscuritatis causam rainus facile intelligi possent, fulti et correcti sunt
nt ex hoc ipso Iibro vel alio eius siraili pluriraura vulgata scriptura, quae in
edilionibus circurafertur, ad intelligendi facultatem profecerit." Quod hic cor-
rectori, idera in annolationibus pleruraque ipsi librario Florentini G attribuit
quem doctum, prudentem, acutulum solet appellare. Quam Zumptii sententiam'
etsi supra lam satis mihi videor exagilasse, nunc tamen novis quibusdam arffu-
mentis allatis refutabo. Non librario deberi egregias illas lecliones, qnibus
l^Iorentinus G prae ceteris omnibus saepe codicibus excellit, facile iam ex eo
coJligitur, quod Falatmus terlius in nonnullis cum eo congruit, in quibus reli-
qui codices ab eo discedunt. Multo saepius id accidisse videremus sine dubio
81 per tolum Curtii libmm codex ille aeque accurate a Grutero collatus esset
atque in libns sexto et septlmo. Multo tamen graviore nostra opinio arffuraento
firraatur hoc, quod saepissirae editio Modiana cum secundae classis codicibus
praesertim l^Iorenlmo G, concordat. Modiura constat tribus in edendo Curtio
usum esse codicibus, Coloniensi, Sigebergensi, Thosano. Ipse quidera Modius
Loloniensem reliquis duobus praefert. Colonienses enim merabranas, ait boni-
tate, quae tota lere in antiquitate est, longe illi (Sigebergensi) praestitisse non
invitus profileor. Antiquissimum autera eum fuisse ipse in Novantiquis Leclioni-
bus (ap. Mutzellium praef. p. V.) testificari videtur, quum Colonienses codices
ex potiore parte Caroli Magni et prirao aut certe altero ab illo saeculo exara-
tos esse dicat Zuraptius contra, quura Sigebergensem interdum cum optimis
8UIS facere yideret non dubitavit (praef p. XVHI.) Coloniensem illi postponere.
At raaior mihi m hac re Modio, qui codices ipse tractavil, quaro Zumpiio quinunquam oculis usurpavit, tribuenda videtur esse, praesertim quum Modins'taiii
raro codicum suorum lectiones quae fuerint accurate referat, ut ipsi certo de

\
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' lis nequeamus iudicare. Rectissime igitur ceusendus est statuisse Miitzellius,

Modium in edendo Curtio praecipue seculum esse codicera Coloniensem. Con-

stat deinde, Modium brevitatis cuiusdam dicendi tam studiosum fuisse, ut, quae-

. cunque posset, omitteret, reprehensus idcirco iure ac merito plus semel a

Zumptio. At similem tamen Modius viam ingressus est, atque Zumptius, in eo

tantum diversus longiusque progressus, quod omnes Curtii codices interpolatos

esse arbitratur, quum ille noonullos saltem integros habeat. Quae quum ita

siut, recte sine dubio statuimus, Modium, si non omiserit verba in primae classis codi-

cibus oroissn, ea in suis libris, praesertim Coloniensi, reperisse : deinde, si

lectiones diversas a vulgaribus receperit , quae hodie in secundae classis codi-

cibus inveniuntur, easdem illum e suis membrauis deprompsisse. Jam vero, ut

supra diximus, secundae classis codices, praesertim Floreutinus G, cum editione

Modiana saepissime coucordant, quum aliae editiones aliique codices alia ex-

hibeant: ergo statuere licet, hos codices cura Modii merabranis, praesertim

Coloniensibus, concordare. Quod si verum est, quis dubitet aflfirmare, non a

correctoribus profecta esse deteriorum librorum additamenta et lectiones, sed

fuisse veteres codices integriores minusque corruptos, quam optiraos nostros

vel eos, ex quibus optirai descripti sunti Sed demonstrabo primura, secundara

codicum classem, praesertim Flor. G, cum editione Modiana congruere, ex-

emplis hisce usus, quae ex magno nuraero elegi: III, 6 (15), 9. in cuhili] Flor.

G et Modii duo , Coloniensis et is, quem suum appellat. Ceteri : in cubile.

Vulgo: in cuhilum. — III, 12 (30), 6. illacrimasse] Flor. G. Bern. A. Mod.

Vulgo : lacrimasse. — IV, 2 (7), 3. ipsos] ipso Flor. G. et Mod. — IV, 2 (7), 4.

vocent] vocant Flor. DG. (Flor. H. Bern. B.) Mod. et vulgo. — IV, 3 (12), 5.

mallent] voluerunt Modii Colon. et Flor. DF. — IV, 3 (12), 12. tres omnino

naves] Modius e libris raanu exaratis, ul aflirraat, et sic in raargine Flor. G. --

IV, 4 (19), 13. quicquid fors in manus] quod fors (sors Flor. G.) in manus
Flor. DG. quod in manus fors Mod. — IV, 4 (19), 17. affixi] affixa Flor.

DFGI. Mod. — IV, 6 (27), 26. Beti] additur in xModii Colon. et in „deteriori-

bus.*' — IV, 10 (41), 21. ipsa] ipse Flor. DGI. Modius in scriptis hoc esse

dicit. — IV, 11 (43), 9. admonere te] te omitlunt Flor. DFI et Mod. — IV, 11

(44), 11. occuparent] Flor. DFGI. Mod. Ceteri: occupaverant , al, — IV, 13

(49), 13. a vecordibus] e vecordibus Flor. DFGI. Mod. — IV, 15 (59), 31,

dumque] que ura. Flor. DFI. Mod. (Flor. E.). — V, 1 (3), 19. in aciem irent]

Flor. G. et Mod. Ceteri oranes mendosi. — V, 5 (18), 16. extemplo] om. Flor. G
et Mod. — VI, 7 (28), 24. interemerit semet] semet interemerit Flor. G. Mod.—
VI, 9 (32), 1. expectationem haud parvam rei fecil] Flor. G. Pal. 3. Mod. Ceteri

el vulgo: exjjectationem haud parvam ei fecit. — VI, 9 (35), 28. inclinatam]

inclinantem Flor. G. Mod. — VI, 9 (36), 31. arripuit] Flor. DFGI. Mod.
(Flor. H. Bern. B.) Vulgo: eripuit. — VI, 9 (36), 31. dicendi — causam] di-

cendae — causae Flor. G. Bong. I. Mod. — VI, 10 (37), 4. me] ante dicere

om Flor. G. Mod. (Voss. 2.). — VI, 10 (37), 10. in equuleum — impositi] in

equuleo — positi Flor. G. Mod. — VI, 10 (39), 21. quo peritunis eram]
Flor. G. Mod. Ceteri : operiturus vel opperiturus eram. — VI, 10 (39), 26.

908] ante decepistis addant Flor. G. Pal. 3. Mod. — VI, 10 (40), 33. reposcebat]
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Flor. G. Pal. 3. Mod. Ceteri: poscebai.-^ VI 11 r43) 27 «»«/,.. ^™^ i pi
G. Mod (V.SS 2 ) - VI, J 1 [43), 30. prohmC^ Flor. G Zd t^^ I^Z
1 (4). 26 eo .•n/ti.as .n/iaor Flor. DFGI. Mod. (Flor CE )

_'^"^^?'": "
Vi'

tuh\ tibi F or. UFGi. Pal. 1. iMori — VII 2VftV 2n w!.». I •
^**^' ^®*

,u.-6„. - nunUa.erunn Flor, DFGI. MoAlJSoZ^^ZZnrT ^1^1
fa^i.rz%z'X^^rzr^^^^^ %'S-FfofMoht.^^^^^es es.. quod Zunn,.ius retlnu». - VII, 6727^1^.^1'^«]Mor. DFgTMod. - VII 6 (27), 20. quos et magniludine animi el claritate] Sic Modiu,m suis ineinbrams et Zumptius in Flor. DFGI (Flor E ) inxLii rv. ?
corrupt sun.. - VII. 7 (2!/), 4. e^ an.e r««a.m ^o^ Fbi. DFG- Mod -
VII, Jl (41), 3. specum] Flor. G. Mod. (Voss. 2.). Celeri- svatium n,^A
Zump..us |.raetum.- VIII 1(1), 9. ipsum \uogue regem]ipsum%tZ'rZmregem Flor. G. Mod - VIII, J (.5), 4J. praeieri erit] Aoi DI.O vS-
Wmoh" ^x\iA 7 'o®-

»'"'"•« «Wr«^^r«,] umbrae supprTsemniCn^rvtui, Mod. — VIII, 5 (17), 2. autem] Flor DFfil Pal i ivi«j r«4 .
.**J ^*"*^-

VIU, 5 (19), 16. diumL d.ttS 4n FfMod - vm .5 (IS?^
Flor. G Mod. Ce.eri: super . quod Zump.iurre.inuit - VHI I /^W
Hor. G. Mod. — VIII, 7 (2.i), 15. parce] his add. Mod In Flor C, Lnll
scr.ptum est. - VIII 8 (26), 8. imperia] ingenia Flor. DFGI. Fal J SigK"Modii. - VIII JO (36), J8. inler ora] om. Flor. Dl et Modius membS
secutus." - ib.d <ex.7 protexit Flor. DGI. Mod. - VIH JO (.^7? 21 ^5

VUriolsfif rf
'"•

"iw
^'''"••!?-^- "'.'"""^ «icinmembranis fuisS^stafur'^Vm J0(38), 3o. cred.dere quidam plus] credidere amplius MoAius nui semembranas sequi dicit. Et habent sic sane Flor. DI — IX I ^1^1 «.,„i •

Flor. DFI. Mod. - IX J (I), 5 « GraecisTurmonis^^ulgr^arq^^GlZ
sermoms tgnaris Flor. DFI. Pal. J. Modii mcmbranap _ iy ^, 7%o,V -t

t^raect

qravata Flor. G. Modii libri scripti. - K 5T2T; Ib \uhiilhli !Tf
V\nr (i MnA IV a i^A\ c i .

'^'''V'«'J. ^* sttO.t .nde] submde
Y 7 79o^ R

~
,' Di ^

}r.
^-

'i''/*^'
"""•* «*^«s«»« mari Flor. G. Mod —

?' 7 -l^P '.,?•/«?«'?] ?'«'•• ^ et Modius, „qaem qoidem nec ipsum sine mssauctonta.e illud scripsisse puto. Z." Ce.eri omi.tunt.
(•olomensem autem codicem pleniorem fuisse et addilamenta habuisse onae

iP,S.l"To "??'!i"
•""" "•^*""?""-' «'««'"'"is certe cxemplis docere possum.^IV

7 (32), 29. Colonienses membrauas Modius tradit post respons« addere sicuteran«
,

quae non ex glossa orla esse inde facile colligitur, quod in Pa1. Jsxcut. in rel.quis cod.c.bus sallem si legitur. Deinde IV, 6 (28), 26. vulco e
deterioribus libris, ut ait Zump.ius, Beii post morieris additur: at idem in co!dce Coloniensi exla.. I.aque iure mihi videor statucre. secundam codicumclassem e cod.ce integr.ore, quam fueril is, ox quo prima classis profecta esT

?n%?.if*!.-'*; 1"«!" /«"'«""«l» Z"n,ptiu8 ipse vide.ur firmare, quum ad VI
10 (39), 26. dicat: „Modius saepius in eiusmodi lec.ionibus cum Flor G con-cordal, quam ut non exis.imem, eum simili libro usum esse."

Haec si vere a me dispu.ala snnt, uon licebit profecto amplius additamenia

( N
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in deferioribus libris reperta, iiisi gravis accesserit causa, cur reiiciantnr, id-
circo, quia in optimis non invenianlur, spernere ac repudiare. Sunt haud dubie
in Curtianis codicibus additaraenta prorsus respuenda et reiicienda, at neqne
multa illa neque magni sunt momenti , sed talia, qualia in omnibus codicibus
fere inveniantur, nec denique in unis deterioribus exlant, sed ne optimi quidem
ab illis prorsus liberi sunt. Quod ut demonstrem, apponam addilamenta in
codicibus Curtianis male adiecta, omissis tamen tum iis, quae tam levia sunt,
ut mentione non videantur digna, velut adiectio particulae que, tum iis, quae
ego recipienda esse censeo, de quibus ex maiore saltem parte infra dicetur.
&unt autem addilamenta graviora iere haec: III, 1 (I), 6. se] ante dederent qni
codices habeant, non conslat, quum Zumptius nibil dicat, nisi plures et melio-
res codices pronomen reciprocum iguorare. ni sese ducem Bong. 2. ni dede-
rent sese Voss. 2. — III, I (2), 10. vero] post Ceterum, deiude de Alexandro
cura erat] post imminens deteriores, ut Zumntius dicit. Olira collati tamen co-
dices praeter Pith. non traduntur habere vero'. Ceterum Raderus testatur, verba
de Alexandro cura erat in antiquissimo esse. — III, 1 (2), 17. ei] post aqqres-
8US omnes praeter Leid. Flor. B. FJor. G. -- III, 1 (2), 12. civitatem] \uie
regtam Flor. DFGI. Pal. I. 2. Flor. EH. Bern. B. Voss. 2. — III 6 (16) 17
«] post dediti Leid. Bern. A. Flor. B. ante dediti Flor. C el ante correctionem
Flor. G. — III, 10 (25), 2. impar] ante numero Flor. G. — III 11 (28)
22. castra] ante repleverant oranes. — III, 11 (29). 27. vero milia interfecta]
emnes praeter Bern. A. Flor. AB. Neque editio Mod. habet. Leidensis plane
mutilus h. 1. est. — III, 12 (30), 7. Dareum] ante vivum Flor. DFI. Flor. EH.
Bern. B. In mareine habet Flor. G. - III, 13 (33), 3. re cognila] post ita-
mie margo Flor. E. — III, 13 (33), 5. quam] ante gazam Flor. DFI. Flor. EH.
Bern. B. Voss. 2. -- III, 13 (3.5), 15. nofi] ante violata oranes praeter Flor.

*;> ~r *^'
/, (2), 10. Celes] ante cuius omnes praeter optiraos et FJor. G. —

ii i(^r^i*D M ?!1*^ ^Jff'^.^^^^' ^' -^ l^' * (^)' 27. erat] post hosles
Flor. DFGI. Pal. 1. Flor. EH. Bem. B. Voss. 2. - IV, 2 (10) 16 et] ante
^^aestuare Flor. G. - IV, 3 (16), 24. imminens] ante necessitas Flor. DFGI —
rr ^wW ^' "*^

^^l®.
Mediam omnes. - IV, 5 (23), 13. duo] vel duos vel

II vel n duos ante Miletum omnes praeter Flor. DFGI. Flor. E — IV 6 (25)

Pln?
p"*''

^^V^l^^fZyT^' ^' ^^?^' ^^^^^ - *^' ^ ^^4)' ^- ^^^1 '-^"te amissi
Flor. li - IV, B (34), \\, emuns] ante oh iniurias Flor. EH. Bern. B. Voss.
^. — IV, « (34), 13. obstdes] aute reddidit margo Flor. E. — IV 9 (38) 2'>
fugavit] msx hostiumUvA. - IV, 10 (39), 4. iubet] bis positum' in omnibus
l)raeter Voss. 1. -- IV, 10 (41), 19. unus] post spado in Flor. E supra Jineam
adiectum est. -- IV 10 (42), 26. enim] post didici FJor. G. FJor. dEH. Bern.

a'', ' : (48), 13. deo5l post imperii Flor. G et FJor. E, in quo aJia maun
adiectuni est. - IV, 13 (48), 15. verbenas]. In Bern. A siipra Leam adscr"-
ptum est: sacras frondes, ut laurum, oleam, myrtum. — \V, 15 (56) 11 sed]

nl'pf'^'iJ/P'^?"'
^""^'^ !t''Wt i:

*^' ^^ (^^)* ^^' ^'J a»«« ^^rus feri

Rr„ A^lT*
^' ^"**

"i ^^'i,*^ ^^% 22. el] ante ab Agrianis Leid. Voss. L
nn^i}t vr'

.^™"^«- «^^»- B- ~ IV 16 (62), 17. improvide] improvidae fu-gae Flor. FG. tmprovtde fugae Flor. C. proinde fugae FJor. H. Bern. B. pro-
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Perafugae Voss. 2^ V, 1 (1), 2. tempore] post cohaerent Voss 2 V i
(1), 5. se] post didicsse FJor. G. Mod -- V 3 (m 1 ZJf 7 "~ ^, 1

om.,es. tum Voss. 2 et ex corr Flor G -' VI ?'JfM P?' '"!""•«

rFiJ; ib 'i N^^^^.sH^ po-.'^o.„es'yeMd.ior,.''ft:

ces - VI 2 rfiT il 1 ^]'
r*^«'"" ^'*'J P""' "<"««" e"am optimi cX

Voss 2 vi wiq\ Qr*"' P"" *ospor«m Flor. FGI. Flor. Etf. Bern Bvoss. £. — VI, 5 (19), 32. ac] ante ut pleriqne: at Flor. G — VI "j rich %w'posiquam utero se habere comperit] post ilta in Bern A >lia»V' ^ -'• ^^"

tiore supra lintara addita snnt - Vl S m» le l/-, i"-^ """"• "«<=«"-

DFI. Flo'r. EH. Bern. B Voss ^ _V 9 M'J 9fi '-T^
*"'* /»'*'''^« ^lor.

Flor H Bern B _ VI lafiaT' i^ l\ ^^^^' ^^- '"J ""« «''«"<» Flor. I.

fine addit sicque se emendasse dicit. — VI, «1 (42) J5 .,1 anto a/I •
•"

tur omnes — VII 11 iAi\ oa „,1 . .
'.

,
'' " ^'''* """• cornpt-

omnes _ VI U tl-i\ ^K . ? ^ *"'^ ''^""
^P''*' •>"» '*'"«'' «^«'re habent)

/Z^ Qir j ,
^^'

, """'"'J P"*' ''"'^ «'""es praeter Flor E — VI 11
(44), 39. modo] post salulis Flor. DFI. Flor. H. - VII I /a^ n • T

' .*

««cre<o deleriores. - VII, I (5), 36. enim] fostAt Flor G - ^H 2 .«, ^S^"
«fl post <.mp„. FIoi-. DFI. /-or.* Flor. (i.eL ante <;S„rFIor. G 1Vi(17), 22. quoque] ante »ro»e pJeriaue. — VII 4 rlft^ 9Q wi / V*'

*
Voss. 1. Bern. A. FJor EH Bern h Vir 4 ^99^^.'.^ ?"*J ^"^® ^*^^ ^eJd.

tit Voss 1 - VII 6 riR) il
* ""/"' ^/^^^' ^^- ^»'*^an po/es<] repe-

Fnr Tfh Rlrn R P ^^ ^'Jt ^^^''^^^^' ^<>«] m potestatem. In Flor AJ?ior. LhH. Bern. B. Paris. Modianis ora. eos. - VII 7 (m Q Awii .

amicos oraues. - VII, 7 (31), 29. ^am] post nec Flor G V^ss 2
1'''*'^

anle ars FJor. E. ante gwam FJor. G -~ Vil 8 ("i^) ktt Ji l \
"" ?^"

Voss. 1. FJor. DFGI. FJor. CEH Bern B - VII q r?R\ 1q *'
T^"'

^"'^'

omnes - VII m (^Qs k .on . J •' ' *^ ^^^^' ^^- ^^n] post /latidomnes. - vn lu (dU). .^. ^s^] post admiratus omnes. — VII 10 h^) 1 nAmiratus magmtudinem animi] omues — VII 11 fl}> ^ il/i »
^\'- ^"

Bern. A FjV B. FJor. CEk^Bern: B. Vo s. 2 ^\u it^4?' f.T''?ante volare FJor. DFGI. - VIII, 1 (1), 9. r,aum] post iVum Lei^d Vs77^Flor. A. Fior. C. post quoque. FJor. G — VIII 9 /'S^ 9ft ir "iV ,
*'

armatis pJerique, etiam optimi. - V II 2 r8^ 22 nJ.L ^rnihbu^] ante
VIII fi roo\ lo .V .•

"i^"""* '^*"' -^ vs;, ^J. acj post munitas omnes\I1J 6 (22) J2. sileniw actt] post /of (i«>s FJor. EH. Bern. B. - VIII 7 ra.^1.5. his] post parce Fbr. G. Mod. — VJJI 8 r27^ Q /«i !!«»« .• / Vi
^^^^'

Flor. B. 'Flor.^CEH. Bern. B. Voss. 2.'-' i^SmZ^SS Snlk' t
PaT'|- X' |1J'""-.F'<"--B-- VIll, 8 (2S), 22': guam] ZeguoTnoT^G
; . , ""i,

EH, „nimirum nota bis expressa. Z." - VIII, 9 (31) 2 «wiante |,ede« Flor. G, „nt usi.atum est. Z." - VIII, 11 (39), 8. 5e] ante 'JS
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fere orones. — VIll, 13 (46), 26. tw] ante ratem oranes praeter Flor. I. Flor.
fl. — VJll, J4 (47), 2. hostium] post hostem Leid. et Zumptii codices omnes
„diitoyQaq>wg. Z.'* — obiecit] ante Porus Flor. DFGI. — VIII, 14 (48) 15
non] ante invehemini Flor. FGI. Pal. 1. ~ VIII, 14 (48), 17. in] tinie mediam
Bern. A. Flor. CliH Bern. B. Voss. 2. - IX, 1 (3), 14. est] post regione
hior. U. — lA, 2 (9), 21. et] ante incommode omnes. — IX, 4 (14) 5 alia}
ante ^ens Flor. DI. Mod. - IX, 4 (18), 32. telorum] ante periculi omnes. pe-
nculi omiltQnt Flor. EH. Bern. B. — IX, 5 (19), 5. comminus] ante unum
omnes. — IX, 5 (20), 9. non] ante aegre Leid. Bern. A. Flor. AB. Flor. C.
Voss. 2. — IX, 6 (24), 6. ad] ante spolia Flor. G. — IX, 6 (26), 26. mea]
post mater Leid. — IX, 7 (27), 8. mitites] post Graeci Voss. 2. — X 1 (5)
31. conditum] ante reptetum Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Flor. cl — x'
3 (Jl), 3. reges] Flor. G^ — X, 3 (II), 5. se] post denuntiantes Flor.' omnes
praeter A. Bern. B. — X, 3 (12), 10. nonj ante nunc oraues. — X, 4 (13) 1
a] ante captivis oranes. — X, 5 (16), 12. sine herede regni] ante sine certo\e-
gis herede Flor. FG. Flor. EH. Bern. B. Voss. 2: post haec verba reliqui ->
X, (16), 17. W] ante /los^em omnes. — X, 5 (17), 22. qui eas] ante mptcc-
ret detenores. — X, 8 (27), 21. rex] ante exequi Flor. G. — X, 10 (31) 11.
traditum magis quam creditum refert] post advenis „lanquara auctoris verba in
Leid. Voss. 1. Flor. A. Fior. G legantur: eadem verba in margine Bern A
adscripta sunt manu recentiore. Z." — X, 10 (31), 16. constat] post patientem
esse Bern. A. Flor. AB. Bern. B. j r /-

Haec additamenta recte et iuste aesliraantibus maiorera parlem videbuntur
ex apertissimis librariorum erroribus orta esse: nonnulla margini olim eiplica-
tionis causa adscripta, postea scribarum imperitia vel negligentia in verborum
ordinem recepta sunt: alia, quae explicari nequeunt, vitiosa esse el mendo la-
borare, alia denique proba et ab ipso Curtio profecta esse videntur: vix ulla
autem ita comparata sunt, ut de adiectione per correclorem facta suspicio pos-
sit oriri. Quis est igitur, qui perspecta et examinata illa additaraentorura na-
lura et ratione audeat etiaranura primae classis codices integros, secundae et
tertiae contra interpolatos appellare?

Ceterum codicis Floreutini G, m de hoc quaestionem absolvam non in
omnibus operis Curtiani parlibns eadem indoles ac ratio est, sed, quemadmo-
dum supra vidiraus, ceteros secundae classis codices diversos inter se esse et
duobus fere constare generibus, ita ille in ultirais qualtuor libris propius ad
ceteros suae classis codices, in primis ad primara classera accedit- ilaquepaulo
praestantior iu priore operis narte quam in altera potest vocari. De qua re
sic statuo. Usus videtur esse librarius in describendo eo duobus Curliaui libri
exemplis mter se diversis et, quum plerumque alterum sequeretur, interdura ta-men ex altero vel correxisse lecliones vel recepisse vel in margine adscri-
psisse. Ita etiam factum est, ut interdnm diversae utriusque exempli lectiones
ab eo coninugerenlur. Simile aliquid in codice Florentino E videtur accidlsse
qni item plus semel correclus est vel lecliones in margine adscriptas babet'
«eque tamen idcirco codices illi spernendi sunt: etenira vel in optirais libris
idem accidit. Sic m codice Bernensi A non modo multa, quae exciderunt aut
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ab eodem aut ab recentiore librario inter lineas vel in margine adiecta sontscd etiam duae interdum lectiones diversae coniunctae.
Sed ne nimiam laudem Florentino G tribuere videar, fateor, aliquot in eo

extare vitia, quae m aliis codicibas non inveniantur: pauca etiam, quae in ve-
teribus codiciBus prave scripta erant, paulo liberius explicata audaciusqne emen-

n^f/'t"' ''7' '"?"* ^'''.'*"? Florentini ipsius sive, quod magis credo, eorumculpam fuisse dixeris, qui pnores codices scripserunt. At etiam in hac re di-
ludicanda decet esse cautum: nonnulla certe, quae putari possint a correctore
profecta esse, optimorum codicum aucloritate defenduntur. Sic IV 12 (ib) 5
plerorumque codicum lectio est adventus hostium nuntius: in Flor' G et Bera

„jcf?'7 ^^"''f ^^'^'l'^^^
hostium nuntians, quae correctio haberi posset!

nisi eadem esset codicis Leidensis lectio.
f"*»*'*»

«o» ru^'^?v^'
"* .?® 5^,^**^";^?|'^^x lustini historia desumptis dicam, quae con-

stat libri IV capite XL et XII. Curtii verbis interposila esse. Non nego equi-dem, male adiecta illa lustmi verba esse, at non in omnibus secundae classis
codicibus legunlur: demde vetustissiraa sine dubio additamenta sunt, quum

!!!vlr„\„l' n""
^5*'''"? '^•"'. '^ .'?^"^?'' negligendo, ut ait Snakenburgius,

mveniantur Quemadraodura igitur Vossianum priraura Zuraptius, quaraquam
oneratura illis additaraentis, non tamen corruptum idcirco et interpolatum sed
integrura noramat, ita etiara deteriores libri non possunt ab eara causam inter-
polati dici. Apposita lustini verba sine dubio aliquando in mareine sunt ad-modum antiquo tempore, deinde librarii alicuius errore inter Curtii verba rece-

Fv ?l ^/L!° i*f
^?''^'^''!.^

u^^'^^^
propagata. Menlione sane dignum est, quod

IV, u (4b) 21 in codicibus non dissimulato metu, id quod in editionibus le-
gitur, sed dissimulato eo scnptum reperitur, quae lectio, nisi verba lustini in-
terposita sunt, explican plane et intelligi nequit: eo enim ad metum referlur.
quod inter lustmi verba legitur. Denique horum additamentorum tam diversa
ab aliis additaraentis, m Curtianis codicibus repertis, ratio ac natura est ut
quaravis concedas, e Gu.tio illa expellenda esse, haudquaqiiam tamen statiere
Jiceat, cetera quoque additamenta non esse a Curtio profecta.

Est igitur, ut, quae adhuc commentatus sum, paucis complectar, de codici-bus quindeciro accuratius nobis notis sententia mea haec. Profecti omnes suntex uno codice: exeotaraen duo saltem exempla descripta sunt inter se diversa
alterura plenius atque integrius, alterura paulo magis lacunosum: ex hoc nri'mae classis codices satis fideliler, sed ab imperitis et indoctis librariis descril
pti sunt, ex illo sccimdae classis codices oriffinera duxerunt. Horura louffe
praestantissiraus est Florentmus G, descriptus ille sine dubio ex codice autiauo
ac bono. Ceten eius classis codices, ne ipsi quidera inter se pares, ex recen-tionbus Iibris descnpti eamaue ob causam lacunis aliisque mendis multo ma-gis quam Florentmus G foedati sunt. De tertiae classis codicibus, corruptissi-
mis illis maximcque lacunosis, lubrica sane qnaestio est. Ego tamen ad hanc
inclino sentenuam, ut non e tertio exemplo originem duxisse eos, sed e duplici
illo Iibrorum genere conflatos mixtosque esse putem. Zumptii autem sententia
de correctore quodam Ilalo, qui Curlii opus constanter correxerit additamentis
que auxerit, prorsus reiicienda est.

uiiameuus-
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Absoluta hac de codicibus Curtiauis quaestioue transeundura iam est ad
defendendas lectiones eas, quibus recipiendis equidem vel a Zuraptii vel ab
aliorum editionibus discessi. Et primum quidem de iis locis affam quibus
vprba, in optimis codicibus omissa, ex aliis libris recepi.

'

III, 2 (5), 18. Charidemus Atheniensis, quum a Dareo de ratione belli
consultns ingratura ei consilium dedisset et ad capitale supplicium abstrahere-
tur, Habeo, inquit, paratum mortis meae uUorem: expetet poenas consUii mei
spreti ts tpse, contra quem tihi suasi. Pronomen is ab omnibus Zumptii libris
abest, reperitur autem in lunii et Modii editionibns et a Freinshemio e Bonff.
1 adiectum est. Snakenburgius quidem omiiii illud tradit in Bong. 2. Pal I
2: qnum vero suos non comraeraoret codices, credere licet, ab iis non abesse!
Hanc ab causam retinui. Et raelius profecto additur, quam omittitur quia
Alexander, quera significat Charideraus, nondura norainatus ab eo est.

111, 3 (7), 16. £x iugo currus, quo Dareus vehebatur, erainebant duo au-
rea simu acra cubitalia, quorum alterum Nini, alterum Beli gerebal effi-
gtem. Uitiraa haec gerebat effigiem Zumptius in priore editione omiserat: iu
altera, quum Walchius Mutzelliusque ostendissent, in eius generis enuntiationi-
bus non solere Curtium orailtere verbura, erat ante Beli addidit. Hoc tamenm nullo Iibro ras. extat: nara quod Zuraptius secundum Flor. B sic esse scri-
bendum dicit in hoc quidcm codice est belli legitur. Omittuntur autera illa
verba in Leid. Bern. A. Pal. 2. Flor. BCII. (Fior. A. «riorera hnius libri par-
tem non continet). extant igitur in Voss. 1. Flor. Dt^GI. Pal. I. 3. Flor. E.
Bern. B. Voss. 2: m Flor. G tHraen in margine adscripta sunt. Vides, in om-nmm classium codicibus illa mveniri et satis magnam eorum esse auctoritatem
nec prorsus verum esse quod affirmat Zuraptius, codicura auctoritatera arffuere'
a Curtio non esse profecta. Neque sane credibile est, librarium talia ad-
didisse el excogitasse. Quid enim? verba, quae antecedunt, alterum Nini, alte^rumBeh, orta illa ex praeclarissima los. Scaligeri coniectnra, in codicibus
omnibus quam raaxirae sunt corrupta: sic enim non in recentioribus modo, sed
etiam m antiquissimis scripta leguntur: aherum in alterutrum beUi, alter in
alterutrum, aUer tn aUerum. Taraenne putabiraus, librarium aliquem expli-
candi causa addidisse yerhagerebat effigiem, quibus additis incorrupta quiJem
scnptoris oralio poterat explicari, tam foede corrupta autem nullo iodo pote-
ratl Quis enim unquam Iibrarius tam doctus fuit, ut intelligeret haec: alterumm aUerutrum beUi gerebat effigiem? Librarii sane, qui uim inepta describunt
non cogitant de corrigendo scriutore neque talia addunt, qualia sunt verba gel
rebat effigiem. Neque ob insolentiam serraonis. quara deprehendere sibi visus

nfi/TSc'v5''
^^.y^,^\"a„^'»"Perem: simili enim ratione simulacrum et effi^

gies Tacitus coniungit hist. II, 3. simulacrum deae non effiqie humana. Ge^

Ck i^ZV^^L^t^ f^iVi'
^'^''' effigiemyelesse effigie. Simili modo
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-.-...-.„„„„„„„„. ..acv. xaK.il, aun. ri, ly. ntnc tnopia m nummariae mm^motostmul omntum aere aUeno ei quia tot damnatis bonisqueTr^mdiven^^^
tts stgnatum argentum fisco vel aerario attinebatur. Agric. c m Briiannipalantes mtxtoque virorum muUerumque ploratu traherevulneratos^Cun VII

%i\l' n i?
^^*^''.

^^. ^«'*«f»<»^*'«
Qdudio lacrimis consalutant eum X 8

(^5), J. Perdtcca — m hmtne domus suae constitU castigatosque et Meleagn manctpta tdentidem appellans — terruit.
'/«*«^ «^t meiea-

.nii
"»^"'* raro verbum esse in codicibus Curtianis omitli exempla supra a me

cum deest lll 7 ?I8.
Itaque mterdum retinui illud, quamquanl in pSrte coS^!

^^.Trl,J (J»)'
I^- Sisenes epistolara visus est suppressisse et in aa-mtne a Cretensibus haud dubte tussu regis occisus est. Allerum hoc est nmit-

titur m Bern. A. Flor. B Flor. FGL FlSr. C. Voss. 2, reperi ur iSurt Le d
et Voss. I. sicque satis defensum est. - VIII, 6 (22), 19, Data suntsimulisqmnquagtnta sestertia. Oraittitur sunt in Bern. A. Flor. AB Flor DG Pdit

Tst *JrciIt'ur IX i^U^r fti'^^"^
deesse illud non tradat,- causa ndn

derehqutt: tpse navigits ctrcumvectus est arcem. Quaraquara in tertiae tanhim
classis codicibus Flor. CEH. Bern. B. Voss. 2 reperitur 6"^«^^^^
quia verba tpse -^ arcem ad sequentia potius qliara ad antecedentia periinent'&num enim arcis Curtius describere incipit eaaue descriptione causarS
refert, cur arcem circumveclus sit Alexander. Itaque licet adeo punctum posderehqmt et colon post arcem ponere, poteratque Zuraptius ab illis verbis cap
15 exordiri: sic etmm repetitio vocis arx minus insuavis redditur.

^'

•
^' ^ ^^)' }7i

^' rex quoque irruperat, stipalus saleUitum turba, quorumpnnceps eratMeleager Abest erat a Zumptii codicibus oranibus et Snaken
burgii Leid. et Voss. 2, at extat in bono codice Voss. 1 : nara cur in eo noncredamus esse causa profecto nulla est. Potest quidem, ut ait Zumptius in
his explicationibus verbum omitti, at non solet oraittere Curtius in slntentiis

nn3' V ft %rT' ''*f
^' ;°''P^''- "*' ^^ <^^)' ^^ '^i mmeo futtnomen. V 8 (24), 3. m qutbus Graecorum erant qualtuor miUa. VI 2 (5)

Ji/ Tlt m'tinr w ^*'*
«^^r^^^« ^^nt- VI, 5 (18), 23. inter quae Ba^oai

erat, VII, 10 (40), 12. m quis DC equites erant, IX, 8 (32) J9 intermin»
tpse eratrex. Duo loci, quibus verbura non adest, alius sunt generis 1^ 8
(34), II. tyrannos, mter quos Methymnaeorum Aristonicum et Oirysolaum io-puartbus sutstradtdtt: Mutzellius taraen in rainore editione inter^ueT^'scl
psii. VI, ^ (17), 18. excepttque sunt quidam, inler quos equus reais h e ex-
ceptus est. Recte hanc negligentiam notat Mutzellius p. 281.

.
• ^

IV, 11 (43), 9. FaciUus est, quaedam vincere, quam tueri. Defenditur est,quod m priore editione Znmptnis retinuit, in altera omisit, tum Fiorentini G Voss I
2 auctoritate, tum, ut recte Mutzellius statuit, consuetudine Curtii, ut verba paulo
anle posita poterant docere: periculosum est praegrave imperium: difficUe estemm conttnere, quod capere non possis. Sed docent multa alia exempla. HI,
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6 (14), 6. at satms est. IV, 11 (43), 4. Ecquid mirum est -? auid odus

VII, 8 (35), 26. «uf<um est. Vlll, | (4), 37. Verum est. VIII, 5 (19), 19.
Facthus est. IX, 1 (5), 33. Quid mirum, inquit, est. IX, 6 (25), 22. In his

Tu^Joi^*^^*.'"*'!,^^ i"*'"*''"'» «'• 'n simili tamen exemplo «s« abest
viii » (*J), 32. ^pud hos occupare faii diem pulchrum: Pal. 1. tamen habet
j)«;cAr«m est. Itaque forlasse es( auctorilate secundae classis codicum interDO-
nendum est yil 2 (8), 26 nbi Parmcnio, Sedtempus. inquil, suae saluti - parcere.
rloT.UHemmbAbentsedtempusest, lloT. Gsedesse tempus.Flor.C sed tempusforet

Memoralu dignus est locus IV, 16 (60), 1, ubi non modo est. sed etiam
pronomen relativum

, quo nihil sane freqnentius in codicibus Curlianis omit-
titur, intercidit. In descriptione pugnae ad Arbela commissae Curtius haec
narrat: At tn laevo Macedonum cornu, quod Parmenio. sicut ante dictum
est, tttebatur, longe alta fortuna utriusque partis res gerebatur. Omittilur a
/uroptio est. quum in uno Flor. G invenialur. At id ipsum praestantiam hnius
codicis satis raanifeslo ostendit. Curtius enim, quamvis saepe hac similibusque
clicendi lormulis ntaiur, nunquam est omitlit, ut haec docebunt exempla- III 5
(l^), 1. de quo pauh anle dictum est. VII, 2 (6), 1. IX, 10 (42) 29 de auo
ante dc^mest. VIII 13 (46), 23. de qua anli dictum est. l^.T S), 2*
lA, 7 (i^), 12. de gutbus anle diclum est. VII, 5 (20), 2. VII 6 r27> IQ «/
ante dietum est. \if, 16 (62), 16. V, 1 (2), 10 VI 4 (12) 19 VI s/iq^ai
VII, 4 (17), 22. VII, 7 (32), 31. VIII, 6 (21), 2. VIII 14 47) 4 IX TCt
24. ut supradictum est. III, 9 (23), 5. sicut diclumest. IV, 3 (14) 16 stcu<.'
dtctum est. IV, 12 (46), 23. sicut antea diclum est. VIII 13 (44) 6 Santedtclum est III, 7 (17), 7. III, 12 (30). 5. sicut pauloanirdietum^t.
Putabimusne lortasse, doclum et prudentera librarium codicis Flor. G. ut ZnmDtinseum appellat, tanla cura Curtii cficendi rationem perscrutatum esse, ut Dropter

iZue eif,r VW%^«rr ^4" '"!" for-nuiis 'emper uliimum t^net \ocum:

l'fr n ^ "' ^, ^®^' ^',.°'" Zumplius secnudura primae classis codices et

5.?„j.i„ .'""/"
V.**'

''"4"'" ^"'l"*"' '^""gai-em ordinem relinni. Omisit

V\^,('V P ,1.* •*^"i'"'*
Znmptius quod, sed reperilur illud in Flor. DGI.

5iMt'. ,rJ„ ff i'?
,?""!""" «,.'«"1''* ofalione «liremptam staluendam esse

dicit
:
al non ea solet Curlius a reliqua oralione dirimere, quae ad rem ipsamqnae referlur, perlmenl, sed quae praeler narralionem, pramrtira ad ilks ?an"a

»/i&t ?"""!*'. '"''''"'"''; *",''" "''.." (28) k Amgnla duce(praZr

J^ ^lj^nfnl^n'^' '""?.
"""^/^^K^^.-r-,."'' »* (35)' ii Oxalhris^e (fra-

Zt LZiA V^ r\ ^*"'"''' "'' '2 (30). 5. amiculum. quod Dareus.si-cut paulo an e dictum est. - abiecerat. IV, 12 (46), 18 Mazaeus ouicum deleclts equitum in edito colle - consederat, ~ ad Dareum rem MirZprofeclo est, quod ullimo hoc loco Zurapiius, quum codices praeler LeidensSm
"""

AdrmT.«I-
-'' r ^""«''rT""'*^'» » '«"in» oratfone^^dfrirendam "•"

IV 7M»n Tf..T f^Tl"^ '•"'''^ 1""'"* Pronomen relativnm omissum est.

e ',. ^*'^' ^' ''*' " <"»«» Hammonts nemus: in medio habet fontem auemSolts aauam vocanl: sub lucis orlum tepida manat- . Sine dubitaUoTe secu^«lamcdicam classem, Flor. DFGI et Pal. 1, secuins 5„mVlile?pos^, qu„d vS"go

r
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deesl. •Quapto suavior interposito pronomine reddatur oratio quantoque melias
profluat, facile, opinor, sentiet, quicunque paulo delicatiores habet aures • nimisenim incisa omisso eo membra sunt: quod quum sentirent Cellarius et Freins
hemius quem interponendum esse coniecerunt. — V, 13 (36), 9. Haec aaentemAlexandrum adeunt Orsilos etMithracenes, qui Bessi parricidium exositrant
fugerant nuntiahantque -- Pronomen qui in omnibus est codicibus praeterLeid ^oss 1 Bern. A. Flor. A. At reclius illud addi ex eo apparet ouodOrsilos et Mithracenes hic primum a Curlio comraemorantur. Sic V 1 fSr 17
Alexandro Mazaeus, qui ex acie in eam urbem confugerat, - occurrit Novam*
si exordiri seutenliam scriptor voluisset. quum docere lectorem deberet aui illi
essent viri, more suo demonstrativum pronomen hi addidisset. -- VI 4'nO) «tandem (Zwbetis) in alterum amnem cadit, cuiRidaqno nomen est.

'

Etiam h I
Zumptius secuiidum Leid. Bern. A. Flor. ABG pronbraen sustulit, idque libra
riis parentheticara brevitatera auctoris uon ferentibus deberi arbitratur Mirnm
profecto, quod tam multis aliis locis parentheticam illam brevitatem librarii ti^
leruni! Ceterum de parenlhetica brevitate vix agi h. I. potest, quum verba non
interposita in raedia oratione. sed in fine apposita sint. *Extal Lera pronomeSuon modo m secundae et tertiae classis codicibus, sed etiam in Voss 1 idpo
que satis defensum videri potest. Ego vero plane necessarium dixerim, guolniam si omisissetillud Curtius, verba Ridagno nomenest more suo inter anZm
et cadtt collocasset. Post cadit enim plane inepte posita sunt, quum oranem deZiobeti amne narratiouem turbent atque interrumpant et ab eo aui rnn
structionera solara spectet neque cogitet, Ziobetis nomen iara comraeraoratum
esse, ad hunc potius aranera quara ad alterura referantur. Quae in hoc eenerp
Curtii consuetudo sit. haec docebunt exerapla: IV, 9 (36), 10. ad alterumaZ

trem (Cebahno erat nomen) , quae acceperat, defert. VI, 7(26) 22 nohihxuvem (Metron ei erat nomen) - indicat. VII, 2 (8), 19. in tdbernaculumCMi (praelor hic regius erat) - pervenit, VII, 10 39), 2. veTquamaZms (Polylimelum vocant incolae) fertur. VII, 11 (41), 5 Cophen(Artabazi
htcfihus erat) misit ad barbaros. 'x, 2 (7), l! Suniun!\ransJttunt (froton.torium est Atlicae terrae) , unde - decreverant. IX, 10 (39), 6. Ouinto hinc
die ventt ad flumen: Arabum incolae appellant. V, 3 (10). 1. nervenit ad Ti
gnmftuvium: Pasitigrim incolae vocant Oritur _1. ^ ^' * ^^'^*'''*'^ "^ ^*"

Praeter pronomen relativum etiam alia prouoraina, praesertim personalia ouumuna plerumque syllaba constent, facile a librariis omittuntur. IV 13 (47) 9Alexander in consiiio ducura, malo, inquit, me meae fortunae poeniteat , auam
vtctortae pudeat. Est haec unius Florentini G lectio, at praestantissiraa illa-veram eam esse ostendit ipsa optiraorum codicum scriptura. Vulffo meae
oraittitur, uec voluit Zumptius vulgatum deserere. At in Leid. Voss. i;2. BernA 1$. i^ior. ABLbH. h. e. in priraae et tertiae classis codicibus oranibus meae
legitur: apparet igitur, me, quura sequatur eadem syllaba, excidisse, quod centies
in his codicibus factum est : in secunda autem classe praeter Flor. G meae
simili errore est omissum. Nonne igitur multo rectius faciliusque est, me antemeae addere, quam meae mutare in me, praesertim quum illa ipsa Flor G

I
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Voss,ano ulroque, at credendum est quam n,f.ime^^q,uT ve,l haud dubie ectio

llreyute-en«t^ ™-'':^^^^^^^^^^^^

sententia au.em haec est: stsyiambifSa dr"um iSe^fecita^es.^^Tr*il'id ,psum excusaret, quod deprecaretur — V Hfll, «'^nf^l ' •.• ® ".''

Scytharnm legatus in oratione sua ad Alexandrum habita haec iiri^\^H
Voss I B.rrA''p'l '""W "'""'-' '"Sunn Omisi. «e ZumJtiSs quia nffid

Sarium'a.t/Van\rsth^L=ur"^A7' ^'f^^"^^
vitiarum cupiditatem casti?at™"ultare. Sa™'i,ui"^l" '•""'•'"'•'ilem di-

Alexander divitiis expleri non Dossit mu tn ^t?..c ;„". ««^* s,gn,ficat
,
quum

hendit, si additur pronomen qu^m sV omisso eo deTvi,.d''"'"'r""'
'*''"'-

ad omnes per.ineal homines Uu"nr,'u?Hrrati„s'od ll Tfi "'i7^'Ji''^'
••"**

sequitur curapecuniam ifaloruV'^"".aqueSc^hade Me^ZTTloqui pergit: Primus omnium satietate parasti famem u, nT^ t, Jl """
acrius, quae non habes, cuperes. - vfl II Ulf «^'aVI' '^ ^'"'^" '"^"''''

in pelram Arimazis missurus es sicaioaoit,r.'F!i.i
""''"'' •"**"""• <!"<»

tiontbus praeter Modianam me omittiinr- iiBm in -.17 •^ ° omnibus ed,-

classem, Flor. DFGI. In IjMs uml^ i LT.
" <"»'''«•>"« praeier secundam

Modius 'doce., qui, nisirn co ,^i ^ SveSe, '»1"^«™ X""", ''''
H'"derns, dicens , expungendum esse onamlu inTT t^^^^llisset, lum Ra-

equidem non modo propter codlcnm' aucStem l^i^^l^^P''"' '«?«"";• «ecepi
nomino elatior Alexandri snpS ostendhur A.,»^ h"*""' 'i"*

'*.''•""' ?"•«-

«venes rex recorda.ione glofce^'i't,is& '"/l^cU^i^/raccoT

4{\
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modatissimum est. — IX, 6 (24), 6, Amici Alexandri precaturi, ut vitae suae
parceret, in praetorium eius intrant. Craterus, cui mandatum erat, ut amicorum
preces perferret ad eum, Credisne, inquid, adventu magis hostium — sollicitos
nos esse, quam cura salutis tuae — ? Esl haec Flor. DI lectio: in Bonff
nos post esse positum est: vulgo nos esse sollicitos legitur. Zumptius nos
omittit atque adeo hos, non nos, „subintelligendum** esse censet. At quis putet
Craterum ita se ab araicis segregare, ut non simul de se loquatur? Zumptius
autem, quum hos ad explendam constructiouem addeudum esse statuat, intelle-
xisse videtur, nos, si addendum esset, non potuisse a scriptore omitti- quae
sane verissima sententia est. Quis enira, nisi nos adiiciatur, scire possit de
se ceterisque amicis Craterum loqui? Idem pronomen nos excidit fortasse V
5 (18), 12, ubi Eucteraon ad captivos Graecos sic loquitur: Ita suam quisque
fortunam in consilio habet, quum de aliena deliberat. Nisi mutuo essemus
miseri, olim alius alii potuissemus esse fastidio. In secundae enim et tertiae
classis codicibus et ante nisi legitur, quod priores editores retinuerunt, Zuraptius
omisit. Scribendum taraen fortasse: Et nos, nisi mutuo -— . Quae modo
dixit Euclemon, ea ad omnes homines pertinebant. „Nemo," inquit, „fideliter
diligit, quera fastidit: nara et calaraitas querula est et superba fellcitas. Ita
suara quisque fortunam in consilio habet, quum de sua deliberat." Idem iam
ostendit etiam iuGraecos conventurum fuisse, nisi mutuo essent miseri. Facile
autem, quura nisi sequatur, fieri potuit, ut nos excideret.

Praeter pronomina etiam praepositiones et particula et in codicibus inter-
ciderunt. Hos igitur locos coniungam. V, I (1),1. Quae interim ductu imperio-
que Alexandri vel in Graecia vel in Illyriis ac Thracia gesta sunt—, Alterum
in ante lllyriis grammaticae legibus usuque Curtii requiri et ostendit Mutzellius
et concessit Zumptius. Itaque, quum Flor.F et Flor. CEH exhibeanl illud. non
dubitavi recipere. Non id raagnae profecto audaciae est : quoties enim in prae-
positio in his codicibus exciderit, satis superque declarant exerapla oraissionum
supra a me allata. Nec magis dubitavi in Graecia secundum Flor, DFGI
'scribere pro eo, quod in reliquis codicibus est, in Graecis. Vidimus iara atque
etiam infra adhuc videbimus , in terminationibus ne oplimis quidem multum
auctoritatis tribuendum esse: et satis magna est in re tam aperta codicura se-
cundae classis auctoritas. — IV, 14 (53), 9. Dareus in oratione ante pugnam
ad Arbela habita, lam non de gloria, inquit, sed de salute et, quod salutiprae-
ponilis, de libertate pugnandum est. Eadera de causa, qua supra m, hoc loco
equidem de ante libertate retinui, quod non raodo in Flor. DFL Flor. E. Bern.
B. Voss. 2, sed etiara in Leid. reperitur. De Voss. 1 dubitari protesti quum
Snak. nihil tradat, nisi in Flor. Heins. et Voss. I serael, in Pai. 1 bis prae-
positionem omilti. In Flor. G. Flor. CH. Bern. B. pro libertate legitur, quod
a scriptoris usu minirae alienura est. IV, 3 (15), 19. nec de imperio, sed pro
salute dimicare nuntiabant, Eodera raodo Deraosth. Olynth. I, 5. drjlov ydo
ioTL zoTg ^OXvvd^lnig, ozi vvv ov neQi So^rjg ov(5' vTieQ (LieQnvg xwQag
TroXsjLiovGiv. — IX, 6 (25), 20. lamque haud procul absum a fine mundi,
Zuraptii codices omnes et Voss. 2 praepositionem omittunt, eosque ipse secutus
est: at habent taraen eam optimi codices Leid. et Voss. 1. Solere quidera

5*
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Gartium Zumptius affirmat procul coniungere cum siroplici ablativo, at verba
ajine mundi non ex eo, quod est procul, sed ex verbo abesse nexa suut» ut

JV, JO (40), 15. a se abesse. V, 8 (24), 2. Aberat ab eo Alexander, IX, 10
(42), 23. haud procul a Perside aberant. Ceterum etiam procul apud Curtium
cum ablativo, addita praepositione , coniungitur: quamquam non neg;o, etiam

procul abesse apud Gurtium cum ablativo solo construi. IV, 2 (II), 24. Tyrii

navigia procul a conspectu hostium litori appellunt. IV, 3 (13), 8. ut turres—
procul teli iactu abessent. VII, 5 (21), 13. ul — haud procul castris ipsos

abesse cognoscerent, — Adiiciam his praepositionibus adverbium ante, quod V,

1 (1), 2 iu plerisque libris mss. omissum est. Ciirtius initio libri quinti, post-

quam, ne res Asiae interrumpantur, aptius videri dixit, res in aliis terris

gestas postea referre, Igilur, inquit, quae proelio apud Arbela coniuncta sunt,

ante ordiar dicere. Apparet, quam apte additum sit ante, quum res in Graecia
gestas libro sexto deroum narret: Zuroptius taroen inane vocabulum illud ex
deterrimis codicibus ducturo nominat. At extat in omuium classium codicibus.

Habent enim Voss. 1. Fior. F. Bern. B: in Voss. 2 mutatum est in autem, in

Flor. H in haud, quae ipsae corruptelae, siquidem iam in prioribus fortasse

codicibus extiterunt, ostendere possunt, qui factum sit, ut vox illa in multis

libris omilteretur. — Particula et oroissa est IV, 14 (54), 14. Dareus, ad suos
conversus, Videlis, inquit, ordines (Macedonum) raros, cornua extenta, mediam
aciem vanam et exhaustam. In quibus Zumptii codicibus et omittatur, non sa-

tis constat: dicit enim, se Voss. 1. Bern. A. Flor. AB, alios non paucos se-

cutum esse. At extat illud in Leid. Voss. 2. Pith. atque adeo in Flor. Heins.

inveniri traditur: poterat autem facillime, quuro exhaustam sequatur, excidere:

et eniro et ex saepe inter se cororoutantur. Displicet sane h. I. asyndeton,

quura alius asyndeti pars sit. — VII, 10 (40), 13. Hic (Oxus), quia limum
vehit, turbidus semper el insalubris est potui. In optirois et deesse Zuroptius

dicit: in quibus inveniatur, non narrat. Non concedo autero Miitzellio affir-

manti, constructionero oroissa coniunctione concinniorem reddi: imo vero satis

inconcinua mihi videtur. Gausa enim, cur insalubris potui Oxus sit, ea ipsa
est, quod liroum vehit: ob eandem causaro turbidus est. Rectissime igitur in-

salubris et turbidus coniunguntur: quia limum vehit, turbidus simulque insa-
lubris est potui. Omissa contra coniunctione minus simplex rainusque apta
constructio est. Adiectivo turbidus enira Gurtius, cur insalubris Oxus, addi-
tis verbis quia limum vehit, cur turbidus seraper sit, sig^nificat, sic fere:

„Oxus insalubris est potui, quia idcirco, quia liraura vehit, turbidus semper est."

Haec dicendi ratio mihi quidera non placet. — IX, 1 (3), 18. Alexander, quum
in India esset, ad urbera pervenit, non rauro solura, sed etiam palude raunitam.

Pugna antemoenia urbis committitur, incolae in oppidura refugiunt, postero die
scalis undique adraotis rauri occnpantur: paucis pemicitas saluti fuit: qui,

cognito urbis excidio, paludem transnavere et in vicina oppida ingentem intu-

lere terrorem, invictum exercilum et deorum profecto advenisse memorantes.
Zumptius et particulara ab Aldo coniectura adiectam et a reliquis servatam
esse narrat, quasi in nullo illa inveniatur codice. Id num in ipsius libros

mss. cadat, nescio, de Snakenburgii codicibus verum non est. Imo si unum

l^ >

> ^r

Snakenburgium sequeremur, liceret adeo dicere, in omnibus libris mss. prius

collatis et reperiri: tradit enim, alterum et (ante deorum) in Voss. 1. Bong.
Pal. 1. Dan. Mer. Gol. omitti. At erravit sine dubio Snakenburgius

, quum in

iisdem libris praeter Voss. 1 Freinshemius tradat prius iliud et omitti. Itaque

^e Voss. 1 quidem incerta res est, quum altemm et abesse sane possit: at

certum tamen est, praeter Voss. 2 in Leidensi, optimo codice, et inveniri. £t
res ipsa videtur postulare, ut retineatur coniunctio. Apparet eniro, qui paludem
transnarent, eosdem fuisse, atque eos, quibus pernicitas saluti fuerat: nam nisi

servati essent, non potuissent paludem transnare. Si vero iidem fuerunt, mani-
festum est, qui referri ad paucis, neque construi posse, ut construit Zumptius:
qui — transnavere, ii in vicina — intulere terrorem, quasi hi diversi a pau-
cis illis sint.

Etiara noraina interdum, praesertim frequentissiroa illa Alexandri et Darei

nomina , exciderunt. V , 8 (24) , 5. Cum hoc agmine D ar eus paulum
declinavit via militari. Si melioribus codicibus fides habenda sit, Zumptius

affirmat Dareus oroittendum esse. Utinam accuratius tradidisset, quibus codici-

bus h. 1. fides hahenda non esset! Ego, quum etiamModii editio Darei nomen
habeat, nolui oraittere, praesertira quura proxiraae enuntiationis subiectura Bessus

sit. — V, 10 (29), 12. Bessus et Nabarzanes cum Bactrianis militibus in

vestibulo praetorii aderant, titulum sollemnis officii occuUo sceleri praeferentes,

£tiam vulgares editiones Bessus el omittunt, quae verba in margine Flor. E
extant , in quo vidimus interdum bonas adscriptas esse lectiones : in iisdem

autera editionibus aderat et praeferens legitur. Zumptius vero opiiraos secutus

codices praeferentes scripsit, mutavitque aderat in aderant, ratus, I^labarzanes

cum Bactrianis militibus cum numero plurali coniungi posse. Ego de hac rc

dubito. Non dubitarera, si dixisset Gurtius Bessus cum Nabarzane aderant,

vel Nabarzanes cum ceteris parricidis aderant, nam Bessus et Nabarzanes,
Nabarzanes et parricidae pares inter se sunt: itaque recte Gurtius IV, 5 (23),

17 dicit: Pharnabazus cumApoUonide et Athenagora vincti traduntur, nara idem
haec valent , atque Pharnabazus et Apollonides et Athenagoras vincti traduntur.

At Nabarzanes et railites Bactriani pari non sunt dignitate: Nabarzanes dux

est, Bactriani non sua spoute agunt, sed, quod iubentur, perficiunt. Itaque non
ipsi praeferunt titulum officii , sed Nabarzanes , eorum praefectus. Accedit,

quod in codicibus fere omnibus Leid. Voss. 1. Flor. Heius. Flor. DFGI. Flor.

EH. Bern. B. Voss. 2. et ante Nabarzanes positum est, quo Florentini £ scri-

ptura egregie firmatur. — VI, 2 (6), 18. Haud secus, quam par erat, terrilus

Alexander, qui Indos atque ultima orientis peragrare staluisset, praefectos

copiarum in praetorium contrahit. Exhibent nomen Alexandri plerique secun-

dae et tertiae classis codices (Flor. DFGI. Flor. EH. Bem. B.) et Modius:
Et praestat sine dubio addere, quura sequatur qui. IV, 3 (12), 5. At Tyrii,

qui capere eos, quam interficere mallent. IV, 10 (39), 5. At illi, qui salis scirent,

Vl, 1 (3), 19. Antipater, qui probe nosset spiritus eius. — VI, 5 (14), 1. lam-
gue rex ultima Hyrcaniae intraverat. In tribus tantum codicibus, Leid. Voss. 1.

Flor. A, rex omittitur: at optime defenditur Bernensis A scriptura, in quo a
prima manu ex reperitur, cui altera manus r superscripsit. Manifestum est



38 39

leitur, in tribns codicibus a librariis mendosam illnd ex non intellectnm sibi

consulto esse omissam. Ceteram etiam IV, 2 (11), 23 in codicibas omnibas

rex male matatam est in ex,

III, 3 (27), 9. At Macedones, u t circa regem erant, mutua adhortatione ftr-

mati cum ipso in equitum agmen irrumpunt. Non adeo magna codicam ancto-

ritate particala ut firmatur, quippe in uno Flor. D reperitur: at de mea tamen

sententia prorsus necessaria est. Zumptius quidem „aavvdh(i)g" explicandae

rei causa verba circa regem erant adiecta arbitratur: at supra iam dixi, Gur-

tium non secludere a reliqua oratione, quae ad narrationem ipsam pertineant:

illa vero verba non explicant quicquam, sed pars sunt narrationis. Neque enim

Macedones omnes circa regem erant neque sane poterant esse: verba ipsa sa-

tis aperte declarant, Curtium eos tantum Macedones significare voluisse, qui

tum maxime proximi essent regi. Poteral id addito pronomine qui exprimere,

atque hoc sine dubio librarius aliouis, siquidem explere voluisset orationera, ad-

diaisset: et reperitur sane qui in Theocren. et Oxon. adieclum. Quod vero ut

adiectum est, ex eo ipso colligo equidem, a Curlio id profectum esse. Usur-

patum est enim ut eotlem modo, quo alias sicut Curtius usurpat, ut IV, 14(15),

9. sicut curru eminebat: cf. Mtitz. ad h. 1. p. 340. Sententia igitur haec est:

Macedones, quum Oxathrem cum equitibus alios suorum prosternere, alios in

fugam avertere viderent, quicunque in propinquo erant, sine ordine (sicut erant)

magno cura irapetu in equitum agmen irrumpuut.

III, 13 (35), 12. Inter quas fuere tres virgines, Ochi, qui ante Dareum
regnaverat, filiae. In unis codicibus Flor. G et Voss. 2 tres adiectum est, sed

habet etiam Modius, qui, nisi in suis membranis invenisset, sine dubio non

adiecisset. Numeri adiectionera satis iara defenderunt Walchius et Mutzellius.

Librarius enim quoraodo tandera scire poterat, tres fuisse virgines, quum aliunde

nihil de earum nuracro constet: et verisimile tamen est, ut ipse Zuraptius fate-

tur, tres fuisse. Ceterum Curtius, si numerum non addidisset, aut omississet sine

dubio virgines, aut ante filiae collocasset, ut IV, 10(41), 19. virginum fiUarum.

IV, 11 (43), 6. matrem et duas virgines filias redde. VIII, 4 (16), 25. duas

filias virgines.

IV, 6 (28), 26. Quum Betis, Gaza urbe, quam fortissime defenderat, tan-

dem expugnata, ad Alexandrum adduceretur, hic insolenti gaudio elatus, Non,\ j

ut voluisti, inquit, morieris, Beti, sed — . Supra iam dixi, Beti (vei potius

Bati) in Coloniensi codice a Modio inventum esse, eamque ob causam sine du-

bitatione retinui. In quibus praeterea codicibus reperiatur, Zumptius non accu-

rate tradit: quum vero e deterioribus ductum esse dicat, propter illum ipsum

codicis Colon. consensum coniicio, in secunda codicum classe extare. Solet

autem Curtius in appellatiouibus vocativum addere. III, 6 (15). 10. Rex, in-

quit, semper — . Ill, 6 (15), 12. 5t dii, inquit, PhUippe, — . 111,12(31), 17.

non errasti, inquit, mater — . III, 12 (32), 24. Itaque Sisygambis, Rex, in-

quit, mereris — . V, 2 (8), 15. Minime vero haec feceris, rex. V, 2 (9), 20.

Mater, inquit, hanc vestem — . V, II (30), 5. Rex, inquit — . VI, 5 (14), 3.

Tu quidem, inquit, rex, — . VI, 7 (27), 30. Quod, inquit, in te, Dimne, tan-

tum cogitavi nefas. VI, 8 (31), 22. Vicit, inquit, bonilatem tuam^ rex, — . VI,

^^rir

11 (42), 18. Cratere, inquit, dic — . VIII, I (3), 19. Otialiscunque, inquit,

exitus nos manet, rex, — . VII, 2 (6), M Tu, Amynta, ignosce fratri tuo.

Vlll, 4 (15), 17. Ecquid intelligis, mileSj inquit, —

.

IV, 7 (32), 27. Alexander, quum oraculnm Hammonis adisset, quaesivit e
sacerdote, an omnes parentis sui interfectores poenas dedissent. Sacerdos pa-
rentem eius negat uUius scelere posse violari, Philippi autem omnes interfectores
luisse supplicia. Altero loco interfectores soli habent Flor. DFGI et Modius:
Freinshemius enim, qui priore loco Dan. Bong. interfectores omittere tradit,

errasse videtur. Mihi quidem etiam altero loco propter additum genitivum Phi-
lippi necessarium videtur, praesertim quum integra interposita sit sententia:

quis euim assentiatur Zumptio statuenti, interiecta in medio verba ad hanc
summam referenda esse: „non veri patris tui.*'

IV, 10 (40), 11. (Rex) equites praemisit simul speculatum, simul^ut ignem,
quo barbari cremaverant vicos, extinguerent. Prius simul Zumptius omisit,

quum in unis codicibus Flor. DFGI legatur: de raea autera sententia haec satis

magna auctoritas est. Ceterum facilius omitti librariorum errore poterat, quam
addi: nemo cerle dixerit, a correctoribus talia adiici, quibus nec emende-
tur quicquam nec explicetur. Placet mihi autem h. I. repetitum illud simul,

quo indicatur, rem utramque, propter quam equites praemissi erant, aequali

iuisse momento: contra, si alterum omittitur, indicatur, praecipuam causam, cur

praemitterentur, fuisse, ut specularentur. Puto tamen, non minus grave tum
fuisse, ignem extiuguere, quam speculari.

IV, 15 (57), 18. Supervenere deinde missi a Dareo Bactriani pugnaeque
vertere fortunam. Deest quidem missi in primae et secundae classis codicibus

praeter Flor. F, at necessarium tamen est. Bactriani enim, quamquam in eo-

dem, quo Dareus, cornu stabant, non tam prope tamen ab eo aberant,ut dicere liceret,

a Dareo eos venisse : atque etiam Curtii consuetudini haec dicendi ratio repug-
nat. III, 9 (24), 10. praemissi a Dareo iugummontis insederant. III, 11 (27),

13. Instabat fugientibus eques a Parmenione missus.

VI, 4 (10), 7. Incolae affirmabant, quaecunque demissa essent in ca-

vernam, quae propior est fonti, rursus, ubi aliud os amnis aperitur, existere.

Itaque Alexander duos tauros, qua subeunt aquae terram, praecipitari iubet:

quorum corpora, ubi rursus erumpit, expulsi videre, qui missi erant, ut exci-

perent. Prflestantia Florentini G etiam hoc loco cernitur: unus enim ille exhi-

bet quaecunque demissa, quum ceteri masculinum habeant quicunque demissi:

in eo tamen Flor. G aeque vitiosus est, atque ceteri, quod dimissa exhibet.

Modium quidem Zumptius putat lectionem quaecunque demissa e margine edit.

lun. arripuisse, ex iis vero, quae supra disputavimus , licebit potius statuere,

eum in suis libris invenisse: et ait ipse: „longe aliter impressi — : omnia in-

sulse plane, inepte, perperam." Mihi quoque ridicula plane videtur lectio qui-

cunque demissi: quasi vero ita comparata fluvii natura fuerit, ut non res, sed
homines tantnm demissi ad aliud os rursus existerent. Ceterum vestigia verae
lectionis etiam in aliis apparent codicibus: dimissa enim in Flor. Heins. Bong.
I, dimisso in Dan. Pal. 1 reperitur.
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Non minas praeclarc Flor. (i addit tauros, quod e codicibus prius colla-

tis solus Voss. 2 liabere videlur: csl autem in omuibus editionibus usque ad

Zumptium. Omissionem vQcis nccessariae ita defendi posse putat, ut sive de

mortuorum hominum corporibus, sive de maleficis ea poena affectis cogitemus.

At duo sunt duo homines, non duo mortuorura hominum corpora vel duo male-

fici Ceterum displicet etiam duos pro eo , quod dicere debebat Lurtius duos

homines. Quis autem, quaeso, putaverit, Alexandrum unquam ausurum fuisse,

duos homines dicis causa in amnem illum praecipitare, vel tam unquam demen-

tem et furiosura fuisse?

VI 8 (29) 6 Nec est, quod existimes, eum, qut tantum ausus est, venia

vosse mutari.
' Nondum recepi quidem, quod vulgo et in Flor. G. Pal. 3

Dost tantum additur, facinus , al verum tamen puto non modo propter duo-

rom illorum codicum auctoritatem , qui hoc ipso in libro praestantissimas ple-

rumque exhibcnt lectiones, sed etiara ob constantera Curtii usum: 111, 8 (19),

5. tantum facinus. IV, 8 (34), 10. tanti scelens. VI 3 (9 , 13. q^^^f^^mum

ausus scelus. VI, 7 (25), II. tanto faanore procul abhorrentem. VI 9(o2), 3.

tanti sceleris auctores. VI, 9 (32), 4. quomodo autem tantum nefas sileam.

ibid. ducem se sceleri tanto praebuit VI, 9 (33), 11. ad ullimum nefas impu-

lit VI 10 (39) 20. tanti sceleris. VIII, 6 (23), 23. quamquam imptum faci-

nus ausus foret. VIII, 6 (24), 30. quo suo merito tanlum in semet cogttassent

facinus. Vill, 8 (26), 2. wmmwm fadnws. ^, , ^ ^
IV 10 (41), 20. Mortna Darei uxore, Alexander haud secus, quam si pa-

rentis 'suae mors nuntiata esset, crebros edidit gemitus. A prima et tertia

codicum classe suae abest, a secunda non item: itaque Zumptius delevit. „La-

tinitalis" inquit, „quasi lex est, ut in cognationis noininibus adiectivum prono-

minale secundum eius personam, de quo sermo instituitur, intelligatur nec ad-

datur nisi ubi oppositio quaedam requiritur." At est sane h. 1. oppositio quaedara,

auum' Alexandri parenti opponatur mater virjrinum, inter quarum manus col-

lapsa erat quas modo nominavit Curtius. Deinde vero illam legera, quara

commemoravit Zumptius, nemo sane Curtio freqaentius neglexit, ut his docebi-

lur exemplis • IV, 7 (32), 27. institit quaerere, an omnes parentis sut mterfecto-

res voenas dedissent. VI, 8 (29), 7. scto, non aequo animo salutem filit sut

debiturum tibi. VI, 9 (34), 17. Hic Attalo sororem suam in matrimomum de-

dit VI 10 (40) 34. Admonuit me patris mei mentio. ibid num creditum est

patri meo? MU (43), 21. Pater. inquit, meMS -. VII, l (2), 12 igitur

olim sibi esse suspectos matris suae litteris, quibus esset admomlus. VII, 1 (5),

37 meministi — dixisse te, multos integros iuvenes in domo tuae matris ab-

scondi. VII, 2 (6), 9. I w, Amynta, ignosce fratri tuo. VII, 5 (20), 10. ut

filiis suis - occurrerent. VIII, 2 (8;, 19. Satrapes erat Systmtthres, duobus ex

sua matre filiis genitis. VIII, 2 (9), 30. unum precatus, ne voluntatem et const-

lium malris suae proderet. VIII, 7 (24), 2. pater ipsius Sopolis, parricidam

etiam parentis sui clamitans esse, consurgit.

Omissis iam nonnuUis additamentis, de quibus, quum propter spatii tempo-

risque angustias nunc agere non possira, alio forlasse loco disputabo, ad alte-

rum vitiorum genus venio, quod in litterarum syilabarumve omissione vel per-
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mutatione, aut in terminationibus mutilatis vel corruptis constat. Sed quum

omnia non possim, graviora tantum coraraeraorabo.

V, 3 (10), 9. ubi, ut inde cederet, perpellere nequierant. Quod ego

scripsi, ut inde cederet, in Flor. G et in editionibus Modiana, Amst. Lugd. re-

peritur: in aliis editionibus ante Zumptium vulgatis ut inde discederet, in Zum-

ptianis ut discederet legitur. Verum tamen videtur, quod ego scripsi. Excidit

enim propter antecedentem ut particulam prior pars vocis inde et sic orta lectio

est, quae in plerisque libris extat, decederet : ex hoc in Pal. 1 descenderet, in

Dan. solito errore dicederet, ex hoc denique discederet factum est.

IX, 5 (20), 10. Alexander, quum in India in urbem defensoribus repletam

solus desiluisset, post acerrimam pugnam tandera gravi vulnere affliclus remisit

arma, moribundo similis adeoque resolutus, ut ne ad evellendum quidem

telum sufficeret dextera. Vulgo ad vellendum legitur et sic etiara Zumptius

scripsit, optimos seculus. At omnes secundae et tertiae classis codices praeter

Pal. 1 fortasse, qui non commemoratur, habent evellendum, quod verissimura

est. Voluit Curtius, ut debebat, siguificare, quid Alexander, quamvis vellet et

conaretur, perficere propter virium infirmilatera non valeret. At voluit sine

dubio rex evellere e vulnere sagiltara, haudquaquam vero tam ineptus crat,

ut vellere eam et vellendo acerbissimo se dolore afficere vellet. Evellunt enim,

non vellunt telura non modo medici , sed etiara vulnerati ipsi. IV, 6 (27), 17.

(Alexander) sagitla ictus est: quam per loricam adactam, stantem in humero

medicus eius Philippus evellit. VI, 1 (2), 15. qua (lancea) ex vulnere evulsa —
moribundus in arma procubuit. VIII, 10 (37), 28. spiculo evulso, admovert

equum iussit. IX, 5 (22), 28. patefacto lalius vulnere et spiculo evulso.

V, 1 (5), 33. adeo validas arbores sustinent moles, ut stipites earum VIII

cubitorum spatium crassitudine aequent, in L pedum allitudinem emineant, fru-

giferaeque sint, ut si terra sua alerentur. Kon omissione h. 1. peccatum est,

sed prava ciusdem syllabae repetitione, quales interdum iu his codicibus iiive-

niunlur, ut VII, 4 (18), 29. quia nec] quia qui nec Leid. Voss. 1. Bern. A.

Flor EU. Bern. B. — VIII, 1 (3), 26. laude dignos] laude de dignos Leid. Voss.

1. Bern. A. Flor. A. — VIII, 10 (34), 12. Meron] Memoron plerique. — VIII,

13 (46) 18. insula] in salo insula Flor. Heins. — VIII, 14 (47), 2. hostem] ho-

stem hoslium plerique. — X, 4 (13), 1. causa captivis] causa a captivts coAA. —
X 5 (16) 16. plerumque] plerumque qui Flor. AB. plerumque ouae Leid. Voss.

l^Bern B — X, 8 (27), 21. exequi] rex exequi Flor. G. In optimis enim

Modianis, Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. AB. Flor. C frugiferae aeque sint legi-

tur, in aliis aegue omiltitur: solus Flor. G veram exhibet scripturara. In

Sriore editione Zumptius sunt scripserat, quod in Bern. A a pr. m. m Flor.

IFI Flor. CEH. Bern. B extat, in secunda optimos illos secutus est: patet ta-

men, hanc optimorura lectionera ferri non posse, quum verba frugiferae aeque

sint nexa quidem e prioribus, at non coniuncta cum iis sint. Ceterum rairor,

Mutzelliura eorura coniunctionera reprehendere : quo validiores enim arbores

sunt, eo plures raelioresque ferunt fructus. Recte autera ut st poni, ctiarasi

aeque uon antecedat, Miitzellius ad h. 1. satis demonstravit.

:->
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III, 6 (15), 11. Philippus medicus, postquam medicamentum reg^i dedit mis-

samque a Parmenione epistolam, qua proditionis accusatus erat, perlegit, oro

quaesoque, inquit, omisso metu patere medicamentum concipi venis. Praetuli

codicum Flor. FG lectionem omisso, quum vulgo amisso legatur. ,,Non esf'

ait Zumptius, „cur omisso potius quam amisso scribamus. Amittimus enim,

quae haoemus i. e. deponimus, omittimus, quae non suscipimus. Inde facile

intelligitur, et amittere et omittere metum dici posse." Nihil sane his ultimis

Zumptii verbis verius dici potest, at discrimen, quod inter utrumque verbum in-

tercedit, non recte explicavit. Omittimus ea, quae sponte deponimus vel dimit-

timus, amittimus contra ea, quae inviti perdimus vel dimittimus, quae eripiun-

tur uobis rerum vel hominum iniuria. Haec ipsa Drakenborchii ad Liv. V, 43,

4, quem tanquam suae sententiae auctorem Zumptius citat, est sententia. Prae-

fert ille apud Livium 1. 1. omisso: „videntur enim'S inquit, „GalIi a Romanis
repulsi sponte dimisisse spem expugnandi Gapitolii.*' Omittirous igitur spem,

quum spoute deponimus: amittimus, quum rerum, in quibus versamur, conditio

eam nobis eripit. Saepe autem, praesertim ubi negatio additur, perinde est,

sive sic, sive aliter dicas. Curt. IV, 1 (5), 30. Qui territi, tamen spem retinendi

Aegyptum non omiserunt, h. e. non deposuerunt: at poterat etiam Curtius ami-

serunt ponere h. e. spes iis erepta non est. V, 7 (22), 7. omissa igilur, quam
portaverant, aqua, h. e. sponte deposita vel abiecta. V, 11 (30), 6. Omisimus
Graeciam h. e. sponte renuntiavimus. IX, 9 (36), 18. omissis navigiis h. e.

sponte relictis. Contra IX, 2 (10), 26. maturos fructus per inertiam amitlere

e manibus. IX, 7 (29), 22. Amisso utroque telo. Ex his intelligitur, recte me
praetulisse omisso metu, nam id ipsum orat Philippus, ut metum Alexander de-

ponat et medicamentum patiatur venis concipi: ut amittat metum, orare non
potest, quia id in potestate eius non est positum. Quam saepe autem o et a

in Curtianis codicibus commutentur, ex his patebit exemplis: III, 5 (13), 9. oh]

ad codd. — III, 9 (24), 7. qua] quo plerique. — V, 4 (15), 19. anima] animo
Leid. Voss. l. Bern. A. Flor. I. Flor. C. Bern. B. Voss. 2. — VII, 3 (14), 22.

in qua] in quo codd. praeter Bern. A. — IX, 2 (11), 33. quarum] quorum
plerique. Itaque etiam IV, 2 (7), 1. sine dubitatione scripsi in continenti, a
qua — dirimit, quum in codicibus a quo inveniatur.

IV, 1 (4), 22* Abdalonymo ab iis, qui cum regiae vestis insignibus hortum

eius intraverant, rege salutato, alter ex his, Habilus, inquit, hic vestis, quam
cernis in meis manibus, cum isto squalore permutandus est. Recte quidem
Zumptius vestis, quod in omnibus codicibus reperitur, retinuit, at debebat etiam

Florentini G et Bern. B lectionem quam recipere: neque enim habitum in ma-
nibus habebant, sed vestem, Habitus enim est forma, species, splendor, et

habitus vestis opponitur squalori (vestis) h. e. squalidae vesti. Ceterum e et a
litterae saepissime permutantur. III, 7 (16), 12. Nabarzanes] Nabarzanas Leid.

Voss. L Bern. A. Flor. B. — IV, 2 (7), 4. vocent] vocant Flor. DGH. — IV,

3 (13), 9. aggerebatur] aggerabatur Flor. omnes praeter FG. — V, 7 (22), 7.

aggerentem] aggerantem Bern. A. Flor. AB. adgerantem Leid. Voss. L — IV,

8 (34), 10. maxima] maxime Leid. Voss. 1. Flor. AB. — V, 13 (35), 1. pate-

hat] petehat codd. — VI, 3 (7), 3. Pisidas] Pisides codd. — VI, 5 (18), 22.
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quem] quam i)Ierique« Hanc ob causam non dubitavi VI, 3 (8), 11 scribere:

Nihil tuto in hoste despicitur: quem spreveris, valentiorem negligentia facies,
quum Zumptius primam codicum classem secutus facias praetulerit. Defendit
hoc quidem ita, ut coniunctivum dicat ex eleganti Latinitate pro futuro positum
esse, putatque, coniunctivum illum correctorum libidini cessisse: at Mutzellius

iam, quanto fortius quantoque accommodatius Alexandri moribus et orationi

futurum sit quam coniunctivus , optime ostendit. Neque enim coniunctivus un-
quam prorsus idem valet, atque futururo. Alexander non eleganter, sed fortiter

loquitur docetque, seroper futurum esse, ut, quem spreveris, valentior fiat. —
Etiam VI, 5 (19), 31 malui Florentinum G quam vulgares editiones ceterosque
codices sequi. Alexander enim Thalestrim, Amazonum reginam, num cum ipso

militare veilet, interrogat: at illa causala, sine custode regnum reliquisse, pe-
tere perseverahat , ne se irritam spei abire pateretur. Vulgo enim et illa scri-

ptum est. Quum vero Thalestris recuset facere, quod petit Alexander, at mihi
aptius videtur.

Nullae fortasse terrainationes in codicibus Curtii opus continentibus saepius

permutatae inter se sunt, quam o et um. Apponam ex magno numero pauca
cxempla: III, 3 (8), 17. album] albo Leid. — V, 1 (6), 43. Apollodorum] Apol-
lodoro Voss. 1. Bern. A. Flor. A. — V, 2 (9), 22. filio] filium Flor. G et

vulgo. — VI, 2 (6), 16. signum datum] signo dato plerique. — VI, 3 (7), 3.

Hellesponto] Hellespontum plerique. — VI, 4 (13), 24. praefectum] praefecto ple-

rique. — VI, 6 (21), 12. bello] bellum codd. — VIII, 14 (51), 41. propinquum]
propinquo Voss. 1. Bern. A. Flor. ABC. Quae quum ita sint, non dubitavi

V, 1 (4), 29. sic scribere: Euphrates allum limum vehit, quo penitus ad fun-
damenta iacienda egesto vix susiinendo operi firmum reperiunt solum. Iterum
Florentinum G, quem in primis potissimum libris quattuor praestantissimuro esse

supra docui, secutus firmum pro Zumptiano firmo retinui. De firmitate funda-

menti agi ex tota Curtii narratione intelligitur. Quo tandem consilio Iiroun<<^

egeritur, nisi ut firroum reperiatur soluro? Substantivo operi si adiicere voluis-

set adiectivuro Curtius, apposuisset fortasse ponderoso , gravi, magno, non
firmo. Egregie autem et coniectura mea sws^mendo et Florentini G lectio firraa-

tur his verbis Livii II. c. 5. ut iam eminens area firmaque templis quoque
ac porticibus sustinendis esset. Non roinus confidenter IV, 11 (43), 2. hoc
tertio in hoc lertium (vid. praef. p. IX.) et VII, 3 (13), 17. in medium in in

medio (praef. p. XIV.) routavi.

V, 1 (6), 36. Diutius in hac urbe (Babylone) quam usquam constitit rex:

nec alius locus disciplinae militari magis nocuit. Scripsi sic de coniectura,

quam in praefatione editionis meae commemorare omisi. Tres enim lectiones

inter se diversae in tribus codicum classibus inveniuntur. Accidit haud raro,

ut, quum in aliis codicibus verbum aliquod excidisset, idem alias in aliis libris ac-

ciperet sedes. Sic h. I. in tertia codicum classe nec locus legitur, omisso prono-
roine: in secunda classe (Flor. DFI) alius (mutatum tamen in ullus) post

locus, in prima classe et in Flor. G ante locus collocatum est. Sed in his

primae classis codicibus, in Modii membranis, in Flor. G alio loco scriptum

invenitur. Flor. G praeterea eo diversus a ceteris est, quod non pro eo, quod
6*
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Mt nte habet. lam qunm multo simplicior oratio fiat retento nominativo (alius

*oLT'quem duae coJicum classes habent. minimeque a,.tum y.deatur. Alexan

drrculpam corruptorum Babylone militum imputare. non dub.tavi con.ecmram

ieam recTpere. ^Etenim hae' quoqne terminationes o et m interdum . .ler se

commutantur. VI, 10 (37), 7. Nieomacho] Nicomachui codd. - X. 5 (18), 32.

modtw] modo Flor. E.
.^ ^ .

^^,^ ^^^^,^^ ^^^^

Zumptrs non debebat recipere. Talia qui non audeat corrigere, nae ille mul-

las striMiSs! mnlios barbarismos apud Curtium ferre coactus s.t! At non

adeo rara el insolita sec^ nec tam eme..date scr.pt. sunt cod.ces

Curtiani, ut tam exiguae mutationes scruou ps nob.s debeam in. cere. Ablat.-

Flo e..ti..os CG e vSlgares editiones secnlus: quod Zumplius scr.ps.t, per-

Sju* non cadit in Curtii orationem. Ceterum o et . plus semel permu-

Ssunt \l\,-Z(m36.perlaluris]perlaturosyelperlalurus codd. - yil, 11

'Si),T condi\o]\oLli Plerique. - VII, 11 (43).
f.

^^turo] ^nUurt Le^d

Voss. 1. Bern. A. Flor. A. Fior. CE. Bern. B. Voss. 2. — IX, 1 (I), I. «uoj

flui Flor. DFI. Mod. - X, 7 (24), 20. campis] campos Le.d. Bern. A. Flor. G.

Vlnr H
Vl" 6 (23) 32 Varia iqilur caede consumpli sunt: alii in medios ignes,

alii velris praicipitavere se - potestatem. Miror, MUtzellium meum et.am .n

„ no^re ediUone fravam retinuisse lectionem m medio igni. Neque en.m verba

^Uinmedio iqni cum proxime antecedentibus copular. posse patet, quum

vei^bis aW « medios igZ, alii - potestatem ipsa illa priora exp\.centnr: s.n-

gnla im enim refert Curtius, quam varia caedes fuent. Qnare haec, qoae .V""

orum continent explicationem , sicut satis .am docent verba aJu - f»-^lm - pauci, sibi invicem opposita et verba alu tn medtos tgms niprae-

Zitavere se referenda sunt. Veram leclionem el.am h. I. praebet Flor G^

efmque Modius quoque ct vulgares ante Znmpt.um ed.t.ones habent. Ceterum

fn c2dicibus praeterVlor. G omnibus ignis scnptum est. Wen.vil.um recurrU

VI! 7 (32) 37. in medios hostes] m medtos hostts Leid. Voss. 1. flor. ad.

V 6 (m io; Coftam] Gfoftans codd. - X, 8 (26), 9. cogitattones] cogttatt.

oms plerique. Saepissime enim e et i inter se commutantnr. III
.
i (•>), i^-

t«„(]V« Plerique - HI, 6 (15), 9 cuhh] eu6|/e plenqne. - "L ? (^);
»•

oossend possin» Leid. Voss. 1. Bern. A. Flor. CH. Bern. B. — V, 10 (28), ».

Jo
" loslent Flor. G. - V, 3 (U\IS incid.bant] •"«^*''''"' P»"''!"''-^

V 11 (30), 4. ipsi] ipse plerlque. — VI, 1 (1), 6. effuse] efftist eoM. - VI,

9'(33), 11 fpirVspera/ Flol DFGI.- VII, ^ (22,, 24.. ins gnO .«s.gne Le.d.

Bern A. Flor. AB Itaque dubium non potest esse, quin VIII, 14 (51), 41.

recte' equidem, vulgares edjtiones secutus, scripserim: quum Taxtles essettn

Tditos\lementiaemeae tam propinquum tibiexemplum. licet omnes cotos

habeant Taxilis. Neque enim persuadet m.h. Zumptius, genit.vum apte ei

Latino sermoni convenienter explicari posse, si cum voce exemplum comungas.

I
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Quo tandem modo una eademque vox ad genitivum Taxilis, deinde ad geni-

livum clementiae meae referri, denique cum adieclivo propinquum coniungi

queal? Haeccine tandem apta et Latina vocari potest oratio: quum Taxilis

{exemplum) in deditos clementiae meae exemplum esset tam propinquum tibi?

Ipse Taxiles clementiae exeraplum est. — Uenique non tantam profecto vidi-

mus optimorum, qui vocantur, codicumesseauctoritatem, ut IX, 1 (5), 24 praesens

insolitum exceltet ea defendi possit, praesertim quum omnes secundae et tertiae

classis codices usitatara formam excellit exiiibeant. Licet Priscianus auctor sit,

foisse olim etiam excelleo, excelles, Curtius sine dubio hac forma usus non est.

VU, 7 (30), 10. Alexander, quum Tanaim transiturus esset, ut Scythas

a^fi^rederetur, ad amicos suos, Necessitas, inquit, ante rationem est, maxime in

hello, quo raro permittitur tempora legere. Etiam haec est Florentini G lectio

verissima, pro qua in secunda editione Zuraptius pleroruraque codicura scripturam

recepit quod raro permittitur tempore legere, Hanc taraen non fuisse Alexandri

mentem, ex eo efficitur, quod necessitalem in bello ante rationem esse dicit:

loquitur igjitur non de bello ipso legendo, sed de teraporibus in bello apte eli-

gendis. Res ipsa hoc docet. Alexander profecto tum non in pace, sed in

bello erat: aegrolabat tamen tempusque rei bene gerendae haudquaquara oppor-

tunura erat: taraen necessitate coactus transire Tanaim et aggredi Scythas de-

bebat. Et ne verum quidem est, bellura raro perraitti legere, siquidem legere

idem valet quod sponte sumere vel suscipere. Evitare bella non seraper pos-

suraus, siquidera in nos ipsos irapetus fit: at sponte legere sane perraissura est,

quando l*bet. In bello autera pugnandura saepe esl non, quando lubet, sed

quando necessitas efflagitat.

VIH, 9 (30), 12. is (aquilo) cohibitus iugis montium ad interiora non

penetrat/ita alendis frugibus mitis. Sero intellexi, nraestantissiraara Acidalii

coniecturara milia etiara a me fuisse recipiendam. Neque enim aquilo raitis

esse potest alendis frugibus, sed interiora ea ipsa de causa mitia sunt, quia

aquilo ad ea non penetrat.
. .

VIII, 10 (37), 25. XXXV stadium murus urbem complectitur , cuius tn-

feriora saxo, superiora crudo latere sunt structa. Etiam h. 1. Florentinura G
potius quam Zuraptium sequi debebamatque sic scribere: XXXV stadia murus

urbis complectitur — . In omnibus enim libris mss. stadia invenitur, siraul

autem etiam urbem: Zuraptius vero suam coniecturam quara Florentini G se-

3ui raaluit scripturara, quara quidera docti horainis eraendationem vocat. At

octus tamen iste homo apprime novit consuetudinem Curtii
,

qui plus semel

eadem ratione usus est. V, 1 (4), 25. Murus — spatium XXX et duorunt

pedum in latiludinem amplectilur. V, 1 (4), 26, totius operis ambitus CCtLXY
stadia complectitur. VII, 3 (14), 22. rupes in eo X in circuitu stadia complectt-

tur. Vll, II (41), 2. Petra — circuitu C et L (stadia) complectitur. Vli, O

(26) 10. LXX stadia murus urbis amplectitur. Ceterum similia vitia non adeo

rara sunt. IV, 8 (33), 6. urbis] urbem oranes praeter Voss. 1. — III, 4 (10),

8. manantis] manantem Flor. BH. Pal. 1. 2. - VI 3 (9), 17. hostis] hostem

codd — VIII, 14 (50), 36. proditoris] proditorem Flor. DFGI et vulgo.

Superest, ut de locis nonnullis agara, quibus lecpius, vis doctissimus.
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spretis codicum deteriorum vel editorum additamentis, mutandis singulis vocibus
verara Curlii orationem sibi visus est restituisse. Et egregias profecto, quo
est ingenii acumine, haud raro fecit coniecturas, guae mihi quoque, conatus
eius ceteroquin iraprobanti, maxime placuerunt, ut IV, 5 (21), 1, ubi, omissis
verbis se fore, pro eo, quod antecedit, fore scribi vult offerre, et IV, 2 (7), 6,
2U0 loco, voce amici eiecta, dimissos in dimissi suos mutat : at plerumque tamen
eri non potuisse arbitror, quin infeliciter ei opera cederet. Sic IV, 6 (25), 2

equidem sic scripsi : Ihices ergo copiarum Babyloniam convenire, Bessum quoque,
Bactrianorum ducem, propere quam maximo posset exercitu coacto, descen-
dere ad se iubet (Dareus). In prima codicum classe ducem omissum est, in
tertia praeter Voss. 2 ambo verba Bactrianorum ducem desunt: deinde per-
quam in omnibus libris mss. reperitur, ex quo ego propere quam, Gronovius,
quem Zumptius sequitur, praetorem, quam fecit. leepius vero (in Mutzellii men-
struo libro gymnasiorum usibus destinato a. 1850. Vol. I. p. 58.) ducem cum
Gronovio el Zumptio omittit et Palatinum 1, secundae classis codicem, secutus
per quem maxime scribendum esse censet. Ego vero confiteor, me huius scri-
pturae sententiam non percepisse. Non intelligo, quis ille potuerit esse^ per
quem maxime Bessus iuberetur Bactrianorum exercitum cogere: irao vero iila
ipsa Curtii verba, quae leepius commemorat , haud dubie potentior auclor prae-
sens futurus ullimis gentibus impigre bellum capessendi, quas aegre per prae-
fectos moliebatur (IV, 9 (35), I.), docere videntur, Dareura non fuisse Besso
imperaturum, ut per alium aliquem, sed ut ipse exercitura cogeret. Ceterum
ducem (vel praetorem) mihi necessarium videtur, quum Bessum hoc primo loco
Curtius commemoret: neque talis profecto Bessus fuit, ut liceret Curtio non
comraemorare, quis ille esset.

IV, 7 (32), 29. Vera et salubri aestimatione fidem oraculi [pensanti] vana
profecto responsa, sicut erant, videri poluissent, Correxi hunc locum inter-
ponendo participio pensanti, deinde recepi e cod. Colon. sicut erant. leepius
vero fl. 1. p. 58.) reiectis talibus additamentis, quum in codicibus siante videri
interpositura sit, ex duabus hisce vocibus eludere fecit. At raagnas haec con-
iectura raovet dubitationes. Homines quidem, ut exempla a leepio allata docent,
eludere fidem oraculi possunt, responsa vero docere quidem possunl, vanam
esse fidem, eludere eam, opinor, non possunt. Dubito praeterea, num responsa
„vera et salubri aestimatione'* eludere quicquara possint, quoniara quidera
responsa ipsa profecto nihil aestiraant: dicendum saltem erat, queraadmodum
prius edebatur, vere et salubriter aestimanti.

V, 5 (17), 3. Nullam virtutem regis istius magis quam celeritatem lauda-
yerim. Quum in multis codicibus magis non inveniatur, leepius p. 60 istius
in iustius mutat vel potius, quum in Leid. istius bis positum sit, istius iustius
scribendum esse statuit. Ingeniosa sane coniectura, quam fortasse probarem,
si magis suspectum mihi esset: at non ita penitus tamen probarem, ut non
saltem laudaveris tum scribendum esse dicerero, nam iustius laudaverim non
adeo placet. Vulgaris autem lectio Curtii rationi accommodatissiraa est. IV,
2 (8), 8. Nec accipiendo operi — quicquam magis quam ille ventus obstabat.
IV, 3 (15), 22. non Carthaginem magis quam Tyrum ornaverant. VII, 11 (43),

^ ^
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20. non cupidine magis potiundi loci, quam — . VIII, 4 (14), 10. Nec ulla re$
magis saluti fuit, quam quod — regem deserere erubescebant. IX, 1 (2), 12.
Virus haud ullum magis noxium est.

V, 9 (26), 5. tot populi, tot exercitus, tot equitum peditumque milia ad
renovandum bellum vires paratas habent. Est haec codicum Flor. CG
scriptura, quara non esse eraendationem, ut Zuraptius et leepius (p. 60.) statuunt,
sed etiara in aliis codicibus extitisse, ex eo coliigitur, quod eadera in Ald.
lun. aliis veteribus editionibus extat. Veteres enim editiones ex nullo eorum
codicum ,

quos novimus, expressas esse facile probari potest. Quid in hac
scriptura reprehendas, non temere invenias. leepius tamen, quum in ceteris
libris mss., omissa voce bellum, legatur ad renovandas vires paratas habent,
haec sic immutavit: ad res novandas vires paratas habent. At quis, quaeso,
hanc coniecturam scripturae illi praeferat? Verissimum est, quod ait leepius,
Curtium saepe usurpare formuiam novare res: at significat illa, ut Snaken-
burgius rectissime explicat, sedilionem movere. lam quis putet, Nabarzanem de
seditione contra Alexandrum movenda cum Dareo, quasi iam subiectus illi

esset, colloqui? Irao vero de renovando bello eura et cogitare et loqui
proxirae antecedentia verba docent: Baclra intacta sunt, Indi et Sacae in tua
potestate. Illi profecto populi ne poterant quidera tunc novare res

,
quia intacti

adhuc necdum subacti a Macedone eraut. Neque enim novare res idem un-
quara valet, quod vertere fortunam (cf. IV, 15 (57), 18.).

V, 11 (31), 9— II. Et Patron quidem egregiam conservati regis gloriam
tulerat. Eludant, rideant licet, quibus forte temere humana negotia volvi
agique persuasum est: [equidem aeterna constitutione crediderim] nexuque cau-.
sarum tatentium et multo ante destinatarum suum quemque ordinem immuta-
bili lege percurrere. Dareus cerle respondit — . Quura verba uncis inclusa in
codicibus nobis notis non inveniantur, leepius longius etiara quara Zuraptius
progressus eiicit illa. Deinde quum eludant videlicet in codicibus scriptum sit,

ex quo ego quidem eludant, rideant licet feci, leepius eludant fidem licet scri-
psit, ita ut sic tota sententia composita sit: Eludant fidem licet, quibus
forte temere humana negotia volvi agique persuasum est, nexuve causarum
latentium — suum quemque ordinem immutabili lege percurrere: Dareus certe
respondit — . At vir praeclarissimus, ut iam praef. p. XII significavi, scriptoris
mentem non recte percepit. Putat enim , Curliura contra eos disputare, qui
Patronera fidemque eius eludant, eamque ob causam recte vulgarem lectionem
sibi videtur reprehendere. Statuit igitur, Darei et Patronis, qui fidem servaverint,
constantiam inani eorura sapientiae opponi, qui vel forte temere humana negotia
volvi agique opinentur, vel nexu causarum latentium regi gubernarique putent.

At non fidem Patronis eludi fortasse ab homiuibus Curtius dicit, sed suam
ipsius sententiam , opinantis , non forte temere , sed nexu causarum latentium
omnia gubernari. Sententia igitur Curtii haec est. „Potuisset Dareus servari,
si Patronis consilio paruisset: at non paruit, quia fato destinatum erat, ut in-
teriret. Eludant, rideant me licet, qui humana omnia forte temere volvi putant

:

equidem credo, inevitabile esse fatum. Darei certe exemplum satis id probavit.*'

Eandem sententiam ^tiam alias apud Curtium reperimus. Sic IV, 6 (27), 17.

\
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Sed, ut opinor, inevitabile est fatum. IX, 1 (5), 30. fatum, cuius inemtdbilis

sors est, appetebat. llia, quam exposui, si Curtii est sententia, ut est, dobium
non uotest esse, quin \erba uncis inclusa necessaria sint.

Vl , 9 (35) , 28. neminem ad coniugem suam , neminem in patriam et ad
parentes fuisse rediturum. Alterum illud neminem in unis reperitur codicibus

rlor. G et Pal. 3, quos tanien in libris quinto et sexto potissimum praeclarissi-

mas saepe exhibere lectiones supra docuimus. Znmptius in secunda editione

recipere voluit, sed aut ipsius aut typothetarum incuria factum est, ut excideret.

Ita suo ipsius exemplo ostendit, quam facile in Curtiano opere lacunae orian-

tur. leepius vero (p. 62.), quum Zumptium videret, motum insolentia coniuncti-

onis tertio nomini additae, Tulgatam revocare yoluisse, deleto post coniugem
commate statuit, coniucgenda esse verba ad coniugem et ad parentes, verba in

patriam autem ad utraque referri. Ego vero non puto haec verba ita posse
coniungi, quum nullo signo quisquam sentire possit, non tanquam pariaunius
enuntiationis membra ea deinceps collocata esse: deinde vero prorsiis inane
et inutile additamentum sunt verba in patriam, si nihil aliud indicant, nisi in

patria esse coniugem et parentes, ad quos reverti milites cupiant: denique non
naec veterum Romanorum et Graecorum fuit mens, ut patriam strictim tan-

tummodo commemorarent tanquam coniugis et parentum sedcm , quasi non
magnum aliquid iis esset ipse ille in patriam reditus. Patriam veteres per se

solam magni faciebant diligebantque , non ob eam solani causara, quod in ea
parentes coniugesque vivebant. Itaque tria illa ad coniugemy in patriam, ad
parentes in uno quasi gradu quodam atque ordine tanquam paria sibi membra
enuntiationis deinceps collocanda sunt. Nec alias Curtius aliter loquitur.

V, 5 (17), 8. bonum animum habere iubet: visuros urbes coniugesque. V, 5
(19), 18. Deos — offerre palriam, coniuges, liberos. V, 5 (19), 20. Se certe

rediturum ad penates et in patriam. VI, 3 (7), 5. ego vero, mililes, ad penates
meos, ad parentem sororesque — . VI, 9 (34), 17. quod coniugum, quod pa-
triae — . VII, 1 (3), 24. modo coniugum et liberorum patriaeque memoria
occurrit.

X, 2 (8), 8. Alexander — tredecim milia peditum et duo milia equitum,
quae in Asia relineretj eligi iussit, existimans» modico exercitu continere posse
Asiam, quia pluribus locis praesidia disposuisset : nuperque conditas urbes,

quas colonis replesset, res novare cupientibus obstare credebat. Ultima
duo verba secundae debemus classi codicum, Flor. DFI. Pal. 1: in Flor. G.
unum obstare extat. Praeterea in prima codicum classe quas ante colonis
deest, in Flor. B. etiam urbes. Demde quum in codicibus omnibus non res
novare, sed res renovare legatur, leepius (p. 64.), repudiatis omnibus illis

additamentis , ultima sic scribit : quia pluribus locis praesidia disposuisset nu-
perque conditas urbes colonis replessetres nec novare cupientibus. Noupossum,
quin hanc coniecturam multo deteriorem illa secundae codicum classis scriptura
iudicem. Quid enim? Idcirco igitur Alexander modico exercitu contineri

posse Asiam putavit, quia urbium nuper conditarum incolas res novas non
cupere sciebat ? Credo sane , scivisse hoc Alexandrum ! Profecto ille non
colonos SU08, quibus novas urbes repleverat, sed barbarosmetuebat nuper do-

^
(

!

mitos, quos sciebat iugum servitutis aegre ferre. Sic VI, 3 (7) , 6 ad milites

haec dicit: In novo et, si verum fateri volumus, precario imperio , adhuc

iugum eius rigida cervice subeuntibus barbariSy tempore, milites, opus est, dum
mitioribus ingeniis imbuantur et efferatos mollior consuetudo permulceat. —
Vestris armis continentur, non suis moribus, et qui praesentes metuunt, in

absentia hostes erunt. Quo tandem alio consilio novae urbes conditae ab

eo colonisque repletae sunt, nisi ut barbaros incolas continerent et res novare

cupientibus obstarent I Satis aperte Curtius id indicat VII , 10 (40), 15. Circa

eam (urbem Marganiam) VI oppidis condendis electa sedes est: — Haec om-
nia sita sunt in editis collibus, tum velut freni domitarum gentium , nunc ori-

ginis suae oblitae serviunt, quibus imperaverunt. Itaque quia his fre-

nis domitarum gentium confidebat, deinde quia pluribus locis praesidia disposuerat,

existimare sane poterat Alexander, modico exercitu Asiam contineri posse.

At idcirco, quod coloni ipsi res novare non cupiebant, domitae gentes quietae

non erant nec pacata Asia. Vides, in lectione a leepio proposita verba res

nec novare cupientibus multo inanius esse additamentum , quam omnia illa de-

teriorum, qui vocantur, codicum additamenta tantopere exagitata.

Haec hactenus. De aliis quibusdam Curtii aictis, de quibus propositum

mihi erat disserere, mox alio loco disputabo.

-^^^^
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